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1. A kiraly latogatasa

Kellemes, kora nyari reggel volt, és Tamas, a kiraly sze-
mélyes szolgélatara rendelt aprod ugy gondolta, itt az ideje,
hogy felébressze urat. O maga legalabb egy oraja felkelt mar,
hogy rendbe tegye a hazat, amelybe 6felségét, Kalmant, Ma-
gyarorszag kiralyat elszallasoltak. Természetesen ezt a tevé-
kenységet foleg a kisérethez tartozo és a vendéglato altal ren-
delkezésre bocsatott szolgak végezték, de iranyitasuk a fiatal,
tapasztalatlan fit feladata volt, nem kis gondot okozva neki.

A héz, amelyet rendelkezésére bocsatottak, nem volt
igazan alkalmas egy uralkod6 fogadasara, alig kiilonbozott a
templom kornyékén elhelyezkedd, kisebb tisztségeket viselok
otthonatol, de Kalman kirdly varatlanul, bejelentés nélkiil 1ato-
gatott a varosba, és bar Istvan ur, a pécsi plispok érkezésének
hirére elébe ment felajanlani szamara, hogy maga kikoltozik a
székesegyhazhoz tartozo melléképiiletbe, atengedve neki sajat
lakhelyét, a kiraly ezt nem fogadta el.

- Nem azért jarom az orszagot, hogy kitirjam hiveimet
sajat lakhelylikrél, hanem azért, hogy megismervén azokat a
gondokat, amelyek a nép, az emberek vallat nyomjak, megkisé-
reljem megsziintetni, vagy legalabbis kisebbiteni - mondta. -
Emellett nagyon fontos szamomra, hogy megismerjem azokat,
akik az orszag népét vezetik, nem utolso6 sorban titeket, piispo-
koket, valamint egyhazunk tobbi szolgajat, mert a valtozo vi-
laghoz igazitando térvénykezésben elsésorban ratok szamitha-
tok.

- Miért nem iizented meg uram, érkezésedet? - kérdezte
a plspok szemrehanyoan. - Akkor felkésziilve latogatasodra,
Osszegyljtottem volna mindazt, amirél beszamolni szeretnék
neked.

- Nemrégen tették fejemre a koronat, és nemrég még
magam is egyhazi ember voltam, ha nem is éppen itt - felelte
mosolyogva Kalman, kitérve a valaszadas el6l. - Legjobban ugy



ismerjiilk meg az embereket, ha éppen mindennapi munkajuk
végzése soran talalkozunk veliik. Veled, pispok uram még nem
talalkoztam, Laszl6 nagybatyam nemrég nevezett ki azutan,
hogy hivasara visszatértem Lengyelorszagbol, és oriilok, hogy
most megismertelek.

- (Ahova éppen 6el6le menekiiltél), - gondolta magaban
a piispok, de hangosan csak ennyit mondott: - En is nagyon orii-
16k kiraly uram, hogy felkerestél.

Itt elhallgatott, majd kis gondolkozés utan folytatta.

- Hat, ha nem akarsz bekolt6zni a piispoki rezidenciara,
engedd meg, hogy egy - bar személyedhez nem méltod - hazat
bocsassak rendelkezésedre.

fgy keriilt a kiraly és kisérete a székesegyhazhoz tar-
toz6, templom melletti, melléképiiletbe, amelyet az aprod igye-
kezett Kalman ébredéséig rendbe tenni. A foldszintes épiilet va-
l6ban 1ényegesen kevésbé volt mélto a kiraly fogadasara. Falai
nem ko6bél épiiltek, hanem vert falak voltak, és szalmatet6 fedte.
Harom, elég kis szobabdl allt, amelyet azutan igyekeztek vala-
mivel kényelmesebbé tenni. A nyers, dongélt padlot szényegek-
kel fedték be, és az eredeti butorzatot, azaz a fapadokat székek-
kel cserélték ki, az ablakokra pedig fiiggonyoket akasztottak.

Tamas alig néhany hete allt Kalman kiraly szolgalata-
ban. Ez volt elsd aprodi feladata, amit nagyon igyekezett minél
jobban ellatni. Nagy megtiszteltetés volt egyenesen az uralkodo
személyének szolgalataval kezdeni, mas kiralyi aprodok altala-
ban elébb valamelyik magas rangli Ur udvartartasaba keriiltek,
¢és egyeseket onnan valasztottak ki a kiralyi udvar szamara.

Az udvarhoz keriilése természetesen nem a szerencsés
véletlennek volt kdszonhet. Tamas legidsebb fia volt Péter
urnak, Somogyvar varispanjanak. Péter Kalman kiraly egyik
legodaadobb hive volt, egyike azoknak az uraknak, akik Len-
gyelorszagba menekiilése, azaz inkabb Lasz16 kiraly akarata el-
lenére vallalt 6nkéntes szamiizetése soran elkisérték, mint Ugra
vagy Mark urak, vallalva ezzel a kiraly rosszallasat, és az ezzel
jaré szigora megtorlas kockazatat. gy megkoronazasa utan



nem sokkal Kalman kiraly raruhazta az el6z6 ispan halala miatt
éppen megiliresedett tisztséget. Nem annyira csak halabdl hiisé-
géért, hanem leginkabb azért, mert testvérocese, Almos herceg
tronkovetelési szandéka elleni védekezése céljabol sziikséges-
nek latta megbizhaté embereket kinevezni a fontosabb he-
lyekre, mint amilyen Somogyvar is Volt.

Mivel Péter nemcsak hiiségesnek, hanem igen alkal-
masnak is bizonyult a tisztségre, a kiraly még jobban megked-
velte, és amikor a varispan beajanlotta hozza elsdsziilott fiat,
maga mellé vette aprodnak. Bar tobb aprodja volt, most csak
eggyel kivanta amugy is népes kiséretét boviteni. Annak, hogy
Tamast valasztotta kisérdiil erre az utra, két oka is volt. Az
egyik, hogy a fill ezen a kornyéken nétt fel, a masik pedig az,
hogy mivel csak rovid ideje allt szolgalataban, tudni akarta, ho-
gyan allja meg a helyét, mert j6 emberismerete révén észrevette,
hogy nagyon értelmes és tanulékony a fiu.

Tamas, akinek semmilyen tapasztalata nem volt az ap-
rodi feladatok ellatasaban, nagyon igyekezett a rabizott munka-
kat alaposan és lelkiismeretesen elvégezni, de kdzben allando
rettegésben élt amiatt, hogy valamilyen hibat kovet el.

Ezért a megfeleld eldkésziiletek utan nagyon ovatosan
nyitotta ki az ajtét, és halkan az ablakhoz 1épett, hogy félrehtizza
a fiiggdnyt. Nem szamolt azonban azzal, hogy a kel nap egye-
nesen Kalman kiradly szemébe fog siitni. Amikor észrevette,
megprobalta a kelmét gyorsan visszahtizni, de a kirdly addigra
felébredt és bosszisan raformedt.

- Nem lett volna jobb, ha megvarod, amig magamtol is
felébredek? - morogta dithosen. - Ugyis rosszul aludtam, valami
nagyon nyomta a hatamat.

- Bocsass meg, uram! - menteget6zott a fia ijedten. -
Legkozelebb jobban vigyazok. Tobbet nem fordul eld.

Olyan rémiilten nézett a kiralyra, hogy az dnkéntelenil
elmosolyodott.



- J6l van, na! Nehogy mar elsird magad! - mondta
szinte vigasztalasképpen. - Nem harapom le a fejedet, leg-
alabbis most nem. De talan jobb is, hogy felébresztettél - tette
hozza elgondolkozva. - Itt Pécsett valahogy sose alszom jol. Ne
allj ott, inkabb hozd a vizet, mosakodni szeretnék.

Kalman kiraly nem kivant kiilonos banasmodot, s6t in-
kabb tul szerény volt ahhoz képest, ami rangja miatt megillette
volna, de az alvas terén igényes Volt a kényelemre. (talan Kisebb
testi hibai miatt). Emellett egy plispoki székhelyen mindig ké-
nyelmetlentiil érezte magat, mert itt minden arra emlékeztette,
hogy nagybatyja, Laszl6 kirdly Varad piispokévé akarta kine-
vezni, ezért menekiilt el Lengyelorszagba.

Mosdas utan még kisétalt a kertbe, mert élvezte a tél
elmulta utan viharos gyorsasaggal kizoldiil6 vilagot. Annak el-
lenére, hogy kissé bicegett, gyors 1éptekkel jarta koriil a kertet,
néha meg-megallva egy-egy fanal vagy bokornal, majd a moz-
gastol felfrissiilve visszament a palota egyszerti fabutorokkal
berendezett ebédld termébe, és leiilt a hosszu asztal mellett ko-
zépen elhelyezkedd székre.

Addigra Tamas is felkésziilt ura kiszolgalasara, és a
személyzetet még két szolgaval kiegészitve varta a kiralyt. E16-
szor is bort t6ltott a kupaba, csak keveset, mert tudta, hogy csak
mértékletesen fogyasztja az italt, viszont mindig kiissza, ami a
poharban van. Es - ahogy varta, - ura kiiiritette a félig toltott
kupat, csak azutan latott neki az eléje készitett ennivalonak. A
reggeli elfogyasztasat kovetden intett a fitinak, aki az iires po-
harat ujra félig toltotte, mialatt a két szolga leszedte a felesle-
gessé valt teritéket.

A kiraly mar éppen ki akarta inni a reggelit kovetd fél
pohar bort, amikor az ajton kopogtak, és belépett Markus dia-
konus, Kélman kiraly irnoka, vagy inkabb titkdra (mivel Kal-
man, masoktol eltérden, tanult ember 1évén, irnivaldinak nagy
részét maga végezte).

- Bocsass meg, uram, hogy megzavartam étkezésedet,
de a plispok ur megérkezett, és beszélni szeretne veled.



- Hova vezetted? - kérdezte Kalman, mik6zben letette a
poharat, és intett Tamasnak. - Vidd ezt el, és hozzal vizet.

- A tronterembe - valaszolta a diakonus.

A tronterem” tulajdonképpen csak az egyik, erre a
célra ideiglenesen berendezett helyiség volt, amelyet kissé fel-
diszitettek, egy karosszéket nevezve ki tronnak.

Kozben a fiu kicserélte a boros kupat egy pohar vizzel,
amit a kiraly felhajtott, majd felallt.

- Akkor kisérj oda - mondta Markusnak, majd Tamas-
hoz fordult: - Te pedig kiildj oda egy kancso bort és két poharat,
azutan elmehetsz.

Azzal a keskeny folyoson keresztiil atmentek a tronte-
remnek kinevezett helyiségbe, ahol a tronként szolgald karos-
székkel szemkozti asztalnal mar ott iilt Istvan ur, a pécsi piis-
pok.

2. Vita a piispokkel

A kolcsonds iidvozlés utan a kiraly intett a diakonus-
nak, hogy elmehet, majd maga is az asztalhoz iilt, szemben a
plispokkel.

- Nos, plispok uram, mi gond hozott ide - kérdezte Kal-
man, teletoltve vendége poharat a mar odakészitett borral, mig
maga megelégedett alig egy ujjnyival.

- Ha valaki, te jol ismered egy plispokség gondjait,
uram - mondta kesernyés mosollyal a piispok. - Hiszen csaknem
magad is Varad plispoke lennél, ha Laszl6 nagyurunk akarata
eldl el nem menekiilsz.

- El kellett szokndom, masképp nem menekiilhettem
meg a nem-kivant megtiszteltetéstol - bolintott elgondolkozva
a kiraly. - Hidba probaltam volna ellenkezni, a nagybatyam vas-



akarati ember volt. De ugyanakkor bolcs ember is. Késobb ra-
jott, hogy tévedett és nem habozott feliilbiralni korabbi donté-
sét.

Elgondolkozva nézett maga elé.

- Bizony nehéz dolog elismerni tévedéseinket, ahogy a
mondas is szdl: ,,Est dificillimum se ipsum vincere”, azaz leg-
nehezebb sajat magunkat legy6zni. Laszl0 kiraly urunk valoban
nagy ember volt.

- Sziikségtelen volt leforditanod a mondast, - mondta
kissé sértddotten a piispok. - Magam is értem a latin nyelvet.

- Nem akartalak megbantani, piispok tr - igyekezett bé-
kiteni a kiraly Istvan piispokot. - Tudom is, hogy értesz latinul,
csak mintegy szokasbol mindig magyarra forditom, akkor is, ha
egyhazi személyekkel beszélek. De te is tudod, papjaink még
nemigen igazodnak el a latinban.

- Hat nem nagyon - ismerte el mosolyogva Istvan piis-
pok, ezzel is jelezvén, hogy 6 maga folotte all amazoknak.

A kiraly is elmosolyodott, majd Gjra vendégéhez for-
dult.

- De - miutan valéban ismerem a piispokség szokasos
problémait, - azt is tudom, azok miatt nem kerestél volna fel.
Melyek azok a gondok, amelyek idehoztak?

- Nem is gondok, inkébb bajok. Es nem egyediil az it-
teni bajok. Orszagos bajok ezek - mondta gondterhelten a piis-
pok. - S6t! Beszélgettem errdl mar tobbekkel, egyhazi és vilagi
személyekkel. Amit most mondok, egytttal az 6 véleményiiket
is magaban foglalja.

Elhallgatott, latszott nem tudja, hogyan is folytassa.
Egy darabig egyikiik sem szolt, végiil a kiraly torte meg a csen-
det.

- Mondd mar el, plispok uram, mi az, ami a szivedet
nyomja! - mondta, alig leplezve tiirelmetlenségét.

A masik még mindig hallgatott, majd hirtelen kibokte:

- Dolgozik a satan!
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Kalman kiraly csaknem elnevette magat a nem vart ki-
nyilatkoztatasra.

- Az bizony dolgozik! - mondta mosolyogva.

A piispdk, ahogy kimondta, maga is rajott, hogy vérat-
lan bejelentése kissé furcsan hangzik, és sietett magyarazkodni.

- Lehet, uram, kiraly, hogy ezzel nem mondtam ujat, de
egyre tobb paptol és tisztes, megbizhatd nem egyhazi személy-
tol érkezik hozzam, hozzank, bejelentés a boszorkanysag és
egyéb rontészandék tevékenykedés ndvekvo terjedésérdl. Mi-
utdn értesiiltem roéla, hogy twjabbakkal kivanod kiegésziteni
Szent Istvan kiraly urunk térvényeit, fel szerettem volna hivni a
figyelmedet ezekre a riaszto esetekre.

- Magam is hallottam ilyesmit - mondta a kiraly, - de
kissé kételkedem ezeknek a hireknek a hitelességében. Tudod,
plispok uram, hiszen nyilvan te is tapasztaltad, hogyha egy je-
lentéktelen vészhir megjelenik, révidesen akkorara n6, hogy azt
hiszed, itt a vilag vége.

A piispoknek lathatoan nem tetszett Kalman kiraly va-
lasza. Rovid gondolkodas utan (jabb érvekkel igyekezett alata-
masztani az 4ltala annyira vészterhesnek talalt helyzetet.

- Kiraly uram, nem mindegy, kitdl hallom az aggaszto
hireket? Jo résziiket felszentelt papoktol hallottam, de nem egy
esetet valamelyik ispan mesélt el. Komoly iigyekr6l van szo, éj-
szakanként lidércek fojtogatnak tisztes, békés asszonyokat, fia-
tal lanyokat rontanak meg, egészséges emberek varatlanul
egyik naprol a masikra aggastyanokka valnak. Nem mehetiink
el ezek mellett az esetek mellett anélkiil, hogy ne tennénk elle-
niik valamit!

Elhallgatott és szemrehanyo varakozassal nézett a ki-
ralyra, majd, amikor az elgondolkozva tovabbra is hallgatott,
hirtelen ingertilten ratamadt.

- Ugy latom, nem hiszed el, amiket mondtam, vagy nem
latod, milyen veszélyek fenyegetik nemcsak az egyhazat, ha-
nem hitilinket is!
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Egyre jobban elontétte a harag, végiil mar csaknem Ki-
abalva folytatta:

- Néha azt kell hinnem, hogy neked nem fontosak az
egyhaz ligyei! Nem értelek, mint ahogy akkor sem értettelek,
amikor olyan keményen elbantal az orszagunkon athaladni
szdndékozd keresztes lovagokkal, akik a Szentfoldet mentek
felszabaditani.

- Na, meg Magyarorszagot végigfosztogatni! - vagott
kozbe ingeriilten a kiraly. - Azok az ugynevezett lovagok ko-
zonséges haramiak. Ok csak amolyan elé6rsei voltak a késébb
Boullion Gottfried vezette szervezett csapatnak. A meghirdetett
keresztes hadjarat hirére nincstelen lovagok indultak a minden-
honnan 8sszeverddott kobor parasztokbol allo csapatok élén, és
nekivagtak a nagyvilagnak.

- Azokat is jo szandék vezette, - ellenkezett Istvan piis-
pok. - Hiszen Krisztus urunk vére altal megszentelt foldet in-
dultak megtisztitani a poganyoktol. Te pedig szétverted, legyil-
koltattad vagy visszakergetted Oket.

- Mi el6szor baratsagosan fogadtuk ezeket is, - mondta
bosszusan Kalman - és elébb felszolitottuk oket, hogy tartsak
tiszteletben a falvak népét, de 6k visszaéltek ezzel, és utjuk koz-
ben megtamadtak a békés falvakat, kifosztottak a lakossagot.

- Biztosan nem tehettek mast, mert nem volt mit ennitk,
- probalkozott tovabb a piispok. - persze hiba volt a falvakat ki-
fosztani, de talan megértdbbnek kellett volna lenned, nem szét-
verni a sereget.

- Seregeket akartal talan mondani? - javitotta ki ginyo-
san a kiraly. - Ugyanis nem egyet vertiink szét, hanem legalabb
négy ,,sereget”, illetve inkabb hordat.

- Seregeket? A Szentfoldre igyekvok seregeit? - almél-
kodott elborzadva a masik.

- Latom, hogy a jelentéktelen kis hirek hogyan duzzad-
nak oriasiva, illetve hogyan kerekitenek egyesek (ki tudja mi-
lyen szandékkal?), par csepp es6 koré égihdborut, - vagott
kdzbe most mar haragosan Kalman.
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- Azt hallottam... - kezdte Istvan, de...

- Mi az, hogy ,,Azt hallottam...”? - formedt ra dithdsen
az uralkod¢. - Kitdl, vagy kiktdl hallottal mindenféle meséket,
¢és vajon mi célbol terjesztenek ezek ilyen hireket?

- En nem tudom, - védekezett zavartan a piispok - eze-
ket csak tigy hallja az ember innen-onnan.

- Nos, hogyha mar szoba keriilt, elmondom neked pon-
tosan, mi tortént. - folytatta lehiggadva a kiraly. - E16szor a fran-
ciak jottek, Gautier, és “nincstelen” Valter, késébb Amiens-i
Péter csapata. Ezekkel eleinte nem volt baj, atengedtiik dket a
hataron, és még el is lattuk dket élelemmel, ezért csak késobb
kezdtek el fosztogatni. Akkor aztan Zimonynal szétkergettiik
6ket. De kozben megérkeztek a még ziillottebb, szedett-vedett
parasztokbol Gsszeverddott német hordak, és egy pap,
Gottschalk, valamint bizonyos Volkmar vezetésével ostrom ala
vették Moson varat. Persze ezeket aztan a Nyitranal teljesen
megsemmisitettiik.

Latva Istvan plispok arcan a megddbbenést, elnevette
magat.

- Hogy megnyugtassalak, amikor a jol szervezett lova-
gok serege megérkezett, vezetdjiiket, Boullion Gottfriedet ba-
ratsaggal fogadtam, atvonulasukat segitettem, és végigkisértem
6ket az orszagon.

- Remélem, nem gondolod, hogy akadalyozni kivanom
a Szentfold felszabaditasat? - kérdezte mosolyogva, majd ko-
moly arccal folytatta.

- Jegyezd meg piispok uram, nekem, mint az orszag ki-
ralyanak, legfontosabb az orszag népének testi és lelki boldogu-
lasa, joléte, békéje, és legfobb feladatom Isten és ember el6tt
ezekrdl gondoskodni.

Rénézett a plispokre és latva, hogy az még mindig gya-
nakvo szemrehanyassal nézi, tovabb folytatta:

- Te azt hiszed, nem veszem komolyan, amit az elhara-
po6zott esetekr6l mondtal? Miel6tt te nekem tamadtal megva-
dolva engem azzal, hogy nekem, aki felszentelt piispok voltam,

13



nem fontosak anyaszentegyhdzunk {ligyei, éppen azon gondol-
kodtam, hogyan lehetne ezek ellen védekezni - mondta a kiraly,
majd hirtelen flirkészen nézett a pilispok szemébe. - Vagy azt
hiszed talan, Almos dcsém nem igy bant volna el a fosztogato
keresztesekkel?

- Dehogy hiszek ilyesmit! - szabadkozott zavartan Ist-
van piispok, de nem nézett Kalmanra, hanem szemét lesiitotte a
foldre.

- Csak azért kérdezem, mert azt hallottam, te is azok
kozé tartozol, akik szerint Almos jobb kiraly lett volna nalam.
Ha ez megnyugtat, tudd meg, hogy a bet6r6 keresztes lovag hor-
dak szétverésében dcsém is részt vett csapatai €lén.

- Bocsass meg uram! - mondta a piispdk ijedten, csak-
nem kialtva. - Nem igy értettem, csak annyira bantott az a sok
rossz hir, amit kapok, az a sok biin, csabitas, blibajolas és va-
razslat, amelyrdl papjaim és egyes falusi birok beszélnek, hogy
hirtelen elvesztettem a fejemet.

- Jol van, megértelek és természetesen utana jarok ezek-
nek a ... - itt megakadt egy pillanatra (mendemondakat akart
mondani, de meggondolta) - hireknek. Es biztos lehetsz, hogy
egyhdzunk {igyei szamomra éppen olyan fontosak, mint az or-
szag népének joléte.

Egy pillanatra elhallgatott, felallt az asztaltol, azutan
emelt hangon folytatta:

- Es ezt a papa ur is - akinek tamogatésat élvezem, - jol
tudja! - zarta le a vitat, olyan hangon, hogy a plispok, nem
mert tobbet mondani, hanem ¢ 1is felallt, hatralépett és
meghajolva elkdszont, majd tavozott.
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3. Oszinte vélemények

Istvan piispok latogatdsa felzaklatta a kiralyt. Vissza-
ment a tronként szolgadld karosszékhez és nehézkesen leiilve
hatraddlt, és szemét lehunyva gondolataiba meriilt.

Tamas, akinek feladata az volt, hogy mindig ura kdzel-
ében maradjon, -igy a szomszédos Szoba résnyire nyitva maradt
ajtajan keresztiil mindent hallott, - a piispok tivozasa utan varta,
hogy ujabb utasitast kapjon. Miutan ez nem toértént meg, egy idé

mulva bedvakodott, hogy megnézze, van-e valami tennivaloja.
Latva a behunyt szemmel mozdulatlanul iil6 kiralyt,
labujjhegyen kozelebb lépett hozza, hogy a szék tdmlajanak ta-
masztott parnajat megigazitsa.

Amikor azonban megérintette a parna sz¢lét, Kalman
olyan hirtelen nyitotta ki a szemét és kapta fel a fejét, hogy a fiu
ijjedtében hatralépve megbotlott €s hanyatt esett.

A kiraly, aki eldszor bosszisan ra akart szolni, hogy mi-
ért zavarja, az esetlentil botladoz6 aprdd lattan elnevette magat.

- Igy jar az, aki gonosz szandékkal kozelit az alvé ural-
kodohoz - mondta mosolyogva. - Remélem, te nem akartal meg-
gyilkolni?

- Uram, kirdlyom! - kidltott fel ijjedten Tamas, mikoz-
ben kapkodva igyekezett feltapaszkodni, - Csak nem gondolsz
ilyesmit?

Rémiilt tiltakozasa annyira mulatsagos volt, hogy a ki-
raly hangosan elnevette magat annyira, hogy a konnyei is ki-
csordultak.

- Na, ne ijedj meg, ez egyszer nem fejeztetlek le - nyug-
tatta meg mosolyogva a fiut. - De vigyazz, - tette hozz4 komo-
lyan - ovakodj attol, hogy labujjhegyen osonjal egy alvohoz,
mert lehet, hogy az hirtelen kardot rant eld a parnaja alol.

Tamas lassan megnyugodott, hogy nem haragszik ra a
kirdly, de azért ugy gondolta, jobb, ha magyarazkodik.
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- Ahogy a piispok ur eltavozott, egy darabig vartam, -
mentegetdzott - és csak azért mentem be, hogy hatha esetleg
valamire sziikség van. Ahogy beléptem, lattam, hogy uram al-
szik, és .....

- Nem aludtam, - vagott kdzbe a kiraly - csak felbosz-
szantottam magam, és azért iiltem le pihenni.

- Igen - bolintott Tamas. - Kirdly uram és a piispdok tr
igencsak hevesen vitatkozott, nem csoda, hogy felséged fel-
bosszantotta magat.

- Micsoda? - kapta fel fejét gyanakodva Kalman. - Te
hallgatoztal?

- Nem! Dehogyis! - tiltakozott Gjra ijedten az apréd. -
Illetve tényleg, de nem szandékosan. Amikor bementél uram,
nem csuktad be egészen az ajtot, én pedig a kiilsé szobaban var-
tam, hogy mikor szolitasz be.

- Sz6val mindent hallottal! - allapitotta meg Kalman ha-
ragosan. - Nem tudod, hogy ilyenkor a szolgalattevo koteles-
sége az ajtot becsukni?

- Nem, ezt eddig nem mondtak nekem - védekezett ijed-
ten a fiu, és olyan artatlan szemekkel bamult kiralyara, hogy az
megint elnevette magat.

- J6l van, ha nem tudtad, nem haragszom. Tulajdonkép-
pen nem is baj, hogy mindent hallottal, mert szeretném tudni,
mi a te véleményed.

- Az én véleményem? - nyitotta kerekre szemét csodal-
kozva az aprdd. - Mir6l? A keresztesek szétverésérol? Azt hi-
szem, nagyon jol tetted, uram.

- Persze, hogy jol tettem - mondta ingertiilten a kiraly. -
Ezt csak olyanok nehezményezik, akik nincsenek tisztaban
vele, mi is tortént, vagy nagyon elfogultak velem szemben. De
hagyjuk! Nem arra vagyok kivancsi.

- Hanem mire? - kérdezte meglepve Tamas.

- Tudom fiam, hogy te ezen a vidéken néttél fel, és bi-
zonyara te is hallottal varazslatokrol, boszorkanysagokrol, vagy
talan magad is tapasztaltal ilyesmit.
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- Hallani hallottam kiilonféle esetekr6l, de magam ilye-
nekkel nem taldlkoztam - valaszolta elgondolkozva a fiu. -
Ezekrdl mar gyerekkoromban is sokat beszéltek, bar nagy ré-
szlikrdl azutan kideriilt, hogy csak ijesztgetésnek szantak, ha
valami rosszat tettiink.

Gondolkozott egy keveset, majd felsorolt néhany torté-
netet, amelyekben boszorkanyok hirtelen valamilyen vadallatta,
elsdsorban farkassa vagy varjuva valtoztak, vagy haziallatok,
példaul tehenek kiilonos megbetegedésérol, vagy akar elpusztu-
lasarol szoltak.

- Hogy mostansag tobb ilyen eset torténne, azt nem tu-
dom - mondta elgondolkozva. - Amidta uram szolgalataban va-
gyok, nem hallottam ilyesmit.

- Es kikt61 hallottal ezekr6l? - kérdezte Kalman kiraly.

- Egy résziikrdl csak ugy, kutyafuttaban, példaul a va-
sarokon valakit6l, de hallottam hivatalos emberektdl is, igy va-
lamelyik bird poroszl6jatol, talan kétszer egyhazi személytol is.
Viszont feltlint, hogy ezek a varazslatok f6ként ugyanazokon a
helyeken, ugyanazokban a falvakban fordultak eld, illetve
ugyanonnan hallottam roluk. De az esetek tobbségében biztosan
torténtek varazslatok, mert ezeket istenitéletekkel is vizsgaltak.

- Melyek voltak ezek a helyek? - érdeklédott Kalman,
de amikor az apréd némi gondolkozas utan sorolni kezdte azo-
kat, leintette:

- Elég, fiam! - legyintett. - Ne kezdd nekem elmagya-
razni, hol vannak ezek. Latom, f6leg kisebb telepiilésekrdl van
sz6. Nagyobb falvakban is el6fordultak ilyen esetek?

- Ritkabban - valaszolta a gyerek zavartan. - De, mint
az elébb mondtam, az ilyen torténetek nagy részét nem kozvet-
leniil nekem mesélték, inkabb csak masok beszélgetésébol hal-
lottam roluk. De talan Markus diakonus tébbet tudna mondani
ezekrol a dolgokrol, tigy hallottam, 6 mar vett részt ilyen tigyek
targyalasaban.

- J6, hagyjuk - mondta a kiraly elgondolkozva. - Akkor
menj el érte, és kisérd ide hozzam.
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Tamas tehat elindult megkeresni az irnokot, de sehol
sem talalta. Végiil a templomban lelt ra, ahol egy masik egyhazi
személlyel beszélgetett. Tamas mar messzirdl észrevette, hogy
igencsak belemeriilt a beszélgetésbe, ami nagyon meglepte,
mert a diakonus visszahtizodoé ember volt, meglehetsen szofu-
kar, ami egyik oka volt annak, hogy az aprdd eddig nem sokat
besz¢lt vele.

Latszott, hogy hevesen vitatkoznak. Mindketten élén-
ken hadondsztak, ami nagyon mulatsagos volt, mert egyébként
a nyugodt, szelid Markus magas, sovany fiatalember volt, mig
a masik egy fejjel alacsonyabb, kozépkoru, kopaszodo és ko-
vérkes.

Mikor Tamas kozolte vele, hogy a kiraly hivatja, azon-
nal abbahagyta a beszélgetést, de elobb még odavetette a ma-
siknak:

- Akkor sem hiszek neked, ha azt mondod, magad lat-
tad. Most el kell mennem, de még visszajovok.

Azzal hatat forditott a kis kovér embernek, és az aprod-
hoz fordult.

- Ne haragudj, maris mehetiinkmondta halkan azzal a
félénk mosollyal az arcan, ami teljes ellentéte volt annak a ha-
ragos arckifejezésnek, amelyet a vita soran mutatott. Tamas
meg is kérdezte:

- Ki volt az, akivel olyan haragosan vitatkoztatok?

- Jakab, Istvan piispok irnoka - valaszolt a diakonus,
majd kis habozas utan hozzatette: - Régen ismerjiikk egymast,
egy faluban néttiink fel.

- Min vitatkoztatok annyira, mar azt hittem, hogy 6ssze
fogtok verekedni? - kérdezte a fit, de a masik csak legyintett.

- Nem érdekes, csak nem értettiink egyet, de ez nem volt
vitatkozas.

Azutan hirtelen Tamashoz fordult.

- De azért, kérlek, ne beszélj rola a kiralynak - kérte
olyan ijedten, hogy az apr6d majdnem elnevette magat.
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- JOl van, de igyekezziink, - felelte - mert a kiraly mar
biztosan tiirelmetlen!

Kalman kiraly csakugyan tiirelmetlen volt. Felallt szé-
kérdl és fel-ala kezdett jarkalni a szobaban idegességében.
Alapjaban tiirelmes ember volt és megértd, de ha sokaig kellett
egy helyben iilnie, hamar megfajdult az amuagy is érzékeny hata,
ami ingertiltté tette.

Az ajtonyitas hangara gyorsan arra fordult, és mert a bal
laba egy kicsit rovidebb volt, csaknem elesett a hirtelen mozdu-
lat miatt, és csak az asztalba kapaszkodva nyerte vissza egyen-
sulyat.

- Csakhogy ideértetek - mordult a belépokre dithosen. -
Talan megalltal atkozben egy kocsmanal, hogy ennyit késle-
kedtetek? - fordult az aprod felé.

- Bocsass meg uram, de csak hosszas keresés utan talal-
tam az irnok Urra a templomban - védekezett ijedten Tamas.

- Mit kerestél ilyenkor a templomban? - ziditotta most
Markusra haragjat az uralkodo. - Helyes, hogy imadkozni jarsz,
de nem akkor, amikor uradnak sziiksége van rad. Talan tal sok
szabad 1ddt hagyok neked, mert magam végzem el a munkad
jorészét.

Diithdsen meredt az irnokra, aki sapadtan bamult ra
olyan rémiilten, hogy valaszolni sem mert, amit ebben az eset-
ben helyesen tett, mert Kalman - miutan mérgét kiadta magabol,
- lecsillapodott. Elfordult téliik, és nehézkesen leiilt a székre,
felszisszenve a fajdalomtol, mert érzékeny hatat beiitotte a tam-
laba.

Tamas odaugrott, ¢s elfeledkezve ijedségérdl egy par-
nat tolt a hata mogé. A parna jolesett a kiralynak, mert enyhi-
tette fajdalmat és immar lecsillapodva ismét kérdon fordult a
diakonus felé.

- Szoval, miért is voltal a templomban ilyenkor?

- Volt egy kis vitam Jakabbal, a piispok ur irnokaval -
felelte zavartan Markus.

- Mirdl vitaztatok? - kérdezte Kalman.
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- A biroi itélkezésekrol - hajtotta le a fejét szégyenkezve
a diakonus. - Sajnalom. Tudom, hogy nincs kz6m hozza.

- Igaz, hogy mar voltal ilyesfajta itélkezéseken? - kér-
dezte érdeklddve a kiraly. - Tamas mondta, hogy részt vettél.

- Csak egyszer, uram - felelte lathatolag vonakodva a
kérdezett.

- Akkor szdmolj be réla! - parancsolta Kalman. - De
mindenrdl, amire csak emlékszel részletesen! - tette hozza.

- Igenis, uram - engedelmeskedett Markus

- Még fiatal novicius voltam Kalocsan a varosban, -
kezdte - amikor a perjel magahoz hivatott és kozolte, hogy én
leszek az egyik kivizsgaldja egy boszorkanypernek. Beosztot-
tak egy nalam id6sebb diakonus, Jakab mellé, aki ugyancsak az
én falumbol valo volt.

- O volt, akivel az elébb vitatkoztal? - kérdezte kivan-
csian Tamas, de a kiraly olyan szigoruan nézett ra, hogy ijedten
elhallgatott.

- Bocsanat uram! - fordult a kiraly felé.

- lgen, 6 - folytatta az irnok. - Azért valasztottak Ki ket-
tonket, mert a vadlott is a mi falunkbol szarmazott. Bocsanat
uram, folytathatom? - fordult Kalman felé, mert csak most vette
¢észre, hogy az megdorgalta a kérdezot.

- Csak nem errdl vitatkoztatok? - kapta fel a fejét a va-
laszra a kiraly.

- Bevallom, igen - hajtotta le szégyenkezve fejét Mar-
kus, mikozben bosszis pillantast vetett a valaszt kier6szakolo
aprodra.

- De nem szivesen beszélnék err6l, mert lehet, hogy
nincs igazam. Inkabb folytatnam.

- Jol van, folytasd, és mondj el részletesen mindent!
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4. A diakonus beszamoléoja

- Szoval ki kellett menniink egy faluba, amelyet altala-
ban Hodosnak neveztek, mert a kdrnyékén nagyon sok hod ta-
nyazott. Nem volt nagy falu, a miénk népesebb volt és siiriibben
lakott. Itt a hazak messze, legalabb harom kdhajitasra voltak
egymastol. Ezért sokat kellett gyalogolnunk, mire megtalaltuk
a falu birajat.

Id6s ember volt, és nem nagyon latszott rajta a rangja.
Eppen a teheneit fejték az asszonnyal. Baratsagosan fogadott
minket, bekisért a hazaba. A szokasos, foldbe asott haz volt, de
a tobbinél joval magasabban kiemelkedett, és tagasabb is volt.
J6 1d6 1évén, a bejarattol nem messze a szabadban aludtunk, de
nem a f61don, mert a biré maga hozta oda nekiink a derékaljként
szolgélo szalmat.

Odakint ettiik meg a vacsorat, amit a hazigazda felesége
hozott bogracsban. Jo zsiros birkahusbol f6zott leves volt, a ke-
nyér, amit hozzaadtak, frissen siitdtt. Az asszony visszament a
haz also, foldbedsott részébe, és a felsd 1épcsore leiilve 6 is
evett. Szoval jol bevacsoraztunk és vartuk, hogy a bird eldadja
a torténteket, ami miatt el kellett jonniink hozzajuk. De 6 csak
hallgatott, amig be nem fejeztiik a vacsorat.

- Ne arrdl mesélj, milyen szépen siitott a nap, - vagott
Markus szavaba Tamas, aki latta, hogy a kiraly, kezd tiirelmet-
len lenni - ne untasd 6felségét!

- Bocsass meg uram, - nézett a kiralyra ijedten az irnok,
- de te mondtad, hogy mindenrdl részletesen szamoljak be.

- Igazad van, tényleg azt mondtam, - mosolyodott el
Kalman —hogy csak nyugodtan mes¢lj el mindent, tlirelmesen
hallgatom.

Majd Taméashoz fordult:

- Te pedig bizd ram fiam, hogy mi untat, €&s mi nem.

A fit megszeppenve elhallgatott, a diakonus pedig
megnyugodva folytatta az elbeszélést.
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- Szdval szép, meleg, napsiitéses nyari este volt, lassan
kezdett bealkonyodni. Nem jart senki a kozeliinkben, a legkd-
zelebbi haz j6 harom kéhajitasnyira volt, kézben bokrok voltak,
meg egy kisebb patak. Ahogy ott iildogéltiink, kézben sort iszo-
gatva, amit a hazigazda felesége f6zott arpabol, egyszerre a ta-
voli bokrok koziil kilépett egy n6, kezében egy kancsoval és el-
indult a patak felé.

- Figyeljétek meg jol azt a lanyt - sugta nekiink varatla-
nul a bird, aki eddig alig szolalt meg. Ahogy arra fordultunk, a
nd észrevett benniinket, de nemigen t6rodott veliink, hanem
egyenesen a patakhoz ment és korsojat telemerve visszaindult.

- A masodik szomszédbol jott - szolalt meg végre hazi-
gazdank, amint eltiint. - Jol megfigyeltétek? - kérdezte, majd
hozzank hajolt és halkan, majdnem suttogva mondta: - Ez egy
boszorkany, striga.

- Valoban, boszorkany? - kérdeztem ijedten és tarsamra
néztem, de az egyaltalan nem latszott meglepettnek:

- Honnan tudod, bir6 uram?

- Mindharom szomszédjaval tobbszor is Osszeveszett
mar, és az Osszeveszés utin mindegyiket valami baj érte: az
egyiknek egy hétre ra megdoglott a tehene, a masik harmad-
napra beteg lett, a harmadiknak a nyajat megtizedelték a farka-
sok. Mind a harman feljelentették nalam. Tanu van arra is, aki
latta, hogy amikor egy este bement a hazdba, azonnal kirepiilt
onnan, mint varji. Ez magaban is elég lenne, hogy elitéljék, de
a tanu nem mer erre megeskiidni, mert nem latta, hogyan valto-
zik 4t. En magam is biztos vagyok benne, hogy boszorkany. Az
anyja is az volt, senki sem szerette, nem beszélgetett senkivel,
éppen ugy, mint a lanya. Nemrég halt meg. A temetésén is fur-
csa dolgok torténtek. Hirtelen vihar tort ki, olyan zivatar, hogy
az emberek szétszaladtak és a pap sem tudta rendesen elvégezni
a szertartast.

- Persze, hogy az - mondta Jakab. - Ez is bizonyitja. A
lany ugy is néz ki, megfigyeltem. Mar volt dolgom boszorka-
nyokkal, felismerem 6ket. Biztos talalunk rajta valami jelet.
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- De hiszen ez egy csinos fiatal nd, - tiltakoztam - egy-
altalan nem latszik boszorkanynak.

Erre mindketten elkezdtek nevetni rajtam és a biro azt
mondta, hogy még tul fiatal és tapasztalatlan vagyok.

- Latom, - tette hozza Jakab, - te egyaltalan nem tudod,
mire képes a satan.

- Bizony! - tette hozza komoly arccal a bird. - A satan-
nak sok arca van.

Erre nem tudtam mit mondani. Lehet, hogy igazuk van?
- gondoltam.

A biré ekkor elmondta, reggel kihallgatjuk a nét és hol-
nap lefolytatjuk a pert.

Masnap reggel a bir6 elkiildte poroszlojat a néért, akit
Saroltanak hivtak és egyttal kihirdette a faluban, hogy rovide-
sen pert fogunk tartani. Ek6zben mi harman elhelyezkedtiink a
falu kdzepén levo tagas tisztdson az odahozott kecskelabu szé-
keken. Szemben veliink a vadlott részére is tettek egy széket.

A poroszld a bird egyik szolgaja volt, joI megtermett
nagydarab férfi. Hamarosan visszatért és kozolte, hogy a nd
vonakodik megjelenni, mert nem csinalt semmi rosszat. A bird
ekkor utasitotta poroszlojat, hogy erdszakkal is hozza elénk.
Rovidesen vissza is jott, Saroltat karjanal fogva hozta elénk és
letiltette az eldttiink levo kecskelabu székre.

Mialatt ez tortént, az egész falu népe 6sszegyiilt korii-
lottiink, természetesen kozottikk azok is, akik megvadoltak a
lanyt.

- A ti panaszotokat mar ismerem - kezdte az eljarast a
bird. - Gyertek kozelebb és hallgassatok meg a vadlott valloma-
sat. - Majd a lanyhoz fordult:

- Tudod-e Sara, hogy téged t6bb szomszédod is boszor-
kanyséaggal vadol? - tette fel a kérdést a biro.

- Tudom, mert mar tobbszor is a szemembe vagtak, -
felelte a lany fejét dacosan felvetve - de nem torddtem vele,
mert ez ostoba hazugsag.

- Tagadod-e, hogy biibajt vagy varazslatotalkalmaztal?
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- Tagadom! Soha ilyesmit nem tettem!

- Azt is tagadod, hogy mindharom szomszédoddal ha-
ragban vagy?

- Nem tagadom, de nem én kezdtem, hanem 6k.

- Jo, akkor kezdjiik egyenként. Jozsef szomszédoddal -
mutatott egy magas, szakallas férfire - miért vagy haragban?

- Eszrevettem, hogy a tehene itt legelészik az ablakom
alatt és lelegeli a viragaimat. Szép szoval, 16kdoséssel nem tud-
tam elkergetni, hat bottal jol elnaspangoltam, hogy menjen mar.
Akkor jott Jozsef és kiabalt, hogy hogy’ merem én verni az 6
tehenét. Még meg is fenyegetett, hogy legk6zelebb 6 fog engem
jol elverni. Azutan a tehén par nap mulva felfuvodott és meg-
doglott. Biztosan az arokparton kesert laput legelt. Ezutan Jo-
zsef azt mondta, én betegitettem meg a tehenét biibgjjal és fel-
jelent, mert én is boszorkany vagyok, mint az anyam volt.

- Es az volt? - szolt kozbe Jakab.

- Hogy mersz ilyet kérdeni? - kialtott Jakabra sért6dot-
ten a lany felugorva a székrdl. - Az én draga anyam egy szegény
beteg Gregasszony volt, nem is igen tudta elhagyni az agyat.
Azért nem jart ki beszélgetni az itteni vénasszonyokkal.

- Lassan a testtel, vigyazz, egyhazi személlyel beszélsz!
- sz6lt ra a bird. - Es iilj vissza! Most pedig beszéljiink a masik
tgyrol. Judit - itt egy iddsebb sz haju nére mutatott - nemcsak
azzal vadol, hogy varazslattal megbetegitetted, mint boszor-
kany, hanem azzal is. hogy ehhez a varazslathoz mérget is hasz-
naltal, miutan el6zdleg 0sszezordiiltetek. Elismered?

- Dehogy ismerem el! - mondta fennhangon Sara. -
Igaz, hogy Osszevesztiink Judit nénével, mert kolcsonkértem
téle egy edényt és elfelejtettem visszaadni neki. Lehordott
mindennek, de én sem maradtam ado6s. Nagyon megharagudott.
Kés6bb megbantam, és amikor két napra ra meghallottam, hogy
beteg, vittem neki egy tanyér levest. Megkoszonte, de, mint hal-
lottam nem hasznalt neki és még betegebb lett. Most azzal va-
dol, hogy én varazsoltam beteggé, €s meg is mérgeztem, pedig
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én csak szanalombol vittem a levest neki. Igy tegyen az ember
jot.

- A harmadik panaszos Benedek, - folytatta a biro — aki-
vel - ahogy hallottam, - a Jozseféhez hasonld legeltetés miatt
tort ki a viszaly kozottetek, és ami utdn még azon az éjszakan
Benedek nyajat megdézsmaltak a farkasok. Ugy tudom, harom
birkat hurcoltak el. Benedek szerint te boszorkdnyos varazs-
er6ddel kiildted a farkasokat éppen az 6 nyajara. Elismered-e?

Mindannyiuk megddbbenésére Sara hangos nevetésben
tort ki.

- Ez eddig a legképtelenebb az 6sszes vad koziil -
mondta nevetve. - Benedek ugyanis elfelejtette veled, biré uram
k6z61ni, hogy ugyanazon az éjszakan a farkasok Benedek szom-
szédjanak, Janosnak nyajat is megdézsmaltak. Téle 6t birkat
vittek el, pedig vele még sohasem vesztem Ossze.

Osszenéztiink a biroval és Jakabbal, majd a biro a ko-
zelben all6 Janoshoz fordult:

- Igy tortént, Janos? - kérdezte bossziisan.

- Igy igaz! - bélintott Janos,négy birkat és egy kis ba-
ranyt.

A birot lathatolag bosszantotta, hogy itt cs6dot vallot-
tunk. Jakab még dithosebb volt, de hirtelen eszébe jutott va-
lami.

- Ha a két ny4j egymas kdzelében volt, lehet, hogy a
farkasok Osszetévesztették a birkakat - vetette kozbe.

Ekkor ugy éreztem, kozbe kell avatkoznom, mert lat-
tam, hogy azok mindendron ra akarjak bizonyitani a lanyra a
boszorkanysagot, és azt mondtam:

- Ha az tényleg boszorkanysag lett volna, a farkasok jol
tudtak volna, melyik birkat kell széttépni.

Jakab haragosan felém fordult €s mondani akart vala-
mit, de a bird leintette:

- Azt hiszem, ez a vad nem igazan megalapozott. Fenn-
tartod még a vadat? - fordult Benedekhez.
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- Bar igazam van, de inkabb visszavonom - valaszolt az
diihdsen, de kissé szégyenkezve. Azzal hatat forditott és ottha-
gyott minket.

- Ezt a vadat elejtettiik, mert a panaszos visszavonta -
mondta ki az itéletet a bir6. - Jozsef vadja ugyancsak gyenge
labakon all. Bar kétségtelen, hogy gyants a tehénnek az 9ssze-
veszést kovetd elpusztulasa, de nem bizonyithaté hogy azt va-
16ban valamely gonosz varazslat okozta, Van-e valamilyen bi-
zonyitékod erre, Jozsef?

- Hat nem elegendd bizonyiték, hogy mindenkit baj ér,
kozvetleniil azutan, ahogy ez a n6személy Gsszevész vele?

- Mar mondtam, hogy gyanus, de nincs erre bizonyiték.
Vane mas bizonyitékod, Jozsef?

- Nincs! - mordult fel dithosen a férfi. - Azt akarod bird
uram, hogy engedjiik ezt a n6t szabadon?

- Itt nem az én akaratom a dont6, hanem a térvény. Mar-
pedig, ha nincs megfelel6 bizonyiték, akkor nem itélhet6 el. De
szabadon engedésrél sz6 sincs. Es mivel a vad nincs bizonyitva,
ezért nem itélheto el.

Elhallgatott, majd Sardhoz fordult:

- A megbetegedéssel, illetve a mérgezéssel mas a hely-
zet. Judit néne Osszeveszésetek utan valoban beteg lett, és azt,
hogy te a betegségét boszorkanysaggal idézted el6, Rebeka néni
tantivallomasaval bizonyitja.

- Mondd el Rebeka, mit lattal nem sokkal azutan, hogy
ez a két no osszeszolalkozott? - fordult a biro egy id6sebb kovér
asszonyhoz.

- Azt lattam, hogy ez a n6 haragosan berohant a hazaba,
és kisvartatva egy nagy fekete varju ropiilt ki a nyitott bejaraton.
A lanyt aznap tobbet nem lattam. Biztos vagyok benne, hogy 6
volt az, és varju alakban elszallt.

- Hat ez mar kemény vad, és ha igaz, akkor biztos Judit
asszony megrontasa is - mondta diadalmasan Jakab.

- Igy van! - bélintott a biré, és Sarahoz fordult.

- Elismered-¢, hogy alakot valtottal?
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- Nem ismerem el! -kialtotta a lany szinte sikoltva, mert
ettdl a vadtol lathatolag igencsak megijedt. - Eskiiszom Krisztus
urunkra €s az én 6rok lidvosségemre, hogy semmiféle boszor-
kanysagban nem vettem részt, soha életemben.

- Es te, Rebeka asszony meg mersz-e eskiidni, hogy fel-
ismerted a varjuban Sarat? - kérdezte Jakab. - Valamilyen
jelet, hasonlosagot csak talaltal!

Az eskiivés szora Rebeka lathatdan elbizonytalanodott.

- Azt hiszem 6 lehetett a varja, de megeskiidni nem me-
rek. - mondta végiil.

- Akkor a boszorkanysag latszata fennall ugyan, de nem
bizonyithatd, - ismerte el bosszisan a bird - de fennall még a
mérgezés vadja. Te Judit asszony mar el6zoleg megeskiidtél,
hogy a Saratol kapott ételtdl lettél beteg. Fenntartod-e az eskii-
det?

- Fenntartom bizony! - vetette fel a fejét az asszony. -
Alighogy megettem, azonnal nagyon rosszul lettem. Mar azt
hittem, meghalok. Szerencsére a fiam hazajott és elkezdett
itatni, ugy hogy végiil kihanytam. Es ahogy ez a né beszélt ve-
lem, amikor ezt a szemére vetettem... Biztos vagyok benne,
hogy meg akart gyilkolni!

- Hat akkor eskii all szemben eskiivel - allapitotta meg
elégedetten a bird. - Akkor nincs mas hatra, istenitéletet kell tar-
tanunk. Annal inkabb, mert a boszorkanysag latszatat nem ve-
tettiik el. Elrendelem a vizprobat.

Ez, mint felséged is tudja, abbdl allt, hogy a probara
bocsatott személyt - kezeit-labait 6sszekotézve - folyoba vagy
toba dobtak, és amennyiben ott elmeriilt, akkor artatlannak ta-
laltak, ha pedig feljott a viz felszinére, akkor biindsnek itélték.

En megkiséreltem a birot rabeszélni, hogy inkabb a tii-
zes vas probat valasszuk, mert ha mégis artatlan, életben marad-
hat. Az elgondolkozott rajta, és talan hajlott volna ra, de Jakab
meggy0dzte, hogy 1évén a nd biztosan boszorkany, igy is, ugy is
halalra lesz itélve.
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Ett6] kezdve, uram kiraly, nem sokat tudok mondani,
mert magam kissé elaludtam reggel, és késon értem az itélet
végrehajtasara, igy a sok ember miatt csak messzirdl figyelhet-
tem meg, mi torténik, inkabb a kozelallok elmondasara hivat-
kozhatom.

Reggel a falu népe nagy érdeklédésének kozepette a po-
roszlo kivezette a sikoltozo és eskiid6z6 lanyt a megaradt patak
partjara. kezét-labat 0sszekototte, és a mély vizbe vetette. Az
rogvest elmertiilt és nem is jott fel tobbet a viz szinére. A patak
vize messzire elsodorta, joval odébb kellett késébb kihalaszni.
Ezzel bebizonyosodott az artatlansaga, de az életével fizetett
érte.

- Hat, uram kiraly, ez volt a boszorkanyper, amelyben
részt kellett vennem - fejezte be elbeszélését Markus.

5. Tamas és Markus feladatot kap

Kélman kiraly a diakonus elbeszélését kozbeszolas nél-
kiil hallgatta végig, de arca egyre komorabb lett. Amikor Mar-
kus befejezte a torténetet, hirtelen felugrott székérdl. Illetve
csak fel akart ugrani, de mivel nem tdmaszkodott a karfakra,
visszaesett a masik kettd nagy ijedelmére.

Tamas rémiilten egy parnat kapott fel, és a hirtelen tités-
tol feljajduld kiraly hata mogé igazitotta. Az igyekezett fajos
hatat megtamasztani, aztan haragosan Markusra mordult:

- Hogyan engedhetted meg ezt ilyen gyenge bizonyité-
kok alapjan? Nem tudtad megakadalyozni?

- Megprobaltam, de azok ketten ellenem voltak, és a
torvény az ilyen kérdésekben a birdra bizza az itéletet. Kiilon-
ben is, én akkor még nagyon fiatal novicius voltam, nemigen
volt szavam.

Kéaman kirdly elhallgatott, és haragos arccal magaba
mélyedve iilt egy ideig, végiil megszolalt.
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- Amit elmondtal, Markus, felhdborit6. Nem is értem,
hogyan lehet emberi életekrdl ilyen konnyelmiien donteni.

Megint hallgatott egy ideig, majd ismét haragosan fel-
mordult.

- Azt sem értem, hogyan lehet ilyen emberekbdl biro,
akik nincsenek tisztdban azzal a feleldsséggel, hogy mekkora
hatalmat ruhaztak rajuk, és nem igyekeznek alaposan utanajarni
a dolgoknak.

- Bocsésd meg uram, hogy ezt mondom, de én a birdt
nem hibaztatom. O, noha elfogult volt az asszonnyal szemben,
a néphiedelem alapjan meg volt gy6zddve arrol, ez az asszony
bizony boszorkany, csak ez nem bizonyithatd, de azért még su-
lyos biintetést érdemel. Mégis, amikor egyes vadpontok meg-
doltek, a torvény szerint itélkezett. A mérgezés vadja két szem-
benalld fél vallomasa alapjan lehet6séget adott neki, hogy isten-
itéletet rendeljen el, amit elfogultsaga miatt meg is tett.

- De hat egy bir6 itéletét nem befolyasolhatjak a népi
hiedelmek! - kialtott fel haragosan a kiraly. - Biraskodni csak
valamennyire tanult embernek szabad, és ez a bird lathatolag
nem tartozott kozéjiik.

- Szabad megjegyeznem uram, - szolt koézbe hirtelen
Tamas, - tudomasom szerint, amit apam varispansaga soran
tobb tanult varbéli és egyhazi embertdl hallottam, a falusi és
sajnos a varosi birak nagy része ilyen.

Ranézett Markusra, aki helyesléen bolintott.

- En meg, Gigy latszik, biinosen tajékozatlan vagyok,
hogy nem ismerem eléggé népem életkdriilményeit. - bolintott
Kalman kiraly, akit lathatolag elkedvetlenedett attol, amit hal-
lott. - Folyton csak a konyveket bujtam, ahelyett, hogy tébbet
torddtem volna azzal, hogy hogyan éInek.

Elhallgatott, és magaba mélyedt. A két masik csendesen
hallgatott. Hosszl ideig csend volt, majd a kiraly megszolalt.

- Hat ennek utana kell jarni. Espedig ti ketten lesztek
azok. Holnap reggel jelentkezzetek nalam. Most pedig hagyja-
tok magamra.
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Miutan Kalman kiraly nem hatarozta meg, mikor kell
jelentkezniiik, Markus és Tamas mar koran reggel ott toporog-
tak a kiraly haloszobaja elott, hogy el ne késsenek, nehogy az
elébb keresse, vagy (ments Isten), kerestesse 6ket, mert Kalman
kiraly egyik jo tulajdonsaga a pontossag Vvolt, és ezt masoktol is
szigoruan elvarta.

Es valoban, alig pirkadt, Kalman mar visszatérve a
kertben tett szokasos reggeli sétajarol, belépett az ebédldte-
rembe, ahol megbeszéléseit szokta tartani, és elégedetten
allapitotta meg, hogy aprodja és irnoka mar varja.

Tegnapi haragos voltatol eltérdéen a kiraly feltlin6en
nyugodtnak latszott, diihe lathatolag teljesen lecsillapodott, s6t
kifejezetten jokedviinek latszott. Annyira feltiind volt hangula-
tanak megvaltozasa, hogy Tamas, aki az elmult néhany napi
szolgalat soran mar alaposan kiismerte, meg mertekockaztatni,
- ellentétben tarsaval, Markussal, aki szinte remegett a félelem-
tdl, - hogy ezt valami formaban sz6va tegye.

- Orémmel latom uram, hogy ma jobban érzed magadat,
- jegyezte meg batran ura szemébe nézve, bar kozben hangja
kissé remegett. - Tegnap igencsak rossz hangulatban tdvoztal.
Lehet, hogy mi bosszantottunk fel a boszorkanyperekkel és a
biraskodassal kapcsolatban mondottakkal. Bocsassad meg ne-
kiink, tobbet nem fogunk eléhozakodni ilyesmivel.

A kiraly meglepetten nézett a fitra, majd elnevette ma-
gat.

- Ne akarj tjra felbosszantani ilyen gyerekes ostobasa-
gokkal. - mondta mosolyogva. - Hogy helytelen volt szoba
hozni a pereket és a birok hibas dontéseit? Eppen ellenkezéleg,
nagyon is helyes volt ezekrdl beszélni. Nem titeket hibaztatlak,
hanem magamat, hogy nem forditottam elég idot ezekre a fel-
adatokra, amelyek majdnem annyira fontosak, mint az, hogy
¢heznek-e az emberek.

Koriilnézett és észrevette, hogy azok ketten értetleniil
bamuljak.
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- Igen, majdnem annyira fontos, mert ha a toérvények
rosszak, vagy nem érvényesiilnek, ahol az itéletek nem igazsa-
gosak, és az emberek nem érzik magukat biztonsagban. Marpe-
dig azért vagyok uralkodo, hogy a népemnek nemcsak jolétet,
hanem biztonsagot is adjak.

Elhallgatott, és a masik kettd is csendesen varta, mit is
akarhat t6liik Kalman kiraly.

- Mint tegnap mar mondtam, ennek utana kell jarni. -
folytatta a kiraly. - Espedig ti ketten fogtok utdnajarni.

Mosolyogva nézett a megrokonyodott aprodra és irno-
kara.

- Te, Tamas fiam elkiséred Markust az apadhoz, atadod
neki a levelemet és elmagyarazod neki a diakonus kiildetésének
céljat. Apad, mint Somogyvar varispanja megfelel6 kiséretet ad
mellé, te pedig azutan visszajossz hozzam.

- Te, Markus, - fordult a megrokonyodott irnokhoz -
mint a kirdly megbizottja végigjarod az orszag néhany fonto-
sabb teriiletét. Az lesz a feladatod, hogy vizsgald a fontosabb
perek lefolytatasat. Nem szolhatsz bele a perekbe, az itélke-
zésbe vagy az itélet végrehajtasaba, akar egyetértesz azzal, akar
nem, de mindent feljegyzel és eljuttatod hozzdm, akarhol le-
szek. Megértetted, mi a feladatod?

- Ertettem, kiralyom, - valaszolta meghatottan a diaké-
nus, akit varatlanul ért az uralkodo kitiinteté megbizasa - és igé-
rem, mindent megteszek, hogy meg legyél velem elégedve.

- Helyes, - bolintott Kalman - akkor késziilj fel a fel-
adatra. - Te pedig Tamas - fordult az aprodhoz, - siess utanam
Fehérvarra, mert sok feladatod lesz az eskiivOm elOkészitésé-
ben. Nemsokara megérkezik Szicilidbol menyasszonyom, Feli-
cia, Ruggero 6rgrof lanya.
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6. Tamas talalkozik Rékaval

Tamés és a diakonus tehdt Kalman kirdly eltadvozasa
utdn l6ra kaptak és elindultak Somogyvar felé, ahol Péter ur, a
kiraly hiiséges €s megbizhatdé embere volt az ur. Megbizhato-
saga fontos volt az elvégzendd feladat szempontjabdl, mert a
jelenleg érvényben 1évd torvények korszeriisitése sok magas
egyhdzi ¢s vilagi tisztségviselonek az érdekeit sértette.

Utjuk egy Kortés nevii falun keresztiil vezetett, amely
Markus sziil6helye volt, és ahhoz éppen alkalmas helyen fe-
kiidt, hogy megallva ott toltsék utjuk elsé pihendjét. Szallasrol
sem kellett gondoskodni, mert itt lakott Markus ndvére, Réahel
kislanyaval, Rékaval. Rahel férje Fiilop koran meghalt, szép, fi-
atal 6zvegyet hagyva maga utan. Rahelnek férje halala utan sok
kérdje akadt, de mindegyiket visszautasitotta.

Noévére hdzahoz érve Markus elérement, hogy tidvo-
z0lje Rahelt, mig Tamds odakint kikototte a lovakat egy fahoz.
Mivel tarsa még mindig nem jott ki a hazbol, leiilt egy kozeli
fatorzsre, nem akarvan zavarni a testvéreket, akiknek nyilvan
sok megbeszélnivaldjuk volt. Maga mellé tette zsakjat, és éppen
ki akarta venni Utravalo elemdzsiajat, amikor észrevette, hogy
az uton egy fiatal lany kozeledik.

Ahogy kozelebb ért, azt is latta, hogy az egyébként na-
gyon csinos kislany, aki egyenesen feléje tart, gyanakodva mé-
regeti.

- Hat te ki vagy, és mit keresel itt? - kérdezte a fiutol
ellenségesen.

Tamas éppen meg akarta szélitani, és elmagyarazni

neki, hogy honnan és miért érkezett, de a baratsagtalan
hang hatasara 6 sem maradt ados, és valasz helyett visszakérde-
zett.

- Miért akarod tudni, hogy ki vagyok? El6szor te mu-
tatkozz be, akkor talan valaszolok a kérdésre.
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A kislany el0szor zavarba jott, nem tudta mit feleljen,
de azért 6 sem hagyta magat, és harciasan rakialtott Tamasra:

- En itt lakom, és neked semmi k6z6d hozza, hogy mi a
nevem. Te itt idegen vagy, és idehivhatom a falu birojat, meg a
poroszlot, annak majd felelni fogsz.

Tamas elnevette magat. A harcias kislany dithsen még
jobban tetszett neki, ezért folytatta a csatat.

- Idehivhatod a falu birgjat és az 0sszes poroszlot, mert
engem Ok sem kényszerithetnek arra, hogy kozoljem, milyen
szandékkal jovok, mert én a kiraly szolgalataban vagyok itt.

A lanyka meglepddott ugyan, de mégsem akart vissza-
vonul6t fujni.

- Akarki mondhatja, hogy a kiraly kiildotte, - mondta
haragosan. - Na, megallj, fogsz te még masképpen is beszélni.

Azzal fogta magat, és beszaladt a hazba. Bentrél hangos
beszéd hallatszott, majd a lany ujra megjelent egy fiatalasszony
¢s Markus kiséretében, és haragosan ramutatott Tamasra:

- Ez az a gyanus alak, aki nem hajland6é k6zolni, mit
akar itt. Azt mondja, a kiraly szolgalataban all, de biztosan ha-
zudik, mert a kiraly ilyen pimasz, szemtelen fickokat csak nem
fogad a szolgalataba!

Megerdsitésiil az anyjara nézett (6 nyilvan Rahel volt),
aki egyetértéen rabolintott, majd Markushoz fordult, varva,
hogy az csindljon valamit, de megdobbenve latta, hogy az in-
tézkedés helyett nevetni kezd, de tigy, hogy a konnyei is kicsor-
dulnak.

Markus, amikor végre abbahagyta a nevetést, moso-
lyogva fordult a két megrokonyodott néhdz, akik sehogy sem
értették, mi torténik.

- Hat kedveseim, - mondta - ez a pimasz, szemtelen
fické valoban igazat mondott. O Tamés, a Somogyvari varispan
fia, Kalman kiraly aprddja, és valdban a kiraly megbizasat tel-
jesiti, azért van itt velem egylitt.
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Markus szavai hatasara ndvére, Rahel szintén elnevette
magat, de a kislanya, Réka, még morcosabb lett. Duzzogva ha-
tat forditott a tobbieknek, és Tamas latta, hogy majdnem elsirja
magat. Megsajnalta, és odalépett hozza.

- Mar nehogy megharagudjal, nem akartalak megban-
tani, de te olyan ellenségesen fogadtal, hogy gy éreztem, vi-
szonoznom kellene. Nem is igen értettem, miért timadtal ram
csak azért, mert lovamat a hazatok el6tt kotottem ki.

Megfogta a lanyka két kezét, és maga felé forditotta.

- Legylink jo baratok! Ha még most is akarod, bemutat-
kozom: Tamds a nevem, - mondta mosolyogva, és (anélkiil,
hogy maga észrevette volna), kissé kihuzta magat - és ahogy
Markus allitotta, Kalman kiraly aprodja vagyok.

A lany elobb még kissé morcosan felemelte a fejét, és
szembenézett a fival, de azutan megtordlve a szemeit, 6 is el-
mosolyodott.

- Réka vagyok, - mondta - Markus batyam unokahuga.
De ezt, azt hiszem, hogy te is tudod. - S6t, azt hiszem, - tette
hozza, ismét kissé morcosan - mar kezdetben is tudtad.

- Nem tagadom, - bolintott Tamas - tényleg az elsé pil-
lanattdl sejtettem. Markus ugyanis mindent elmesélt utkdzben
rélatok. Tudtam, hogy van egy tizenharom éves unokahtiga. De
azt nem mondta, - tette hozza egyenesen Réka szemébe nézve,
- hogy a htiga ilyen cSinos.

Réka elpirult ugyan, de azért boldog mosollyal nyug-
tazta a bokot.

- Hat igaz, ami igaz, én is tudhattam volna, hogy ilyen
derék fiatalember nem lehet annak a gazfickonak, Jakabnak va-
lamelyik cimbordja.

Tamas értetleniil nézett elébb a lanyra, majd Rahelre és
Markusra.

- Latom, nem érted. - szolt kdzbe Markus, aki kézben
odajott a fiatalokhoz névérével egyiitt - Ez itt Rahel, akir6l el-
mondtam neked, hogy férje meghalt. Azt is mondtam, hogy
mint 6zvegynek, sok kérdje volt, de Rahel mindenkit elutasitott.
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Az elutasitott kérok kozé tartozott Jakab is, az a diakonus, aki-
vel egyiitt még noviciusként részt vettem abban a Sarolta nevii
asszony ellen folytatott, halalos kimeneteli boszorkanyperben,
amir6l Kalman kiralynak beszamoltam.

- Ja, az a kis z6mok ember, akivel olyan haragosan vi-
tatkoztal, amikor a kiraly érted kiildott - bolintott Tamas.

- Az, - bolintott a diakonus is, - és éppen errdl a dologrol
sz6lt a vita.

- Azt hiszem kedves Tamas, - csatlakozott a beszélge-
tokhoz az asszony is - ugye igy hivnak, - mint bizonyara tudod,
Réhel vagyok, Markus névére, és szeretettel idvozollek ha-
zunkban. Szoval ezt a Jakabot is elutasitottam, mint a tobbieket,
de 6 nem nyugodott bele, dllandoan a nyakamra jart, és amikor
végre belatta, hogy nincs esélye, bosszut eskiidott. Fenyegeto-
zott, hogy ezt megkeseriilom, és idegen embereket kiildott ide,
akik mindenfélével kellemetlenkedtek. Réka is azért volt veled
olyan bizalmatlan, mert nyilvan azt hitte, hogy te is kozéjiik tar-
tozol.

Nagyot sohajtott:

- Es, sajnos, azt hiszem ezzel még nincs vége.

A Dbeszélgetés utdn mindannyian bementek a hazba,
ahol mar teritett asztal varta a vendégeket. Markusnak és a fiu-
nak igencsak jolesett a megkésett délebéd, mert mar hajnalban
elindultak, és azdota semmit sem ettek. Tamas meg is jegyezte,
hogy ilyen jo ebédet utoljara otthon evett. Kijelentésére Réka,
aki lathatolag megvigasztalodott, megragadta az alkalmat, hogy
Ujra csipkel6djon:

- Na, nem irigylem szegény Kalman kiralyt, - jegyezte
meg - hogy csak ilyen szegényes ebéd jut neki.

Azutan folytatodott a beszélgetés. Rahel és a lanya leg-
inkabb arrdl faggatta Markust és Tamast, hogy hogyan ¢l a ki-
raly, mit csinal 6 és a kdrnyezete egész nap, és mit csinalnak 6k.
Foleg Markus beszélt, és megprobalta megmagyarazni a két né-
nek, mivel is bizta meg 6t a kiraly, de azok lathatolag nemigen
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értették. Végiil a diakonus abbahagyta a magyarazkodast, és
Markus kérésére Rahel attért a csaladi pletykalkodasra.

Ez viszont a fiatalokat nem érdekelte, és Réka megkér-
dezte, kimehetnek-e Tamassal.

- Eppen hogy besététedett. Odakint olyan kellemes idé
van. Kimehetlink egy kicsit beszélgetni a csillagos ég alatt? -
kérdezte anyjat.

- Nem banom, mehettek, de a csillagos eget bamuljatok,
ne egymast.

Tamas ¢és a kislany kimentek az udvarra. A haz el6tt le-
tiltek egy fatorzsre, és elkezdtek beszélgetni, majd lassan elhall-
gattak, és csak bamultak a csillagokat.

- Nézd mar meg, mit csinalnak, - kérte meg batyjat Ra-
hel - nem akarok én kimenni, ne higgyék, hogy kémkedek uta-
nuk.

Markus kiment, majd kis id6 mulva nevetve visszatért.

- Ne nyugtalankodj htigom, nem csinalnak semmi rosz-
szat. Csak iilnek néméan egymas mellett és fogjak egymas kezét.

- Néman? - kérdezte Rahel idegesen.

Markus tjra elnevette magat.

- Hat nem egészen néman. Beszélnek, csak nem tudom,
mit, mert suttognak. Hogy mirdl, azt sem tudom, de el tudom
képzelni - tette hozza hamiskasan mosolyogva.

Masnap a két lovas kordn reggel elindult Somogyvar
felé. Markus htiga és a kislany természetesen kikisérték oket.

Bucsuzaskor Tamas odahajolt Rékahoz és a fiilébe
sugta:

- Ha akarod, visszajovok érted.

Réka elpirult, majd 6 is kozelhajolt a fithoz és ajkat
konnyedén fiiléhez érintve sugta:

- Varlak!
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7. Markus és Jakab

Tamas és Markus a falubol hamarosan elértek Somogy-
varra. Egyenesen a varba siettek, hogy felkeressék Tamas apjat,
de a kapuban megallitottak Oket.

- Megallni, emberek! - allt elébiik egy fiatal kapudr. -
Ne olyan sietve! Hova igyekeztek? - fordult Markushoz, mert
latta, hogy 6 az idOsebb.

- A vérispan urhoz - kezdte a megkérdezett, de az 6r a
szavaba vagott:

- Azt mindenki mondhatja. - folényeskedett az 6r. -
Hogy hivjak az ispan urat?

- Miel6tt a tarsa valaszolhatott volna, Tamdas kozbe-
szolt.

- Péter urnak, és én a fia vagyok! - mondta fennhangon.
- Ha nem hiszed, szdlj az 6rparancsnoknak.

- Jol van, lehet, hogy igazatok van, - mondta az kissé
megszeppenve, - de kotelességem, hogy ellendrizzem a bejovo-
ket.

Id6kozben az 6rség parancsnoka - latva, hogy vita van,
- ugyancsak odajott.

- Jo, hogy jottél Samuel batya, - koszontotte drommel
Tamas - ez a fickd nem akart beengedni minket.

- Ne bantsd, ez a feladata. - védte az az 6rt Samuel. -
Mostanaban sok gyanus ember keriilgeti a varat. Kozel van a
német hatar, hiaba 6rzik a gyepiit, csak atjutnak. Tudod, hogy

- Akkor indulnank is — vagott a szavaba a fili, aki sze-
retett volna mar otthon lenni.

Az 6reg Samuel nem sértddott meg.

- Latogatdba jottél apadhoz? - érdekl6dott mosolyogva.

- Nem, - felelte biiszkén, fejét hatravetve - Kalman ki-
raly ar megbizasabol jottiink. Az é nevében jarunk el.
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Meglepve a kozben 6ket koriilvevoket a hatasos befeje-
zéssel elkoszont, és belovagolt Markussal egyiitt a kapun.

Apja, Péter ispan, ugyancsak megoriilt a fianak, de még
jobban oriilt, amikor megtudta, hogy milyen megtisztel6 meg-
bizatast kapott tarsaval egyiitt. Elolvasva a kiraly levelét, Mar-
kust ellatta minden sziikségessel, és két fegyveres katona (vitéz)
kiséretében egy-két nap mulva utnak inditotta. A fia otthon ma-
radt vagy két-harom napot. Azutan 6 is elindult, egy fegyveres
kiséretében, hogy csatlakozzék a kirdlyhoz.

Markus elészor Pécs, majd Csanad iranyéba indult, on-

nan azutan Varad felé, parancsa értelmében ttba ejtve kisebb
falvakat is, hogy kelld tapasztalatrél szamolhasson be az ott fo-
ly6 biraskodasrél Kalman kiralynak. Pécs eldtt harom falut is
meglatogatott, és kikérdezett a birdn kiviil tobb ottani lakost is.

Pécsre érve természetesen el0szor a pilispokot kereste
fel. A piispoki palotaba belépve azonban kellemetlen meglepe-
tés érte. Az elsé ember, akivel talalkozott, Jakab volt. Erre per-
sze lehetett szamitani, hiszen Jakab a plispok egyik bizalmi em-
bere volt. El6szor arra gondolt, itt a lehetéség, hogy felelsségre
vonja novére zaklatasa miatt, de meggondolta magat, mert nem
tartotta alkalmasnak a pillanatot, és gy tett, mintha nem venné
¢észre, de az megszolitotta.

Markus kénytelen-kelletlen koszont, és sietve tovabb
akart menni, de a masik megallitotta, és megkérdezte, mit keres
a piispoknél. Markus nem tudott kitérni a valasz eldl, és nem
akarvan hazudni, ré6viden elmondta Jakabnak, milyen feladattal
biztak meg.

- H{, hogy felvitte Isten a dolgodat, - lep6dott meg Ja-
kab és latszott rajta az irigység - par éve, amikor egyiitt vettiink
részt annak az asszonynak a perében, még fiatal kis novicius
voltal. Szép, hasznos munkat végeztiink. - bologatott elégedet-
ten.

Jakab ontelt kijelentését6l Markusnak fejébe szallt a
VEr.
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- Szép, hasznos munkat? - tort ki haragosan. - Megdl-
tiink egy artatlan embert!

- Asszonyt. - javitotta ki Jakab. - De nem volt artatlan.
Boszorkany volt, csak nem tudtuk rabizonyitani. Beszamoltam
réla a piispok urnak, és megdicsért érte. Azt mondta, hogy he-
lyesen jartunk el.

- En pedig a kiralynak mondtam el, aki fel volt habo-
rodva.

- Nem tudom mit mondtal a kiralynak, de nem is na-
gyon érdekel, - vont vallat a masik - nekem nem a kirdly a f6-
nokom, hanem a piispdk ur, aki meg van elégedve a munkam-
mal. Megbizik bennem, és ki fog is nevezett kaplannak.

- Persze, mert nem tudja, milyen becstelen moédon
bansz az emberekkel, példaul, mint a névéremmel, mert nem
volt hajlando feleségiil menni hozzad, - vagta oda a diakonus,
nem tudvan megallni, hogy ne hanyja szemére Jakabnak az al-
jassagat.

- Mar eszembe sincs a névéredet elvenni, - mondta gi-
nyosan nevetve. - rajéttem, hogy 6 is, meg a kislany is, mind-
ketten boszorkanyok. En meg tudom éllapitani, és be is fogom
rovidesen bizonyitani. Majd meglatod te is! - vigyorgott Mar-
kusra, és koszonés nélkiil tavozott.

Ekozben Tamas megérkezett Fehérvarra, és jelentkezett
a kiralynal. Részletesen be akart neki szdmolni tapasztalatairol,
de az leintette.

- Eppen jokor érkeztél vissza, 0j feladatot kapsz. Bebi-
zonyitottad, hogy megbizhato, értelmes fiti vagy. Megbizom
benned. Részt veszel személyes megbizottamként leend6 fele-
ségem, Felicia fogadasan, amelyet Vincur comes vezet. Az a
feladatod, hogy figyeld az eseményeket, és minden nap lovas
futarral jelentést kiildj azokrol kozvetleniil nekem. Késziilj,
mert holnap indulsz Bielogradba, Horvatorszagba.
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8. A menyasszony érkezése

Kellemes tavaszi, illetve nem is annyira tavaszi, mint
inkabb kora nyari reggel volt, amikor az elsé sziciliai hajok be-
futottak a horvatorszagi Bielograd kikotdjébe. A hajok utasai
Sziciliabol atkelve a szarazfoldre, a Dalmaciaval szemben
fekvo kikotoig utaztak, és csak ott szalltak ismét hajora. Az at-
kelés a sziciliai kikotébol konnyli utnak bizonyult, mintha az
Adriai-tenger is tudta volna, hogy a galyak egyikén Felicia,
(akit Puecelliének, sziizecskének becéztek, és aki ebbdl eredéen
a magyarok szamara Buzilla néven valt ismertté), Magyaror-
szag leendd kiralyndje utazik, hogy frigyre 1épjen Kalmannal,
az orszag kiralyaval.

Sziciliabol mar elébb elindult a hajok elsd csoportja,
amely Bielogradig a Feliciat kiséré mintegy haromszaz lovag
el6brsét szallitotta, mar az el6zé nap kikotott a horvat, helye-
sebben a Magyar Kiralysag részét képez6 horvatorszagi kikoto-
ben, ahol csatlakozott a kiralyi menyasszony fogadasara érke-
zett, Vincur comes, azaz ispan vezetése alatt allo 6tszaz fegyve-
reshez.

A nagyszamu kisér6 és a fogadd bizottsag is mutatta,
hogy nagy jelentdségii menyegzordl van szd. Ezt bizonyitottak
a leanykérést megel6z6 hosszadalmas és meglehetdsen bonyo-
lult targyalasok is. Mindenki szamara nyilvanvalo volt, hogy ez
politikai hazassag, mint ahogy abban az id6ben, s6t mondhat-
nank, csaknem napjainkig a kiralyi hazassagok politikai inditta-
tasuak voltak. Kalman, Magyarorszag kiralya Dalmacia meg-
szerzése érdekében folyd haborusag soran el6szor kezdeménye-
zett békés kapcsolatot az eddig ellenségnek tekintett sziciliai
normannokkal, amelynek eléréséhez tartozott, hogy feleségiil
kérte Ruggero, azaz Rogér érgrofnak, a sziget uralkodojanak 1a-
nyat.
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A hatvanét éves Rogér grof azonban nem adta olcson
kedvenc lanyat. Az elsé leanykérd delegaciot nem is fogadta,
mert nem tartotta rangjahoz méltonak, s6t a masodikat sem,
amely az orszag legmagasabb rangu el6kel6ibél allott. Vonako-
dasaban amellett, hogy tudta, Kalmannak nagy sziiksége van az
0 tamogatdsara, az is szerepet jatszott, hogy kozismert volt a
korban a lanyoz ill6, huszonegy éves magyar kiraly elénytelen
kiilseje is. A magyar kiraly ugyanis amellett, hogy santitott, ha
nem is volt ppos, de gérbe hata miatt sem volt egyaltalan szép-
nek mondhat6. Ezzel szemben a tizenkilenc éves Felicia a kor
mércéje szerint nagyon is szép volt.

Rogér orgrof a harmadik leanykérésre végiil mégis be-
leegyezett a hdzassdgba. Ebben a sok értékes ajandék mellett
nyilvan az is szerepet jatszott, hogy a kiildottséget maga a kiraly
ocese, a dalids Almos herceg vezette. Még Szicilidban nagy
pompaval megtartottak az ilyenkor szokasos névleges eskiivot,
amelynek soran a kirdly nevében az 6ccse mondta ki az igent.
Az eskiivé utan Almos és kiséretének nagy része hazautazott,
mig az Gjdonsiilt asszony, illetve menyasszony - ha jobban tet-
szik, - késziilt arra az utazasra, amely végleg elszakitotta ottho-
natol.

A hajok tehat sikeresen kikotottek a parton varakozo
néz6kozonség tidvrivalgasa kozepette, akik mar kora hajnal 6ta
tiirelmetleniil vartak, hogy megnézhessék maguknak a kiraly
szépséges menyasszonyat.

Felicia a harmadiknak szarazfoldet ér6 hajo orraban allt
nagy izgalommal lesve, milyen is a sziil6foldjétd]l messze
¢szakra fekvo 01j hazaja, és 6rommel allapitotta meg, hogy az
alig kiilonbozik attol. Nagybatyja, Alberto, aki a kiildottség leg-
elokel6bb tagja és persze vezetdje volt, tréfasan ra is szolt:

- Ne menj annyira elére a hajo orraba, mert még bele-
esel a tengerbe, €s akkor oda az eskiivo!

- Ne nyugtalankodj Alberto bacsi, én kislany korom ota
utazgatok hajokkal, és még egyszer sem estem a tengerbe. De
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ha bele is esnék, ugyis kihalasztok, ha pedig nem sikeriil, majd
talal maganak mast ez a magyar kiraly.

Alberto aggodalma nem volt alaptalan, mert a hajo
ekozben lagyan nekicsapodott egy part menti sziklanak, és Fe-
licia elvesztve egyenstlyat csaknem beleesett a vizbe, ami a né-
z6k6z06nségbol hangos kialtozast és sikoltozast valtott Ki.

Az eseményt latvan a part mellett 4ll6 lovagokbol és
fegyveresekbdl allo kiséret tagjai (akik mellesleg féleg magya-
rok 1évén irtoztak a tengertdl), éliikkon Vincur ispannal a hajo
felé rohantak, hogy az estleges szerencsétlenséget, amely a fe-
jiikbe keriilhetett volna, megakadalyozzak.

A kiradlyi menyasszony azonban kdzben visszanyerte
egyensulyat és konnyed mozdulattal kiugrott, vagy még inkabb
kiszokellt a partra, egyenesen a rémiilt férfi karjaiba, ami azutin
az ijedséget elfeledett néz6kbdl hangos iidvrivalgast €s tetszés-
nyilvanitast valtott Ki.

Az ispan, akit azért jeloltek ki a kiséret vezetojéiil, mert
mar tobbszor is jart Szicilidban, ijedten szorongatta a karjai
kozé keriilt fiatal n6t, zavaraban hirtelen kiengedte Feliciat, hat-
ralépett, meghajolt és elkezdte az el6re betanult, Sziciliaban be-
sz€It nyelvjarasu iidvozlo beszédet. Alig hangzott el azonban
néhany mondat, amikor a lany félbeszakitotta, és ékes latinsag-
gal megkdszonte a kedves fogadtatast, jelezve, hogy nincs sziik-
ség tolmacsolni, jol ismeri a magasabb korokben altalanosan
hasznalt nyelvet.

Ekozben Alberto grof is kikaszalodott a hajobol, odaért
hozzajuk. O is zavarba volt, mint Vincur, amit az ugy oldott
meg, hogy a hozzalépd férfit melegen atdlelte (amit persze nem
tehetett meg a kiralyi menyasszonnyal), és amit a masik zava-
raban hasonlé modon viszonzott.

A viharos fogadtatds utan a kirdlyi menyasszonyt és
kozvetlen udvartartasat a varos legelokelobb palotdjaba vezet-
ték, ahol kipihenhették a kényelmesnek nem nevezhetd tengeri
utazas faradalmait, amig a kiséret tobbi része, a mintegy harom-
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szaz fonyi szolga és a nagyszamu fegyveres igyekezett maga-
nak szallast talalni. Ez persze csak kis résziiknek sikertilt, mert
az egyébként nagy forgalmu kikotévaros ilyen nagyszamu ven-
dégsereg fogadasara nem volt berendezkedve, tekintetbe véve,
hogy a menyasszonyt fogado 6tszaz fegyveres mar megérkezé-
siik eldtt ott taborozott.

A partraszallast kovetd harom nap elegendd volt az
ugyancsak faradsagos szarazfoldi utazasra vald felkésziilésre.
El6szor ugyanis at kellett kelniiik a Velebit hegységen. Ez egye-
diil a kiséret horvat tagjainak nem jelentett nehézséget, 6k ott-
hon voltak. A sziciliaiak szdmara nem volt idegen a hegyeken
val6 atkelés, de 6k is amulattal nézték a Velebit hegylanc hatal-
mas, magasba nyulé hegycsucsait, amelyek kozott elhaladtak.
A magyar kiséret mar egyszer megtette az utat odafelé, de ez
visszafelé még nehezebb volt.

Az ut hol felfelé, hol lefelé vezetett, ahogy a hegyek
koz6tt haladtak. Es azutén, hogy az egyik csticsot megkeriilték,
megpillantottak maguk alatt a tengert. A siksaghoz, vagy leg-
feljebb dombvidékhez szokott utasok szamara az égbemeredd
hegycsticsok kozotti utazas is félelmetes volt, de attol kezdve,
hogy a tenger mellett haladtak, még ijesztobbé valt. Egyik ol-
dalon a meredek sziklak szegélyezték az utat, a masikon pedig
alattuk szédit6 mélységben a tenger sziklas kanyargd partja.

- Vigyazzatok, ez nagyon veszélyes szakasz! - figyel-
meztette tarsait a vezetd, akit a zagrabi pilispok adott melléjiik -
Egy rossz 1épés és lovastol a mélységbe zuhanhatunk.

Ezen a részen a hegyek teljesen koparak voltak, az
amugy is meredek, sziklakkal tagolt hegyoldalakon alig volt n6-
vényzet. Alberto grof meg is kérdezte a mellette lovagold Vin-
cur ispant, akivel az ut soran nagyon megbaratkoztak, hogy mi
ennek az oka?

- Az emberek mohosaga. - valaszolta az. - A szép szal
fenyoket mind egy szalig kivagtak, mert ezekbdl lehet a hajok
épitéséhez jo deszkakat késziteni. Nem torddtek azzal, hogy az
es6 lemossa a sziklakrol a foldet, amit eddig a fak gyokérzete
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megtartott, és igy a tobbi ndvénynek mar nincs mibe kapasz-
kodnia. Evrél évre nagyobb teriileteken irtjak ki a fakat. Kiilo-
ndsen a velenceiek.

Lassan, Ovatosan haladtak tovabb a keskeny tuton,
amig végil lankasabb részre értek. Az ut kiszélesedett és rovi-
desen alattuk a tavolban egy kisvaros hazait pillantottak meg.
Itt ismét megalltak, és megpihentek egy napra. Innen mar kony-
nyebb volt a tovabbhaladas, de nem siettek. Néhany nap mulva
- elhagyva a dalmat tengerparti szakaszt Horvatorszagban -
Zagrabban voltak.

Felicianak és kiséretének itt ismét {innepélyes fogad-
tatasban volt része. A kisérethez itt ujabb féurak csatlakoztak,
természetesen sajat szolgdikkal és fegyvereseikkel, ugy, hogy
mire Pécsre érkeztek, egész hadsereg vonult be a varosba, ahol
nemcsak Istvan pécsi plispok fogadta dket, hanem mellette Fe-
licia nagy 6rommel ismerte fel a kiraly 6ccsét, Almos herceget
is, aki Szicilidban Ké&lman kirdly nevében megkérte kezét apja-
tol Ruggero Orgroftol, Szicilia fejedelmétol.

Itt nagy, harom napos linnepséget tartottak, majd a se-
reg szétoszlott. Az urak - koztiik a herceg is, - visszamentek ki-
séretiikkel, hogy azutan, (hogy ki ne maradjanak a lakodalmi
tinnepségekbdl) ujra talalkozzanak Fehérvaron.

Felicia és kisérete, beleértve Vicur comes csapatat is,
elindult Fehérvar felé, ahol mar folytak az eskiivéi elokésziile-
tek. Kikeriilve a mecseki dombokat, valamint a felettiik levo
mocsaras siksagot, a Balaton északnyugati oldalan levé ut felé
vették az iranyt. Az Ut egy szakasza kozvetleniil a t6 melletti
dombon vezetett. A dombrol jol belathatd volt a t6 hatalmas
viztomege, amelyet kdzelebbrol eltakart a nadas. A vendégek a
latvany hatasara izgalomba jottek, mert azt hitték, hogy tenger.
Latva izgalmukat, a comes engedélyt adott egy egész napos pi-
hendre, ami az ut poratol bepiszkolodott, faradt utasoknak nagy
oromet szerzett. Ver6fényes napsiités volt, és rovidesen csak-
nem az egész kiséret, kortol, rangtol fiiggetleniil ott lubickolt a
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hiis vizben. A sziciliai nemes urak Alberto groffal az élen azon-
nal belevetették magukat a vizbe és vidaman uszkaltak. A ma-
gyar urak persze nem nagyon mertek beljebb menni, csak addig
merészkedtek, amig nem érezték, hogy kezd a t6 mélyiilni. A
menyasszony is megirigyelte a férfiak mulatsagat, és szolgaldi-
nak kiséretében maga is - a tobbiek ovacidja mellett - bement a
toba. Es akkor csodalkoztak csak el, és rémiiltek meg a kiséret-
¢ében 1évé nemes urak, amikor nem allt meg a derékig ér6 viz-
ben, hanem a koriilotte levok nagy ijedségére tovabbment be-
felé.

- Vigyazat! - kialtott ra rémiilten Vicur ispan. - Par
1épés, és ellep a viz!

Es valoban, alig tett meg tiz 1épést, a viz mar a vallat
nyaldosta. De nem allt meg, hanem mosolyogva hatraszolt az
ispan felé forditva fejét.

- Sohase félts, comes uram, ne feledd, én Szicilidban
sziilettem, €s miel6tt Magyarorszagra jottem volna, nyaranként
szinte naponta a tenger mellett és persze a tengerben jatszottam
hasonl6 kort tarsaimmal.

Azzal felhagyva a vizben valo gazolassal, tiszni kez-
dett befelé a toba, a szolgalok pedig vihancolva utana. Ez felba-
toritotta a kiséret egyes tagjait, hogy Ok is beljebb menjenek.
Néhanyan koziiliik tudtak valamelyest uszni és igy utanuk in-
dultak. Volt kozottiik olyan is, aki eddig még nemigen uszott,
de ugy gondolta, nem lehet az olyan nehéz mesterség. Ezek
azonban poérul jartak, ahogy tovabbmentek befelé, csapkodva,
ugralva, hirtelen azt vették észre, elmeriilnek és visszafordulva
alig tudtak kievickélni. Ez tortént az ispannal is. Alberto grof,
latvan hogy 1j baratja veszélyben van, segitségére Sietett.

- Jegyezd meg, - oktatta, mikozben a partra segitette -
a csapkodas, rugkapalas, nem uszas. A karvagy labmozdulatok
csak arra valok, hogy haladjal a vizben, meg kell tanulnod, hogy
ezek nélkiil is fennmarad;.

A vizi kalandot kovetd harmadik napon délutan meg-
érkeztek Fehérvarra, ahol mar oriasi tdmeg varta dket. Szinte a

45



varos egész népe kivonult, hogy a szépnek mondott kiralyi
menyasszonyt meglassa. Volt, aki mar reggel odaallt a varos-
kapu elé, hogy kozelrdl is megnézze.

A kapun athaladva a kiséret megoszlott, a menyasz-
szonyt €s kisérdinek legeldkelobb részét a kiralyi palotahoz ki-
sérték, mig a tobbicket szallasukra vezették.

Felicia Alberto grof karjan érkezett a palota kapujahoz,
mogottiik a legelokelobb normann urakkal. A kapu el6tt egy
alacsony emelvényen két diszes tronus allt, az egyiken ott iilt
maga Kélman kiraly, a masik {ires volt. A két tronszék mellett
jobbra Albericus Szerafin esztergomi érsek allt, balra pedig Fe-
licia nagy 6rémmel fedezte fel a kiraly 6cesét, Almos herceget,
aki megkérte kezét kirdlya nevében.

Ahogy alig husz 1épésre voltak a kaputdl, a herceg elé-
jiik jott, kezét nyudjtotta a mennyasszonynak €s a kirdlyhoz ve-
zette. Amikor az emelvényhez értek, Kalman kiraly felallt. Es
Felicia ekkor hirtelen visszah6kolt. Az uralkodd diszes ruhaban
allt, és bar bo palastja elfedte, ilyen kozelrdl jol latszott, hogy
hata meggorbiilt, és egyik 1aba mintha kissé révidebb volna. Bar
a menyasszonyt figyelmeztették volegénye testi hibaira, igy
kozvetlen kozelrdl mégis nagyon kidbrandité volt, 6sszehason-
litva dalids dcesével.

Almos fellépett vele az emelvényre, szemben Kalman
kirallyal. Az el6bb meghajolt Felicia eldtt, néhany udvarias iid-
v6z16 sz6t mondott, majd a leany kezét gyengéden megfogva
maga mellé iltette. Felicia gépiesen elmondta betanult viszont-
iidvozletét. Majd mindketten néman, rezzenéstelen arccal iltek
egymas mellett, mialatt kortilottiik a nép harsanyan éljenezett.

9. A kiralyi naszéjszaka

Az eskiivé nagy pompaval mar reggel lezajlott. A kira-
lyi part a Nagyboldogasszony-bazilikaban Albericus Szerafin
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esztergomi érsek eskette 0ssze, €s 6 helyezte az Gjdonsiilt fiatal
kiralynd, Felicia fejére a koronat is. A nasznagy természetesen
Almos herceg volt, a tobbi eskiivdi feladatot kivalasztott udvari
méltosagok lattak el. Jelen voltak természetesen a magyar eld-
keléségeken kiviil kiilfoldi kovetek is, igy a német-romai csé-
szar és a bizanci csaszar kovetei valamint Ronaldo biboros, 1.
Orban papa képviselje is.

A nagy lakodalmi iinnepség estére mar tetéfokara ha-
gott. A jobbndl jobb ételekre mar szinte senki se nézett, noha a
szolgédk faradhatatlanul csak hoztak-hoztak az jabb és ujabb
fogasokat. Annal nagyobb keletje volt viszont az italoknak, f6-
leg a boroknak, amelyek leginkabb az Italiabol érkezett vendé-
geket dontotték le labukrol. Ok konnyebb borokhoz voltak
szokva, és végiil mar csak magyar urakat lehetett latni az aszta-
lok koriil, azoknak nagy része is mar csak vagy az asztalra
bukva szundikalt, vagy székén hatradélve bargyun meredt a
semmibe.

A vendég holgyek mar joval eldbb visszavonultak. Ok
is kivették a résziiket az ivaszatbol, de eldzetesen meghagytak
szolgaloiknak, hogy megfeleld idoében jojjenek értiik, és ha
szlikséges, akar er6szakkal vezessé€k vissza asszonyaikat a ha-
l6szobaikba.

Természetesen a kiralyi menyasszony is visszavonult
mar. Az eskiivé utan teljesen letdérve ment vissza komornaival
lakosztalyaba. Addigra ismét elhatalmasodott rajta a kétségbe-
esés, mert arra gondolt, hogy mostantol egész életében ennek a
szépnek egyaltalan nem mondhaté embernek a csak a Joisten
tudja, milyen szeszélyeit kell kielégitenie. Volegényével ideér-
kezése Ota alig valtott eddig par szot, azok is az akkori szokas-
nak megfeleléen minddssze néhany udvarias mondatbol alltak.
Kalman maga is er6sen zavarban volt minden beszélgetésiik so-
ran. A kiraly tisztaban volt sajat elénytelen megjelenésével, és
¢les eszével maga is bele tudta magat képzelni az atlagosnal is
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sokkal szebb fiatal lany helyzetébe, igy nem is probalt kedves-
kedni menyasszonyanak, inkabb a hiivos, kimért magatartast
valasztotta.

Az ifju feleség kedvenc komornaja, Clara, aki eredeti-
leg dajkaja is volt, hidba probalta vigasztalni. Maga sem tudta
igazan, mit is mondjon. Hiszen fogalma sem volt rola, hogy fog
ez a durva kiilsejli kiraly viselkedni a naszéjszakan urndjével,
akire még most, hiisz év utan is ugy tekintett, mint az 6 kicsi
bab4jara. Hiszen maga is latta és hallotta, hogy az 6 hazajaban
sem kedveskednek a kiralyi férjek olyan nagyon az ilyen politi-
kai hazassag alkalmaval, féleg néhany pohar bor utan.

Ne sirj dragam, - tordlgette az elkeseredett menyasz-
szony konnyeit - ilyen a kiralynék sorsa. Nem 6k valasztjak meg
férjiiket. Nalunk sem jobbak a férfiak. Ez a kiraly, ha nem is egy
Adonisz, legalabb fiatal, nalad nem sokkal idésebb. Lehet, hogy
jobb férjed lesz, mintha egy italiai 6reg fejedelem vett volna fe-
leségiil. Most fekiidj le, aludj egy kicsit, €s a lakoman nyugod-
tan igyal a j6 magyar borbdl. Majd én vigyazok rad, meglatod,
jobb kedved lesz.

fgy is tortént, Felicia a lakoman tényleg egész jol érezte
magat. Az ételek jok voltak, a koriilotte tilok igyekeztek ked-
veskedni neki, a bor is izlett, és a mellette il kiraly - mar az 6
férje - is, mintha kedvesebb lett volna vele, és talan nem is tlint
olyan cstinyanak.

De miutan mar a bor hatasara egy kicsit jobban érezte
magat, Clara, aki végig ott volt mellette, gyorsan és hatarozot-
tan visszavitte a szobajaba. Es ekkor ujra, de most, az ital haté-
sanak elmultaval véglegesen mély szomorusag €s letortség vett
rajta erot.

Most nem azon aggodott, hogy milyen lesz az élete eb-
ben az idegen orszagban emellett az ember mellett. Nagyobb
gondot okozott neki, mi lesz a rohamosan kodzeled6 naszéjsza-
kan. Felicia természetesen szliz volt. (Erre nagyon vigyaztak
akkoriban az uralkodok elado korba keriil6 lanyaiknal, hiszen
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6k kincsek, néha aranyra, de akar orszagokra is valthato ékko-
vek voltak.) Nagyon is tisztdban volt azonban azzal, hogy a
naszéjszakan gyakran a grofok, hercegek, sot kiralyok sem ta-
pintatosabbak, kiméletesebbek kiralyi arajukkal, mint eseten-
ként az egyszerii parasztlanyokkal, kiilonosen, ha el6tte lerésze-
gednek. Az udvarhoz tartozo fiatal nékt6l szamos rémtorténetet
hallott, amelyek most mind eszébe jutottak. Csak kis mértékben
vigasztalta, hogy Kalman az asztalnal nem ivott sokat, de mi
lesz, ha azdta bepdtolta a mulasztast?

Ilyen és hasonld gondolatok foglalkoztattak egészen
addig, amig az udvari ceremdniamester udvariasan fel nem
hivta a figyelmét arra, hogy itt van az ideje, hogy elfoglalja he-
lyét a haloteremben.

Ekkor az aggodalom ¢€s a rettegés egy szempillantas
alatt elszallt, és helyette valami kiilonds fasultsag vett er6t rajta.
Egyetlen szo6 nélkiil hagyta, hogy raadjak a megfeleld naszi ha-
loruhat és a megillet6dott komornak kiséretében belépett a ki-
ralyi halo lakrész ajtajan, és elindult felfelé a Iépcsén a nasz he-
lyére kijel6lt szobaba. A 1épcsé aljan két fegyveres 6r allt, hogy
senki ne zavarhassa a kiralyi part.

Az ajtd nyitva allt, és belépett volna, ha Clara, gyengé-
den vallara téve a kezét, meg nem allitja.

Ne félj dragam, nem lesz semmi baj - stgta urnéje fii-
1ébe, de hirtelen konnyek ontottek el a szemét. Felicia megallt,
feléje fordult, tigy tiint, hogy elsirja magat, de aztan erdt vett
magan, megsimogatta dajkaja arcat és belépett a szobaba.

Az ajtod becsukodott mogotte, és ott allt a teremnek is
megfeleld haloszobaban, amelynek kdzepén feldiszitett széles
naszagy allt. A szoba gazdagon fel volt ékesitve, és mindeniitt
viragokkal volt diszitve, de ellentétben a lakodalmi teremmel,
itt csak félhomaly uralkodott. Felicia koriiljartatta a szemét, €s
riadtan vette észre az egyik sarokban az asztalt, rajta poharakkal
és két kancso borral. A masik sarokban 1év6 asztalon tisztal-
kodo szerek voltak, az ajté mellett két karosszék allt. Felicia le-
iilt az egyikre, és arcat kezébe hajtotta.
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Most mar nem félt, nem érzett mast, mint faradtsagot és
fasult kozonyt. Lassan mult az id6, és mintegy negyedoraig nem
tortént semmi. Csend volt, csak a lent mulatozok tavoli egy-
hangu zaja sziir6dott be halkan az ajton at. Aztan egyszerre
megtort csend, a 1épcsd ropogasa jelezte, hogy valaki jon fel-
felé. A lany felkelt, és a szoba kozepére, az agy elé ment, hogy
a belépot szemben allva fogadja.

Az ajt6 kinyilt, és belépett Kalman kiraly. Halokontost
viselt, amely kevésbé takarta alakjanak hidnyossagait, mint a
kiralyi diszoltozeék az eldre gorbiild hatat, kissé ferde vallat, és
ahogy 1épett, latszott, hogy enyhén biceg. Nem volt ugyan visz-
szataszitd, de az amuigy is fesziilt menyasszony megriadt tdle,
hatralépett az agy felé, kozben megbotolva lehuppant, és az agy
szélén lilve maradt.

Fel akart ugrani, de addigra a kiraly odalépett elé, és
megallt kdzvetleniil el6tte.

- Olyan ijeszt6 vagyok? - kérdezte halkan. Hangja nem
volt haragos, inkabb elkeseredettség aradt beldle. A lany ijedten
ranézett és latta, hogy arcan sincs nyoma haragnak, inkabb szo-
morusag és kétségbeesett mély banat latszott rajta.

Felicia tagra nyilt szemmel bamulta a férfit. Kinyitotta
a szajat, hogy megszoélaljon. ,,Neeem” - akarta mondani, de nem
tudta, csak néman megrazta a fejét, és eleredtek a konnyei.

- Tudom, hogy nem vagyok valami dalia, de nem gon-
doltam, hogy ilyen ijesztének talalsz. - mondta szomortan Kal-
man. - Azt is latom, hogy félsz télem. Nyugodj meg, nem fogok
erészakoskodni veled. Megtehetném, jogom van ra, hiszen a fe-
leségem vagy mar, eskiit is tettél. De nem teszem.

Elhallgatott, majd elgondolkozva leiilt az gy masik
szélére.

- Nem teszem, pedig nagyon tetszel nekem. Az elsé pil-
lanatban, amikor meglattalak beléd szerettem. Boldog voltam,
mert els6 talalkozasunkkor nem mutattal semmi ijedelmet, vagy
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undort, amit6l azota rettegtem, amiota hirt kaptam, hogy elin-
dultal hozzank. Es most itt iilsz, mint Magyarorszag kiralynéja,
és sirsz.

Elhallgatott, és Felicia sem szo6lt semmit, csak szipo-
gott. Igy iiltek az agy két szélén, néman, percekig, amig a kiraly
ujra meg nem szolalt.

- Persze gondolhattam volna! - mondta, de a hangja
most egészen mas volt. Nem elkeseredett vagy szomort, hanem
haragos és gytil6lk6dd. - Nem kellett volna az 6csémet kiildeni,
hogy megkérje szamomra a kezedet. Es bizonyara masok is vol-
tak, akik ijesztgettek.

Ujra elhallgatott. Egy darabig csend volt, majd foly-
tatta, de most megint szomoruan:

- En voltam az idésebb, de mindenki 6t szerette. Apa-
mat alig ismertem, két éves voltam, amikor meghalt. Anyam
sem sokaig ¢lt, de mindig az 6csém volt a kedvence. Nagyba-
tyam, Laszl6 kirdly nevelt fel minket, 6 szeretett a maga mod-
jan, de az dcsémet alkalmasabbnak tartotta a tronra. Ot-hat éve-
sen mar tudtam, hogy testi hibaim miatt mindenki a dalias ter-
metii Almost kedveli.

Ismét elhallgatott, majd 0jra beszélni kezdett.

- Nagybatyam azt akarta, hogy egyhazi ember legyek,
puispok. Ezért tanitatott, én pedig tanultam. Nagyon szorgalmas
voltam, mindent megtettem, hogy kiérdemeljem elismerését, és
persze a szeretetét. Nemcsak a tudomanyokban igyekeztem élen
jarni, hanem a lovaglasban, harcmiivészetekben, bajvivasban is.
Es sikeriilt! Ennek ellenére Laszl6 kiraly elfogadott ugyan, de
mégis mindig Almos volt a kedvence. Pedig én mindent meg-
tettem az elismeréséért és a szeretetéért.

Ujabb csend lett. A kiraly maga elé meredt, és hallga-
tott. Nem nézett Feliciara, és nem latta, hogy a lany abbahagyta
a sirast, és tagra nyilt szemekkel 6ra bamul. Egy id6 utan Kal-
man ismét megszoélalt.

- Igen, egész eddigi életem azzal telt, hogy harcoltam. -
mondta elcsukléo hangon. - Harcoltam, hogy elfogadjanak,
és
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hogy szeressenek. Végiil Laszlo mégis engem tett meg 0roko-
sévé. Igy lettem kiraly. Es most azért harcolok, hogy kiviviam
orszagom népének elismerését és szeretetét. Azzal akarom szol-
galni, hogy jobb életet, j6 torvényeket €s dicsdséget biztositsak
neki.

Elhallgatott, majd folytatta, olyan hangon, mint akinek
siras szorongatja torkat:

- Es el akartam nyerni a te szeretetedet és elismerésedet
is. Azt szerettem volna, ha te, mint az orszag kiralynéja velem
egylitt kiizdesz azért, hogy az én népem boldogabb legyen.

Nem tudta folytatni, hirtelen kitdrtek szemébdl a kony-
nyek. Es ekkor hirtelen megérezte, hogy puha karok olelik at a
nyakat.

Felkapta a fejét, és latta, hogy Felicia all mellette, és
karjaval atoleli.

- Felicia! - kialtott fel. - Te vagy? Tényleg te vagy?

- Igen, én - valaszolta az. - Igen, én vagyok Felicia. A
feleséged,tette hozza konnyes szemmel - és orszagod kiraly-
néja. Es veled egyiitt akarok kiizdeni azért, hogy néped, a mi
népiink boldog legyen.

10. A kiralyné bemutatkozik

Az eskiivd masnapjanak reggelén a lakodalmi vendé-
gek nagy része mar tobbé-kevésbé kiheverte az ivaszatot, €s a
halétermek elécsarnokaban acsorg6, kijozanodott urak beszél-
getésének nem kis részét a kiralyi naszéjszaka képezte. Altala-
ban visszafogottan beszélgettek rola, nem annyira félelembdl,
inkabb bizonyos tiszteletbdl, hiszen a kiralyrol van szo, de néha
egyikiik-masikuk elengedte magat.

- Hat, kivancsi vagyok, mire jutott kiralyunk ezzel a
talpraesett menyecskével? - kérdezte a még mindig kissé ittas
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kapuvari varispan. - Bar akarhogy is néz ki, azért mégiscsak
férfi, akar tetszik a ldnynak, akar nem.

- Nem is a kiralyt féltem én, de nem szeretnék a kis Fe-
licia boérében lenni. - vetette oda az egyik erdélyi four, aki
ugyancsak még mindig az elfogyasztott bor hatasa alatt allt.

Az urak tobbsége inkdbb hallgatott, latszott, hogy alig
varjak, hogy lassak, mi olvashatd ki az ajton kilép6 kirdlyi par
viselkedésébdl, vagy még inkabb kiilsejébol, amikor megjelen-
nek.

Azutan hallottak a belso 1€pcsd recsegését, kinyilt az
ajto, és mindannyijuk legnagyobb meglepetésére kilépett rajta
az egymasba karolt kiralyi par boldog mosollyal az arcukon.

A kiralyné lathatolag boldogan és szorosan simult

férjéhez, mig Kalman - arcan 6nelégiilt biiszkeséggel -
nézte hitvesét. Meglepd modon az alakja is szinte megszépiilt.
Kiegyenesedett, és 1éptei alig-alig voltak bicegdk.

Az urak egy darabig néma meglepetéssel szemléltek
uralkodojukat, majd egyikiik elkidltotta magat: Vivat!!

A kialtast felkaptak a tobbi urak, az ajton kiviil reked-
tek, meg még a szolganép is, és az egész palota percekig zengett
az éljenzéstol.

Kalman kiraly Felicia kiralynét a terem fala mellett el-
helyezett, tronszéknek is beilld két karosszékhez vezette, fele-
ségét a kisebb székre mutatvan hellyel kinalta, maga pedig leiilt
a kissé nagyobb ¢s diszesebb székre.

Ezalatt a jelenlevd urak kozott megindult a most mar
nem fennhangon, hanem inkabb suttogva folytatott beszélgetés.
Ennek targya elsdsorban ismét a naszéjszaka volt azzal a kii-
16nbséggel, hogy a hangnemet most nem a joindulata kétely, il-
letve rosszmaju giny keveréke jellemezte, hanem a féleg a ki-
raly személyét érintd elismerés, €s a kiralyi parral kapcsolatos
6rom, valamint a szinte tilz6 magasztalas.

53



Az elismerés leginkabb a kiralynak szolt, és nagymér-
tékben megerdsitette Kalman tekintélyét, nemcsak férji, de ural-
kodéi, s6t politikai vonatkozasban is foleg azok részérol, akik
Kalman helyett annak dccsét szerették volna tronon latni.

Miutan a kiralyi par elhelyezkedett, az urak a trénsz¢-
kek koré gyiilekeztek, és mindegyikiik igyekezett minél eldbb
elmondani az uralkodonak és a kiralynénak jokivansagait. Els6-
ként Almos herceg, a kiraly 6ccse kivant szerencsét a fiatal ki-
ralyi parnak. Ot Alberto grof, a sziciliai kiildottség vezetdije, Fe-
licia nagybatyja kovette, utanuk pedig nagyjabol rang szerinti
sorrendben jarultak a vendégek a kiralyi par elé.

Ebbél lett is egy kis 16kd6s6dés és tolakodas, de a rang-
jukban magukat sértve érz6 urak megelégedtek csendes morgo-
l6déssal, nem akarvan a kirdly figyelmét magukra vonni. Kal-
man azonban észrevette, de nem haragudott meg.

- Csak nyugodtan, urak, - mondta mosolyogva - min-
denkire sor keriil. En mindegyikteket egyforméan szeretem.

Miutan mindenki megtette, amit illett, Kalman kiraly
felallt:

- K6sz6nom mindnyajatoknak a jokivansagokat magam
¢s feleségem, Felicia, Magyarorszag kiralynéja nevében, és
mindazokat, amiket az elobb elmondtatok nekiink, kivanom
nektek is, és az egész orszag népének. Most pedig menjiik at az
ebédeld terembe és kezdddjék a lakoma.

Ezzel mindenki egyetértett, mert a reggeli nagy varako-
zasban mind megéheztek, és egymast megeldzni igyekezvén,
most nem térédtek a rangjukat megilleté sorrenddel. A kiralyi
par elhelyezkedett az asztalnal, ¢s megkezdddott az ebédnek is
beilld, legalabb tizfogasos reggeli.

Az asztalnal csak a vendégek legelékel6bb része kapott
helyet, a tobbiek a szomszédos asztaloknal helyezkedtek el, €s
rangjukkal nem térédve vartak reggelijiiket. El0szor néma
csendben folyt az étkezés, csak az evéeszkdzok csérompdlése
hallatszott, miutan azonban els6 éhségiiket elverték, lassan
megindult a beszélgetés. El6szor csak az asztal-szomszédaikkal
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beszélgettek, késébb oldottabb lett a hangulat, (minekuténa a
reggeli nem nélkiilozte a j6 magyar borokat) at-at kiabaltak a
tuloldalra is, végiil Kozma ispan megszolitotta a kiralyt:

- Uram, megengeded, hogy kérdezzek valamit?

- Természetesen. - felelt mosolyogva Kalman. - Akar
vitatkozhatunk is, ez nem tronterem, hanem ebédloasztal.

- Es szabad beszélni a kiralynéval is?

- Mar miért ne szabadna? - kérdezett vissza latinul Kal-
man. - Persze csak latinul, vagy ha tudsz a Szicilidban haszna-
latos nyelven. - tette hozza kissé giinyosan.

- Csak kérdezz nyugodtan, Kozma ur - szolt kbzbe szin-
tén latinul Felicia, aki megértette, mit akar a zalavari varispan
¢s latta, hogy a kiraly ginyolddasa zavarba hozta.

- K6szondm a kegyet, kirdlyném, - mondta halasan az
ispan, aki meglehetdsen jol beszélte a latin nyelvnek az orszag-
ban meghonosodott valtozatat, ellentétben tobb tarsaval, akik
bizony csak alig-alig beszéltek latinul - azt szeretném megkér-
dezni, milyennek talalod a mi orszagunkat, mas-e mint a te ha-
zad?

- Persze, hogy mas, - valaszolta mosolyogva a kiralynd.
- Ott ilyenkor mar sokkal melegebb van, mindenhol palmaés
narancsfak allnak, és ott a tenger. De ez is nagyon szép orszag,
nagyon tetszenek nekem ezek a félelmetes, vad erdék, hatalmas
fak. De miért mondod Kozma ispan, hogy a mi orszagunk, meg
a te hazad? En ennek a te orszagodnak vagyok a kiralynéja, és
ez az én hazam.

A kirdlyné szavai altalanos és hangos tetszést arattak,
persze azokban, akik megértették Felicia szavait. A tobbiek el6-
szOr nem tudtak mire vélni a kitort 6romujjongast, de miutan a
mellettiik Gil6k leforditottak a kiralynd szavait, altalanos 6rom-
zsivaj tort Ki.

A kiraly boldog mosollyal hallgatta felesége talp-
raesett, okos valaszat, és amikor az befejezte, magahoz 6lelte és
megcsokolta, majd a vendégekhez fordult.

- Amint latjatok, magyar n6t vettem feleségiil.
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Erre azutan még nagyobb sziinni nem akard éljenzés,
bekiabalas, asztalcsapkodas lett urra a teremben. Kélman meg-
probalta lecsendesiteni az embereket, de hiaba, ra se figyeltek.
Végre Ugra ar vetett véget a zsivajnak, kozépre allt, és hatalmas
erds hangon eliivoltotte magat:

- Csend legyen az Uristenit! - majd hirtelen megijedt
istenkaroml6 szavaitol, és keresztet vetett, de addigra tényleg
csend lett.

- Koszonom Ugra. - nevetett a kiraly. - Kivételesen
megbocsatom, hogy foloslegesen emlegetted az Ur nevét, mert
ezuttal jo célra hasznaltad. Nos, megismerkedtetek a kirdlyné-
tokkal, ami azért fontos, mert azt akarom, hogy 6 is megismer-
kedjen veletek. Ezért néhany napon beliil, amint itt az {innepsé-
gek befejezodtek, orszagjard korutra indulok, és Felicia ki-
ralyné is velem jon.

- Még nem dontdttem el, merre induljunk, - tette hozza
- de holnaputan bejelentem az Gtvonalat.

Latvan a csodalkozast az arcokon, elmosolyodott.

- Latom, meglepddtetek, hogy elére elmondom, hova
latogatok. Nos, én nem ellen6rz6 korutra indulok, amelynek so-
ran hirtelen beallitok valahova, és hibakat keresek. En bizom
bennetek, ispanok, nemzetségfok, én latni szeretném, hogyan
telnek népem napjai, és azt akarom, hogy a kirdlyném is lassa.

Ismét elégedett morgoldodas keletkezett, majd hirtelen
ismét Kozma ispan emelkedett szora, aki legeldszor szolitotta
meg a kiralynét, és aki lathatolag a legbatrabb volt.

- Akkor kérlek kiralyom, hogy nalam, Zalavarban

kezdjétek a latogatast. - mondta, de latszott rajta, maga
is megijedt sajat merészségétol.

Kéalman azonban nem haragudott meg érte, hanem ne-
vetve csak annyit mondott:

- Legyen! J6v6 héten Zalavarra indulunk.
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11. Orszagjarason

Ahogyan Kalman kiraly igérte, a kovetkezd héten elin-
dult kiséretével a mintegy szazdtven mérfoldnyire 1évd Zalavar
felé. A hely fontos bastyaja volt a Nyugat-Magyarorszag hatarat
védo varak, Kaposvar, Vasvar, Somogyvar alkotta lancolatnak.
Az ut kissé dimbes-dombos vidéken vezetett keresztiil, a Ba-
kony hegyvonulata labanal, kozel a romaiak altal Pelsonak ne-
vezett hatalmas tovidék, a Balaton, északi partja felett. A kiraly-
nét és kiséretét kocsik vitték. Maga a kiraly, noha szamara is
volt egy kocsi, lovon ment ugyanugy, mint kiséréi, akik kozott
ott volt természetesen Zalavar varispanja, Kozma is. Természe-
tesen az orszagjarasbol nem maradhattak ki a sziciliai lovagok
sem. Noha feladatanal fogva gyakran masutt van, mint a kiraly,
akit képvisel, a kiraly és a kirdlyné elsé kozos orszagjarasan a
nadorispan, Gyula is részt vett. A kisérethez tartozott még Gtven
fegyveres lovas.

Utjuk soran t&bb falut is érintettek, és az elsé nap végén
egy Tyukos nevezetli helységben toltotték az éjszakat. A falu
népe a birdval az élen nagy tisztelettel fogadta a kiralyt és kisé-
réit, és a falu féterén hevenyészetten felallitott asztaloknal sajat
foztjiikkel, amolyan gulyasleves-félével, valamint friss gyii-
molccsel kinaltdk meg a vendégeket.

Felicia kiralyné nagyon meg volt hatva a szeret6 fogad-
tatastol, és meg is kdszonte azt, persze latinul, amit azutan a ki-
raly magyarra forditott a nép nagy 6romére.

Etkezés utan Kalmén kiraly magahoz intette a birot.

- Milyen iigyekben kellett itélkezned az utdbbi idében?
- kérdezte. ( A beszélgetés persze magyarul tortént, de hogy a
kiralyné is értse, minden feltett kérdést és az arra adott valaszt
latinul is elmondta.)

- Hat bizony tobbféle tigy is volt. - mondta a nagy meg-
tiszteltetéstol remegd hangon a bird. - A legtdbb amolyan bir-
tokviszaly volt, hogy Ki kinek a fo1djén legeltette a teheneit. Sok
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munkam volt velilk, de megérte, mert csaknem valamennyi
megegyezéssel végzddott. - tette hozza biiszkén.

- Hat blincselekedet volt-e? - kérdezte Kalman.

- Egy lopas volt a mult honapban. - bélintott a kérdezett.
- Egy libat lopott el egy paraszt és a fia. Mivel tagadtak a tettet,
kénytelen voltam kinvallatisnak aldvetni Oket. Tanu ugyanis
nem volt, csak a meglopott, aki felismerte a sajat libajat. Biztos
voltam benne, hogy biindsok, de sajnaltam is oket.

- Miért? - kérdezte Kalman, noha tudta a valaszt.

- Szegény emberek voltak, tavaly mindentiket elvitte a
kiaradt patak. A feleség meghalt, és volt egy olyan &6téves kis-
lanyuk is. Mint mondtam, bizonyos voltam a biindsségiikben,
hiszen nemigen volt mit ennitik.

- Hogy tortént a kinvallatas? - kérdezte a kiraly, mikoz-
ben az elmondottak latinra val6 forditasa kozben feleségét fi-
gyelte, akinek arcan latszott a szanakozas.

- Egész napra kikéottettem Oket a napon. Tudod, kiraly
uram, - magyarazta a bir6 - aznap nagyon siitott a nap, én is alig
birtam, amig a poroszloval kikétottiik 6ket. Az apa nm tort meg,
de a fit hamar beadta a derekat. Sirva bevallott mindent. Erre
az apja is vallott. EImondta, hogy mar két napja csak szaraz ke-
nyérhéjat ettek, és a kislany nagyon ¢hezett.

- Megbiintetted 6ket? - kérdezte a kiradly mikdzben Fe-
licia arcat figyelte.

- Az az igazsag uram, hogy nagyon megszantam Oket,
¢s nem jartam el egészen a torvény szerint. - vallotta be a biro
¢s riadtan nézett urara, vajon meg fogja-e biintetni érte. - Csak
az apanak vagattam le a kezét, a filit csak megverettem a po-
roszloval. Az 6 kezét is le kellett volna vagatni, mar tizenkét
éves elmult.

Kalman kiraly ismét ranézett Feliciara, akin latszott a
megddbbenés.

- De jol megvesszbztettem, csurgott a vére - nézett Kal-
manra mentegetozve, bizva benne, hogy nem biinteti meg mu-
lasztasaért.
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- Ezt ezittal elnézem. - mondta a kiraly. - Egyébként
helyesen biraskodtal, mert a térvény az térvény.

Bolintott, hogy elmehet. Az megkonnyebbiilten visz-
szament a tobbiekhez.

Kalman feleségéhez fordult, hogy megkérdezze, mi a
véleménye, és latta, hogy annak arca piros a haragtol.

- Mi nem tetszett? - kérdezte, bar sejtette, mi bantja az
asszonyt.

- Te megdicsérted ezt az embert, holott meg kellett
volna biintetned. - mondta az haragosan. - Levagatni egy sze-
gény éhezd kezét, véresre veretni egy tizenkét éves gyereket? -
kérdezte felhaborodottan. - Neki kellett volna levagni a kezét!

- Ez egy derék ember. - mondta Kalman, mosolyogva
az asszony haragjan. - Tulajdonképpen azért kellett volna meg-
biintetni, mert nem hajtotta sz6 szerint végre, amit a torvény
el6irt. Mert a torvény az torvény!

- Akkor azt kellene megbiintetni, aki ilyen torvényeket
hoz! - zsort616dott tovabb a kiralyné.

- Ezeket a torvényeket szent kiralyunk, Istvan hozta, és
Laszl6 nagybatyam is megerdsitette. - De igazad van, ezek a
torvények gyakran til szigortiak. Akkoriban sziikséges volt
ilyen torvényeket hozni, de meg kell ezeket valtoztatni. Es én
majd megvaltoztatom.

- Ebben ¢én is segiteni fogok neked. - mondta megeny-
hiilve Felicia.

A kovetkez6 két napon tobb telepiilésen is megalltak
utkdzben féleg azért, hogy a kiralyné megismerje az egyszerii
foldmiiveld, valamint pasztorkodd emberek életét. Kalman ki-
raly mindenhol, ahol megalltak, érdeklodott a biraskodas hely-
zetérol. A lopas mellett a legtobb ligy birtokhatar-atlépési per
volt, ezeket altalaban viszonylag egyszerlien elintézték, nagy-
részt a felek megegyezésével.

Harmadnap érkeztek Veszprémbe, ahol Miksa varispa-
non kiviil Almarius plispok is nagy tisztelettel fogata az érkezo-
ket. Olyan szivélyes volt a vendéglatas, hogy harom napig nem
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is indulhattak tovabb uti céljuk, Zalavar felé. A kiraly megra-
gadta az alkalmat, hogy elbeszélgessen a piispokkel az egyhazat
érint6 legfontosabb kérdésekrdl, a papok nésiilésérol, az egy-
hazi birtokokrol, nem kiilénben a torvénykezés orszagos hely-
zetérol, amely a Markus diakonus altal eléadott torténet 6ta na-
gyon foglalkoztatta.

- Azért fontos ez a kérdés, - valaszolta a plispoknek, -
mert kénytelen leszek megvizsgalni egyes torvényeket, és szi-
gorusagukon enyhiteni.

- De kiraly uram, - mondta megddbbenve a piispok -
ha enyhitesz a torvény szigoran, ezzel a biingsoknek kedvezel!

- Jelenlegi torvényeink, amelyek nagy részét még Szent
Istvan kirdlyunk hozta meg, mas id6ben sziilettek, céljuk a ke-
reszténység és az allamrend megszilarditasa volt. - mondta Kal-
man elgondolkodva. - Ma a kereszténységet mindenki elfogadja
és tiszteli, az allamrend szilard. Meg kell vizsgalni, egy torvény
blintetése aranyos-e az elkovetett blinnel.

Latva a plispok kétkedését, tovabb magyarazta:

- Ne értsd félre plispok uram, magam is nagyon fontos-
nak tarom, hogy a torvényt betartsak, de a bironak figyelembe
kell venni, mi vitte r4 a bindst a torvény megszegésére.

- De ezt a feladatot majd csak alaposan atgondolva, ve-
letek, egyhazi emberekkel egyiitt fogjuk elvégezni. - fejezte be.

Masnap ttnak indult a menet, és tovabbi két nap mulva
meg is érkeztek eredeti uti céljukhoz. Itt valoban kiralyi fogad-
tatas varta 6ket. Kozma varispan joval eléttiikk hazaérkezett, és
mindent megtett, hogy a kiralyi par jol érezze magat.

Erkezésiik utan masodnap (mivel az elsé nap természe-
tesen a pihenésé volt), az ispan korbevitte a kiralyi part és kisé-
retét a varhoz tartozo teriileteken, és meglatogattak az ide tar-
toz6 falvakat és telepiiléseket.

A viszonylag nagy teriilet bejarasa soran a holgyvendé-
geket kocsin szallitottak. Természetesen a kiralyné részére in-
ditottak kocsit, 6 azonban kozolte, neki a férje mellett a helye.
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Igy a kiralynéi hinto iiresen kovette a menetet, mig maga Felicia
Kalman kiraly oldalan lovagolt.

Ez kissé lelassitotta a menetet, mivel Felicia valojaban
Magyarorszagon iilt el6szor lovon, és a rendelkezésére allo ro-
vid id6 alatt nem igazan sikeriilt elsajatitania az itt annyira hét-
kdznapi mesterséget. A kiraly tehat maga is szinte 1épésben lo-
vagolt, és minden kisebb, utba esd telepiilésen megalltak pi-
henni.

Minthogy hire ment, hogy a kirdly végiglatogatja a fal-
vakat, a nép mindenhol kitoédult elébiik. Az egyik faluban, ahol
megalltak, Felicianak feltiint a kicsddiilt lakosok kozott egy
Oregasszony, akinek arca és csupasz karjai tele voltak sebhe-
lyekkel és hegekkel.

- Mi tortént ezzel az asszonnyal? - kérdezte a mellette
allo nadorispantol.

Az Oregasszony - miutan latta, hogy rola van szo, - be-
huzodott az emberek kozé, igy a nddornak is be kellett utana
furakodnia a sokasagba.

- Honnan szerezted ezeket a sériiléseket, asszony? - kér-
dezte, amikor mellé ért.

- Ne kérdezd, uram, nem szeretnék rola beszélni. - haj-
totta le a fejét szégyenldsen az asszony. - Nem akarok én pa-
naszkodni, csak baj lehet bel6le. - tette hozza halkan.

- Nem ugy van az, te né! - mondta bosszisan Gyula na-
dorispan. - El fogod mondani! Tudod te, ki akarja tudni? Maga
a kiralyné.

Felicia ugyan nem értette, mit beszélnek, de rajott, hogy
a nador diihos, mert az dregasszony vonakodik beszélni.

A nadorispan hosszabb beszélgetésbe elegyedett a no-
vel, mik6zben az mutogatta a kiilonb6z6 sebeit, majd a
kiralynéhoz fordult.

- Ez and nagyon kiilonos és nagyon szomoru torténettel
allt el6. Biztosan meg akarod hallgatni?
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- Most mar még inkabb, - bolintott Felicia. - Hozd ide
hozzam, aztdn pedig forditsd le nekem szordl - szora, amit
mond!

12. Eszter torténete

A nador kézen fogva kivezette az id6s nét a falu 6ssze-
gyilt népe koziil oda, ahol kissé tavolabb Felicia egy fa alatti
arnyékban egy padon iilt.

- Nos, asszony, - szélitotta meg elobb magyarul, majd
latinul, hogy a kiralyné is értse a kérdést - tudod-e hogy ki el6tt
allsz?

- Tudom. - szegte le a fejét félénken a nd. - Magyaror-
szag kiralynéja elott.

- Jol van. Akkor azt is tudod, hogy csak az igazat szabad
mondanod, akarmit kérdez. - folytatta Janos nador. - Mi a neved
¢s miota laksz ebben a faluban?

- Eszternek hivnak és ebben a faluban sziilettem tobb
mint négyszer tiz éve. - volt a valasz.

- Nos, Eszter, most mondd el Gjra azt, amit az elébb ne-
kem mondtal. Mi volt azzal a tehénnel?

- Mint mar az el6bb mondtam, uram, itt sziilettem, eb-
ben a faluban. Apam nagytekintély(i ember volt, a falu biraja-
ként halt meg. Persze az ilyennek sok ellensége és irigye van,
de félnek is téle. Halala utan ezek haragjukat, irigységiiket ki
mason toltenék, mint rajtunk, az elhunyt gyerekein. Batyamat
¢és engem allandoan zaklattak, csufoltak, és mindenfélét kitalal-
tak rolunk. Batydm nem is birta sokaig, elkoltozott innen az or-
szag masik végébe.

Itt elhallgatott, és csaknem sirva fakadt, de végiil meg-
tordlte a szemét, és folytatta:
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- Ahogy felserdiiltem, talan tizenot éves lehetem, ami-
kor megismerkedtem egy fiuval, aki az egyik szomszédos ta-
nyan lakott, és nemsokara férjhez mentem hozza. Boldogan él-
tiink sok éven keresztiil, bar gyerekiink nem sziiletett. A szom-
szédainkkal nem voltunk igen joban, de azért eleinte megfér-
tiink veliik. Nemsokara azonban a legk6zelebbi szomszéd elsze-
g6dott a varba, és helyébe az a Bertalan nevii ember koltozott,
aki apamnak - nem tudom mar miért, - a legadazabb ellensége
volt. Ettdl kezdve nem volt egy nyugodt napunk sem, minden-
félével vadolt minket, és sikeriilt neki rank uszitani a tobbi
szomszédot is.

A kiralyné sajnalkozva hallgatta a né panaszat, és fél-
beszakitotta az elbeszélést, mert észrevette, hogy alig tud meg-
allni a 1aban.

- Mi van alabaddal? - kérdezte szanakozva. - Talan f4;?

Az 1d6s n6 valasz helyett felemelte a jobb labat és fel-
huzta kissé a foldet sopr6 ruhajat. Felicia elborzadva latta, hogy
az nemcsak hegekkel boritott, hanem a bokaja egészen kicsava-
rodott.

Megsajnalta az asszonyt, és odébb huzodva a padon in-
tett neki, hogy iiljon mellé. Az haldsan elmosolyodott, leiilt a
padra, majd elkezdett sirni, hirtelen megragadta a kiralyné kezét
€s megcsokolta.

- JOl van, jol van! - hiizta el a kezét zavartan Felicia. -
Na, mond csak tovabb, mi tortént.

- Egyik nap - folytatta elbeszélését Eszter, - kissé Osz-
szezordiltiink az egyik szomszédunkkal, Loranttal, aki egyéb-
ként jo baratja volt a mi haragosunknak, Bertalannak. Lorant
tehene ugyanis ratévedt a mi foldiinkre, ahol a birkaink szoktak
legelészni. A férjem atment hozzajuk, és elébb szépen kérte, ve-
zesse vissza, de az elkezdett vele giinyoldodni, ugy, hogy végiil
Olre mentek, ugy kellett Oket szétvalasztani.

Ezutan a férjem fogott egy botot és visszakergette L6-
rant tehenét. Masnap reggel megjelent Lorant, és kovetelte fer-
jemen a tehenét, amely az éjszaka eltiint. Az hiaba tiltakozott,
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nem hitt neki, azt hangoztatta, hogy bosszubol tiintettiik el a jo-
szdgot. Majdnem ujra lre mentek, de végiil Bertalan hazament.

Masnap reggel arra ébredtiik, hogy hazunk el6tt za-
jongd, oklét razd csoport gyilt 6ssze. Amint kimentiink, rank
rontottak, és tolvajnak neveztek benniinket. Azt kialtoztak, malt
¢jjel elloptuk Lorant tehenét.

Hiéba tiltakoztunk, nem hallgattak meg minket. Muto-
gattak a tehén labnyomait, amelyek persze az el6z6 napi eset
utan természetesen a mi hazunk kozelébe vezettek, és ott vég-
z6dtek, mert a férjem a szomszédos erddn at kergette vissza Lo-
rant tehenét, ahol azutdn a nyomok elmosodtak.

Rovidesen magjelent a biré is a poroszlojaval, aki -
mondanom sem Kell, - ugyancsak Bertalan baratai kozé tarto-
zott. A bir6 kihallgatott minket, de hidba védekeztiink, a nyo-
mok hozzank vezettek, és ezt bizonyitéknak tekintette. A kihall-
gatas lefolytatasa utan azzal vadoltak minket, hogy az ellopott
tehenet vagy eladtuk egy kereskeddnek, vagy valahol az erdo-
ben megoltiik bosszabol.

Mivel makacsul tagadtuk a vadat, kijelentette, nincs
mas hatra, masnap kinvallatast fognak alkalmazni. A poroszld
pedig megkotdzott minket, hogy el ne szokhessiink.

A kinvallatast masnap meg is kezdték. Mindkettonket
kikozoztek, és kiillonféle eszkdzokkel csavarni kezdték végtag-
jainkat. A poroszlo, aki nekiink ellenségiink, de Bertalannak ba-
ratja volt, a megszokottnal is durvabb modon igyekezet kicsi-
karni bel6liink a beismer6 vallomast. A vallatashoz egy masik
poroszld segitségét is igénybe vette, akit a szomszéd falubodl
kért koleson a biro.

El6észor a karunkat, majd a l1dbunkat kezdték Kicsavarni.
Férjemmel megbeszéltiik, hogy semmiképpen nem fogjuk beis-
merni a vadat, mert igazunk tudataban azt gondoltuk, hogy lesz
elég erdnk a kinzasnak ellenallni. A karok csavargatasat eleinte
mindketten szinte sz6 nélkiil elviseltiik, bar a vége felé férjem
elkezdett nyogdécselni, én azonban 0sszeszoritottam a fogai-
mat, és néman tirtem.
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Miutan lattak, hogy ezzel nem érnek el eredményt, 1a-
bainkat kezdték egyenként kifeszitve csavarni. El0szor a férje-
met kinoztak, aki ezt mar nem birta néman, hanem minden csa-
varasnal hangosan felorditott. Lathatélag annyira szenvedett,
hogy a szomszédbdl érkezett poroszldé megsajnalta, és figyel-
meztette tarsat, hogy a kinzds modja joval tilmegy a megszo-
kott hataron.

- Vannak itt torvények, vagy legalabb eldirasok ezekre
a kinzéasokra, nadorispan uram? - kérdezte viszolyogva a ki-
ralyné.

- A kinzasok moédjara és mértékére ugyan nincsenek
eléirasok, - valaszolt Gyula, - de az évek folyaman kialakult egy
altalanosan elfogadott eljaras és mérce.

- Folytasd csak, asszony - fordult a néhoz, aki abba-
hagyta az elbeszélést, mivel észrevette, hogy a kiralyné valamit
kérdez.

- A poroszlo, a mi birdonk poroszldja - folytatta az idds
nd, kozben a konnyeit torolgetve - tarsanak figyelmeztetésére
bosszlisan abbahagyta férjem kinzasat és 6t félrehtiizva engem
kotozott a padra (eddig nem is mondtam, hogy a labak kinzasa-
hoz eldbb egy padra kotoztek) és az én labaimat kezdte csa-
varni. E18szor a jobb 1abam keriilt sorra. Osszeszoritottam a fo-
gaimat és csendesen ny0szorogtem, mig a poroszlo egyre erd-
sebben csavarta a bokamat. Nem birtam tovabb, de én nem or-
ditottam, hanem kinomban €s haragomban a fejéhez vagtam
minden szitkot, amit valaha hallottam. Ezzel persze magamnak
artottam. Lattam, hogy ezen felbésziilt, és még erésebben csa-
varta meg a bokamat. A bokam roppant egyet, és én olyan iszo-
nyt fajdalmat éreztem, mint még soha, Tobbre nem emlékszem,
mert elajultam.

Masnap reggel arra ébredtem, hogy még mindig a pad-
hoz kotozve fekszem és mozdulni sem tudok, mert a legkisebb
mozdulatra szornyi fajdalmat érzek, nemcsak a bokamban, ha-
nem szinte mindeniitt az egész testemben.
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A férjem a mellettem levdé padhoz kotve fekiidt. Tole
hallottam, hogy amikor elajultam, abbahagytak a kinzast, a ma-
sik poroszl6 odahivta a birot, aztdn valamin vitatkoztak, de az-
nap tobbé nem vallattak.

Azt hittem, talan abbahagyjak a kinvallatast, de téved-
tem. Masnap reggel a paddal egyiitt kivittek minket egy langold
farakas mellé, amelynek kozepébe hosszii vasrudak voltak
dugva, és a visszahajlitott végiik pedig mar vordsen izzott. A
poroszlo Kivett a tiizb6l egy rudat, eldszor hozzam 1épett €s izz6
végét karjaimhoz, majd labaimhoz nyomta, mik6zben folyton
kérdezgette, bevallom-e, amit tettem. Vallataisom azonban nem
tartott sokd, mert olyan allapotban voltam, hogyha akartam
volna, se tudtam volna valaszolni.

A poroszld bosszusan még egyszer keményen a com-
bomhoz nyomta az izzé vasat, majd otthagyott és a férjemet
kezdte el kinozni. En félig 4jultan sirva hallgattam férjem ordi-
tasait, és éreztem égett husanak szagat. Azutan egyszerre meg-
szlint az orditas, hangos beszédet hallottam, majd lattam a ma-
sik poroszlo elmegy a biroért.

Rajottem, a férjem nem birta tovabb a kinzast, és min-
dent beismert. Tudtam, hogy itt a vég, holnap kivégeznek min-
ket, de nem bantam, csak mar vége legyen az egésznek. De ak-
kor a férjem ujra orditani kezdett, és tudtam, hogy a poroszlo
Ujra kinozza. Hangja utdn nagyon dithddt lehetett, mert hango-
san kiabalt valami olyasfélét: valld be, hogy 6 is segitett, vagy
valami hasonlot.

Végiil csend lett, és lattam, hogy megjott a bird. Koz-
vetleniil mellettem allt, igy hallottam, amint a poroszl6 jelenti
neki, hogy a férjem beismerte a tehén ledlését, de azt vallotta,
hogy én nem tudtam réla. A poroszlé nem akart ebbe belenyu-
godni. Tovabb akarta kinozni, hogy rdm valljon, de a bir6 nem
engedte.

Engem azutan szabadon engedtek. Nagyon rossz alla-
potban voltam, de az emberek, joforman az egész falu megve-
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téen elfordult télem. Az egyik szomszédasszonyom pedig meg-
szant, segitett lefekiidni és a sebeimet bekotozni. Hozott nekem
levest is. Azota is halas vagyok neki.

A biré megengedte, hogy beszéljek a férjemmel. O azt
mondta, azért vallalta, amit tett, mert tudta, hogy mindketténket
tovabb kinoznak, és ha nem ismerné be valamelyikiink, hogy
mi loptuk el, vagy oltiik meg a tehenet, akkor vizprobara keriil
sor, aminek a végén ugyis meghalunk, igy pedig legalabb en-
gem megmentett.

A férjem kivégzése utan még sokaig labadoztam, mie-
16tt talpra tudtam allni. A falu népe tovabbra is megvetden bant
velem, amig egy napon megkeriilt a tehén. Az egyik férfi talalt
ra az erdében, és hazavezette. Még a kotofék is rajta volt.

Ez nagy meglepetés volt mindenkinek, de engem még
tovabbra is sokdig kikozositettek, mert szégyellték magukat, és
ezért keriiltek. Elmentem a birohoz is, aki azt mondta, sajnalja,
de a férjem a hibas, miért tett hamis vallomast.

Azdta harom év telt el, az emberek mar befogadtak ma-
guk kozé, és senki sem besz€l arr6l, mi tortént, még az ellensé-
giink, Benedek sem.

- Ez az én torténetem, kirdlyném. - fejezte be Eszter, €s
ismét ruhaja szélével torolgette konnyeit.

- Ez sz6rnyl! - razta a fejét elborzadva Felicia, mikoz-
ben levette a vallardl sajat himzett kenddjét és az asszony val-
lara teritette. - Gondoskodj rola nadorispan uram, hogy ezt a
nét ellassak mindennel, amire sziiksége van. Ezeken a térvénye-
ken pedig valtoztatni kell!

- Ilyen hibak néha eléfordulnak. - vonta meg a vallat
Gyula nador. - A torvényeken pedig csak a kiraly valtoztathat.

- Fog is valtoztatni. - mondta meggy6z6déssel a ki-
ralyné. - Biztosan fog.

- Hat akkor nem lesz konnyti dolga - razta a fejét a na-
dorispan. - Mindenesetre intézkedem, hogy az asszonyt ellassak
mindennel.
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Este, amikor kettesben voltak, Felicia elmesélte férjé-
nek a szerencsétlen asszony torténetét.

- Megdobbentd, hogy nalatok ilyenek fordulhatnak eld!
- mondta felhaborodva. - Az el6z06 esetben, amit bemutattal ne-
kem, arra hivatkoztal, hogy a bir6 a torvény szerint jart el. Ebbol
a torténetbol viszont az is kideriil, hogy nemcsak a torvény
rossz, hanem a torvény szolgéi is kegyetleniil visszaélnek a ha-
talmukkal. Milyen kiraly vagy, hogy ezt hagyod?

Kélman elmosolyodott és megcsdkolta feleségét.

- Olyan kiraly vagyok, akinek be kell tartani, ¢s masok-
kal is be kell tartatni az orszag torvényeit, de aki meg fogja val-
toztatni a rosszakat.

- Mikor? - kérdezte a kiralyné.

- Amint lehet, de ez nem olyan egyszerli. Nem lehet
egyenként valtoztatgatni, hanem a térvénykezés egészét kell at-
alakitani. Ehhez id6 kell, ami most nincs, mert massal is kell
foglalkoznom, példaul azzal, hogy dcsém, Almos szervezkedik
ellenem.

13. Beszélgetés a torvényekrol

Az el6z6 napi faraszto kirandulas utan pihenénapot tar-
tottak, hogy utana nekilasson a kiraly a helyi torvénykezés vizs-
galatanak. Kozma Gr immar mindent alaposan elokészitett, ezért
nem félt attdl, hogy a kiraly elmarasztalna a fontos iigy hanyag
kezelésében. (Maga ugyan a torvénykezést nem sorolta a leg-
fontosabb feladatai kozé, de mert latta, hogy Kalman kiraly
mekkora jelentdséget tulajdonit neki, gondosan vigyazott arra,
hogy a biraskodas szigortian megfeleljen a még Szent Istvan és
Laszl6 kiraly altal hozott torvényeknek, valamint a mintegy het-
ven ¢€v alatt kialakult szokasjog szerint folyjon le.
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Természetesen a tobbi ispan, akik kissé irigyelték zala-
vari tarsukat, kiilonféle giinyos megjegyzéssel bosszantottak
Kozma varispant.

- Kivancsi vagyok, hogyan fogod eldonteni a két har-
cias nemes ur, Kund és Samuel perét azért a szinte talpalatnyi
nagysagu foldért, amelyért 6si jogaikra hivatkozva kiizdenek? -
kérdezte giinyosan Somogyvar varispanja.

Ezzel és mas ilyen vitakkal telt a pihenénap, jelezve,
hogy a biraskodas soran gyakran két, szinte azonos iigyben el-
jaro két biro eltérd dontést hoz.

- Nem tisztazott, hogy kik melyik birdsag hataskorébe
tartoznak. - magyarazta a kiraly ebéd kozben, amelyen a kiralyi
paron kiviil a nadorispan, tobb varispan és a Csanadi piispok is
jelen volt. -Nyilvanvalé, hogy két varispan példaul a pécsvaradi
- mutatott Pdcs ispanra, - és a veszprémi - mutatott az ugyan-
csak jelenlévo Miksara, - peres ligyét nem az egyik kozeli falu
birajanak kell megitélni.

- Kiilonosképpen akkor nem, ha a falu nem az egyik
varispan, példaul Miksa hataskorébe tartozik. - szolt kozbe ne-
vetve Gyula nador.

- Te csak ne foglalkozz a mi kis birtokhatar pertinkkel!
- mondta bosszasan Miksa. - Ugy tudom, nadorispan uram, ne-
ked is van valamilyen peres tigyed.

- Az én ligyemben csak Krisztus urunk és a kiraly itél-
het. - utasitotta vissza gégosen a nador. - En a torvények felett
allok.

- Senki sem 4ll a torvények felett. - szolt kozbe varatla-
nul Kalman kiraly. - Még a kiraly sem.

Hirtelen csend lett. Az urak nem tudtak, merjenek-e ne-
vetni a kiraly tréfajan, vagy komolyan vegyék-e, amit mond.
Mindannyian Kélméan felé fordultak, nagy résziik nevetésre ké-
szen, hogy hangosan hahotazni kezdjenek, ha mosolyogni 1at-
jak. De a kiraly arca komoly volt és hatarozott, igy a hallgatas
tovabb tartott, mig a veszprémi varispan, Miksa meg nem torte.
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- De uram, - mondta kissé ijedten, de merészen, am ké-
szen arra, hogy azonnal visszavonja véleményét, ha az a ki-
ralyéval nem egyezik - hogy mondhatsz ilyet? Hiszen a torvé-
nyeket te hozod.

- Anndl inkabb! - valaszolt Kélman kirdly elmoso-
lyodva. - A torvényt leginkabb annak kell betartani, aki hozta.

Az uralkodd szavait ismét csend kovette, de lassan
megtort, és halk beszélgetés valtotta fel, majd hirtelen valaki
felkialtott:

- Ez az igazsag. Eljen a kiraly!

A bekiabalast mindeniinnen hangos éljenzés kovette:

- Eljen Kalman kiraly! Eljen! Eljen!

Amikor végre megsziint a zajongas, Gyula nador meg-
szolalt:

- Igazad van uram, elismerem, bar megszégyenitettél.

Szavait halk morgas €s csendes nevetgélés kovette.

- Csend legyen! - szolt a kiraly, majd Gyulahoz fordult:

- Nem akartalak megszégyeniteni nadorispan ur, de
kénytelen voltam helyreigazitani a kozkeletli tévedést, hogy
akinek magasabb a rangja, annak van igaza.

Elhallgatott, majd a koriilotte levokhoz fordult.

- Ti pedig, urak ne nevessetek, a legtobben koziiletek
szintén ugy tartjak, hogy nekik tobbet megenged a térvény, mint
az alacsonyabb ranguaknak, pedig a torvény mindenkire egy-
arant érvényes.

Ismét a nadorhoz fordulva folytatta:

- Te pedig, nadorispan ur, mint a kiraly helyettese, min-
den dontésben folotte allsz ezeknek, és a tobbi uraknak, amit a
torvény megenged.

Kalman kiraly szavai utan az ebéd a megszokott rend-
ben folyt tovabb. Mialatt a jelenlev urak a szokasos beszélge-
tést folytattak, Felicia halkan odaszolt férjének:
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- Kedves férjem ¢és kiralyom, Kalman, csak most kez-
dem megérteni, miért adsz néha igazat annak, akinek nyilvan-
valdan nincs igaza, és dicsérsz meg birokat, akiket meg kellene
biintetni.

- Draga Feliciam, - valaszolt mosolyogva Kalman - orii-
16k, hogy belatod, hogy a torvényeket végre kell hajtani, akar
egyetértiink veliik, akar nem. Ezek a térvények sok évvel ezel6tt
keletkeztek, abbdl a célbol, hogy a pogany magyarsag nomad
torvényeit Osszehangoljak a kereszténységgel. Jorészt mar el-
avultak, de jelenleg nincs mas.

Elhallgatott, amig szokasatol eltéréen, ontdtt maganak
egy masodik pohar bort, majd mosolyogva folytatta:

- Tudom, nehezedre esett felfogni az uralkodé szokaso-
kat, a varnépek, szabad magyarok, nemes urak, egyhazi szemé-
lyek, a rabszolgak és az idegenek zavaros helyzetét €s viszo-
nyat. Ha elhiszed, ha nem, nekem is csak lassan sikeriilt megér-
teni az egyes tarsadalmi csoportok aldés folérendelt helyzetét,
egymassal vald zavaros kapcsolatat. Sok 6ramba keriilt végig-
gondolni, hogy mit kell tennem ezeknek a viszonyoknak rende-
zésére, milyen valtozasokat kell a térvényeken elvégezni.

Ivott egy kortyot a borbdl, aztan letette a poharat és Fe-
licia felé fordulva hatarozottan a szemébe nézett.

- Mar pedig ezt a rendezést, ha torik, ha szakad, végre
fogom hajtani, és az ehhez sziikséges torvényeket meg fogom
alkotni. De ehhez id6 kell és nyugalom. Sajnos most minden
idémet lekoti az 6esémmel, Almossal folytatott harc a tronért,
na meg a Dalmaciaért folytatott haboriskodas. De azért még
elobb meg akarom vizsgalni a biraskodas, torvénykezés helyze-
tét a varakhoz tartozo teriileteken, amit holnap itt Zalavaron
meg is kezdek.
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14. Pereskedések, itélkezések

Masnap a kiraly és a nadorispan két helyi biro kiséreté-
ben elfoglalta helyét abban az épiiletben, amelyet mar a Kozma
urat megel6z0 varispan erre a célra kijeldlt, és ahol a peres
tigyeket azota is targyaljak. Régebben nem volt szokas, hogy a
kiralyi, vagy nadori biraskodasnal helyi birok is jelen legyenek,
Kélman kiraly ragaszkodott jelenlétiikhdz, mert sziikség volt
helyismeretiikre. A peres ligyek lefolytatasat a kiraly a helyi bi-
rakra bizta, mivel els6sorban a kiilonb6z6 szintli birdskodas
vizsgalata volt a célja és csak az itélethozatalnal kivant jelen
lenni.

Az itélkezés nyilvanos volt, az egyes esetek targyala-
san részt vehetett barki. Az érdeklédés igen nagy volt, részben
azért, mert a ritkdn tartott nyilvanos itélethozatalok nem voltak
mindennaposak, és a koznép szamara szoérakozast jelentettek,
de féleg azért, mert Kalman kiraly tronra keriilése 6ta el6szor
latogatott a varosba, és egyébként is ritkan volt lehet6ség a ki-
raly nyilvanos szereplését megtekinteni.

A peres ligyek targyaldsara dsszegy(lt Zalavar €s a

hozza tartozo teriilet koznépének legnagyobb része. Nemcsak a
fotéren allo, a tobbi hazhoz képest viszonylag terjedelmes épii-
let tagas terme telt meg zsufolasig, de a bejarat el6tti teret is
megtoltotték az érdeklddok. A kiraly és kisérete is csak nehezen
tudott a nép éljenzése kozepette bejutni, és elfoglalni a terem
végén elhelyezkedd asztal melletti székeket a két birdval egyiitt.

A pereskeddk, illetve a vadlok és vadlottak egy veliik
szemben 1év6 padon foglaltak helyet. Mogottiikk néhany padsor
volt az el6keldségek részére. A kiralynd széke a nadorispané és
Kozma uré, a hazigazdaé kozott kozépen, a peres mogott volt,
ahonnan konnyen tudta az eljarast figyelni.

Miutan a kiraly megnyitotta az iilést, elkezdodott az
els6 tigynek, egy régi telepes panaszanak targyalasa volt, akinek
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foldjét Géza kiraly egyik vitéze, Gotthart elvette. A foldet a te-
lepes csalddja tobb generacid oOta birtokolta, ennek ellenére
kénytelenek voltak meghuzdodni egy kozeli faluban.

Nem tudni, tudott-e errél a kiraly, de idékdzben mind
6, mind Gotthart meghalt, és a telket LaszI0 kiraly a szomszédos
monostornak adomanyozta. Ugos, a telepes betegsége miatt fia,
Jozsef azzal a kéréssel fordult a birosaghoz, hogy a monostor
szolgaltassa vissza azt a régi tulajdonosanak.

A monostor jelenlevd apatja, Adalbert, tiltakozott a te-
lek visszaadasa ellen, mondvan, hogy az adott teriileten rend-
szeresen kolest vetnek, valamint egy istallot is épitettek.

A biro - bar helyt adott a panasznak, - tudomasul vette
a monostor apatjdnak érveit, és gy dontott, hogy kénytelen a
panaszt elutasitani, de az itélet kihirdetése el6tt a kiralyhoz for-
dult megerdsitésért.

Kalman kiraly - mivel a monostor a johiszemiien ado-
manyozott telket értékesebbé tette, - elfogadta ugyan az apat el-
lenérveit és elvetette a telek visszaadasat, de gy itélt, a megka-
rositott telepest karpotolni kell. Ezért utasitotta a monostort,
hogy egy mas teriileten fekvo, az elvett telekkel egyenértékii
foldtertiletét adja at a panaszosnak.

- Nem engedhet6 meg, hogy barkit megfosszanak jogos
tulajdonatol, - mondta - és az 6rokolt javaktol nem szabad meg-
fosztani tulajdonosait.

A kiraly itéletébe mindkét fél, Jozsef, és apja, Ugos, va-
lamint Adalbert apat ar is belenyugodott, bar az utobbi latha-
toan bosszankodott. Eleinte tiltakozni probalt arra hivatkozva,
hogy a monostorok tevékenysége sokkal fontosabb, mint egyes
foldbirtokosok jogai, de Kalman kiraly leintette:

- Hidd el nekem, apat uram, - mondta mosolyogva, -
én tisztdban vagyok a monostorok jelentOségével. A
monostorok  munkajanak eredménye nemcsak a it
megerdsddése, hanem a tudas terjedése. De vajon ez az ember,
és sokan ilyenek, hogyan fognak ratok tekinteni, és
tanitasaitokat elfogadni, ha azt latjak,
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hogy a monostorotok érdekében megfosztanak egy embert az
Oseitol 6rokolt jogos tulajdondtol?

Kalman kiraly szavait a nép hangos éljenzéssel fogadta,
az apat pedig fejet hajtott, és az 6t kiséré néhany pappal egyiitt
tavozott.

A kovetkezd peres iigy targya két egymasra acsarkodo
foldbirtokos, Kund és Samuel ur egymas melletti birtokuk ha-
tarteriiletén levo Kecskés pataknak ¢€s arteriiletének hovatarto-
zasa volt.

- Kiraly uram, - fordult Kalman kiralyhoz a kovetkezd
per levezetésével megbizott bird - nagyon nehéz lesz a kovet-
kez6 ligyben dontenem. Két nagytekintélyl idés s nagyon ma-
kacs foldbirtokos vitajaval egy jelentéktelen nagysagu foldterii-
letért eddig el6ttem mar két bir6 is foglalkozott, de nem tudtak
dontést hozni. Kérlek, segits nekem.

- Nyugodj meg, bir6 uram, - mosolygott Kalman - le
fogjuk zarni a pert.

A bir6 egyenként kezdte el a peres felek kikérdezését.

- Kérlek, Kund uram, add el6 a panaszodat.

Kund kijelentette, hogy a birtoka hataran, de azon beliil
levé pataknak még az 6 nagyapja adta a Kecskés nevet, de
szomszédja, Samuel, sajat birtokahoz kivanja azt csatolni.

- Mivel tudod bizonyitani, hogy a patak a te birtokod
hataran beliil van?

- Eskiiszom Krisztus urunk sebeire, hogy mar gyerek-
koromban odajartam flirdeni a batydmmal.

- Ki tudja ezt tanusitani?

- A batyam és oreg szolgam, Botos tudna, de 6k mar
husz éve halottak. - volt a valasz.

Samuel kihallgatasa hasonld modon tortént. O is szent
eskiivel fogadta, hogy gyermekkordban nagyapjaval egyiitt jart
horgaszni a birtokukhoz tartozo patakra. Az ¢ allitasat nagy-
batyja is tudna bizonytani, de 6 is meghalt, mint a nagyapja.

Hosszas vita keletkezett, amelynek soran a két oreg,
nemcsak érveit sorolta, de egymast is elkezdték gyalazni.
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A bir6 ekkor leallitotta a vitat, és Kalman kiralyhoz for-
dult:

- Uram, mondtam neked eldére, hogy nem jutunk diilére
veliik, de te azt mondtad a per be lesz fejezve.

- lgaz. - bolintott a kiraly. - Nos, urak, - fordult a két
felbOsziilt peresked6hoz - ldtom, hogy a szokasos modon ezt a
pert nem lehet lezarni, ezért gy hatdroztam, hogy a pert tliz-
proba fogja eldonteni.

- Hogy érted ezt, uram? - kérdezte zavartan a biro.

- Ahogy ez a tiizprobanal szokas. Az¢ lesz patak, akinek
a tlizes vas okozta sebe el6bb fog begyogyulni.

A szavak altalanos megdobbenést keltettek. A két pe-
reskedd ijedten nézett egymasra, a bir6 pedig riadtan fordult az
uralkodohoz.

- Uram, ez nem lehetséges. Tlizproba birtokper esetén
nem alkalmazhato.

- Tényleg nem. - valaszolt a kiraly. - De alkalmazhat6
hamis eskii esetén. Miutan pedig mindkét pereskedé megeskii-
dott az igazara, az egyik eskiije hamis.

Csend lett, még a tomegben sem hangzott el egy szo
sem. Mindenkit megdobbentett ez a szigoru itélet. Elsonek is-
mét Kund szo6lalt meg.

- Kegyelmezz, kiralyom! - mondta remegve. - En oreg-
ember vagyok, belehalnék. Inkabb lemondok a patak birtokla-
sarol.

- En is, én is! - kialtott Samuel. - Lemondok a patakrol.

- Ebben az esetben kiralyi jogommal élve, mindkettd-
toknek megkegyelmezek, és eltekintek a tiizprobatol. Miutan
pedig lemondtatok a patak és arteriilete birtoklasatol, azt Zala-
var uranak adomanyozom.

A kiraly itélete ismét altalanos tetszést valtott ki a né-
z0k6z6nségbol.

- Ezek sem fognak tobbé semmiségek miatt pereskedni.
- mondta a bird nevetve. - De jo lecke volt ez a tobbi patvarko-
donak is.
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A birtokper utani {igyet a jelenlévok nagy érdeklddés-
sel, izgalommal fogadték, ugyanis az id6s asszony, Eszter pa-
naszanak targyalasa kovetkezett. A panaszt az indokolatlanul
kegyetlen poroszlo, az igazsagtalan bird és a hamisan vadas-
kodd Benedek ellen tették. A targyalds ugyan Eszter és férje
igazsagtalan meghurcolasara vonatkozott, a panaszt azonban az
asszony nevében maga a nadorispan nyujtotta be.

A falu birdjat, a poroszlot és Benedeket beidézték, és
jelen volt csaknem az egész falu. Az eljarast vezetd bird egymas
utan felsorolta az egyes beidézettek ellen tett panaszokat.

Benedek ellen az volt a panasz, hogy Esztert és férjét
lopassal gyanusitotta, aminek kovetkeztében a hazaspart kinval-
latasnak vetették ald, és Esztert megnyomoritottak, a férjét pe-
dig kivégezték.

- Nem vagyok vétkes! - védekezett Benedek. - En csak
panaszt tettem a bironal, 6 végeztette ki a férfit, és
vetette kinvallatas ala a not.

- Hogyan probaltad karpotolni az asszonyt, miutan ki-
deriilt az igazsag?kérdezte a biro.

Benedek vallat vont.

- Nem az én dolgom, nem én bantottam &ket.

A bird most a falu birajahoz fordult:

- Elegend6 okod volt elrendelni a kinvallatast? Egyediil
a tehén labnyomai alapjan vallattatok 6ket? Tudvalevd volt,
hogy a tehenet 1626 este az asszony férje kergette el a hazuktol.
Ezt a mostani vizsgalat soran tobben is vallottak.

- Nem voltam biztos benne, hogy biindsok, a labnyom
nem volt elég bizonyiték, de Benedek eréskodott, hogy biztosan
Ok loptak el a joszagot.

- Tudvan, hogy Benedek haragosa Eszter asszony férjé-
nek, nem probaltal tovabb vizsgalddni, miel6tt kioltottatok egy
ember ¢letét?

A kérdezett nem sz6lt semmit, csak lehajtotta a fejét.

- Te, - fordult a poroszlohoz a bird - a kinvallatéast a
megszokott, évek soran kialakult modon folytattad?
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- Természetesen. - valaszolt magabiztosan a kérdezett.

- Akkor hallgassuk meg a szomszéd falubol kolcsonkért
poroszl6 tanivallomasat! - intézkedett a biro.

- Milyennek talaltad a vadlott hazaspar kinvallatasanak
modjat? - kérdezte a bird az eldvezetett tanttol.

- Tulsagosan durvanak és kegyetlennek a megszokott
eljarashoz képest. - valaszolta a kérdezett. - Ez a poroszl6 any-
nyira durvan vallatta az asszonyt, hogy kénytelen voltam figyel-
meztetni. A szokasjog nem engedi meg a vallatott testrészének
megcsonkitasat vagy eltorését. A férfit a vallomds utdn tovabb
is kinozta, amig a birja meg nem tiltotta.

A bir6 ekkor az uralkodohoz fordult.

- Kirdlyom, noha egyértelmii, hogy ezek mindharman
kegyetleniil, gonoszul és embertelentil jartak el, és ezt a falu bi-
rajanak kivételével lathatolag nem is bantdk meg, a jelenlegi
torvények azonban nem alkalmazhatok egyértelmtien ezekre a
cselekedetekre.

A vadlottakra nézett és latta, hogy Benedek ¢és a po-
roszld egymasra néz és vigyorog.

- Ezért kérlek, - folytatta bosszusan - vedd at télem az
itélkezés jogat.

- Valoban, bir6 uram, - bélintott Kalman kiraly - a je-
lenlegi torvények, amelyek megalkotdsukkor nagy fontossa-
guak voltak, nem minden esetben alkalmasak egyes mostani
blincselekedetek megitélésére. Ezért szandékomban all a jelen-
legi jogrendszer gyokeres atalakitasa.

Koriilnézett, és latta, hogy a néz6kozonség nagy érdek-
16déssel figyeli, hogy mit mond.

- Térvénybe kivanom foglalni, hogy azt, aki valakit lo-
passal vadol, és az artatlannak bizonyul, ugyanugy biinhédjek,
mint az, akit megvadolt. Ennek a torvénynek értelmében Bene-
deket fel kellene akasztani, vagy legalabb megvakitani.

- Torvénybe kivanom foglalni, hogyha egy poroszld
igaztalanul jar el, 6t és a parancsot kiado birdt megfeleléen meg
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kell biintetni, ugyanazon modon, mint ahogy a vadlottal eljar-
tak.

- A jovében meg kivanom sziintetni a kinvallatas jelen-
legi formajat és a vizprobat, az istenitéletek végrehajtasa csak a
plispoki székhelyeken torténhet.

- Mivel az eddigi térvények ezekre blincselekményekre
nem alkalmazhatok, az Gijak pedig még nem Iéptek életbe, a ko-
vetkez0 itéletet hozom:

- a bir6t felmentem tisztébol és soha nem vallalhat to-
vabbi tisztségeket,

- a poroszlot ugyancsak felmentem tisztébdl és arra ité-
lem, hajtsak végre rajta azokat a kinzasokat, amelyek a kinval-
latasnal szokéasosak.

Benedeket az akasztasnal enyhébben biintetem: vagjak
le jobb kezét, tehenét pedig adjak at Eszternek.

A kiraly szavai ezuttal is kivaltottak a néz6k tomegének
zajos tetszés nyilvanitasat. Amikor a vétkeseket elvezették, Kal-
man odalépett Felicidhoz és igy szolt:

- Remélem dragam, igazsagosnak tartod ezeket az ité-
leteket. Sajnos azonban ezek csak egyedi itéletek, a tobbi ilyen-
hez meg kell valtoztatni a térvényeket, ez pedig még soka varat
magara.

- Most pedig - fordult kiséretéhez,menjiink ebédelni,
mert €hes vagyok.

15. Méarkus beszamoldja

Jo két ora is eltelt, amig a kiralyi par és kisérete -amely-
hez természetesen ebben az esetben a biraskodasban kozremii-
kodo személyek is hozzatartoztak, - befejezte az ebédet.

- Itt az ideje, hogy folytassuk a munkat! - allt fel Kal-
man kiraly az asztaltol, amikor az ajtonall6 jelentette, hogy bi-
zonyos Markus nevii személy kér bebocsajtast.
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- Bocsassad be! - intett a kiraly, majd Gyula nadorhoz
fordult: - Vedd at a helyemet, nadorispan uram. Ez az ember,
akit azért kiildtem ki, hogy jarja koriil az orszagot és szamoljon
be nekem, mit tapasztalt a biraskodas terén az orszag kiilonbozo
teriiletén, valosziniileg érdekes hirekkel fog szolgalni. Ugyis ki-
faradtam az itélkezésben.

- Kiralyném, tudom, hogy ez téged is érdekel, gyere, at-
megyiink a kisebb tronterembe, €¢s meghallgatjuk ennek a Mar-
kus diakénusnak a beszdmolojat. Te is gyere veliink, Tamas! -
sz0lt oda a fitinak, aki mar nem mint apréd, hanem az uralkodo
kiilonleges megbizottjaként vett részt a kiraly kiséretében.

Atmentek a kisebb tronterembe, ahova az ajtonallé mar
bevezette Markust. A diakénus allva varakozott az ajtonak ta-
maszkodva, de latszott rajta, hogy alig all a laban. Ahogy a ki-
raly belépett, megprobalt kiegyenesedni, de majdnem Ossze-
esett.

- Latom Markus, alaposan kifaradtal. Nem kellett volna
alldogalni, leiilhettél volna. Na, iilj mar ide az asztal mellé.

Markus nagy nehezen a terem oldalan elhelyezkedo
asztalig vanszorgott és lerogyott az egyik székre. Kalman kiraly
is odaiilt mellé, Felicia kiralynd pedig velilk szemben foglalt
helyet. Tamas kérdden nézett a kiralyra, aki megértette, és ra-
bolintott, igy 6 is leiilt az egyik tavolabbi székre.

- Latom, kifaradtal, - mondta a kiraly, - pedig és nem
stirgettelek. Miért volt sziikség ekkora sietségre?

- Nem is azért jottem annyira sietve, hanem azért, mert
olyan hireket hallottam, amelyeket fontosnak tartottam, hiszen
még akadt volna megvizsgalni valo teriilet.

- Ha mar elkezdted, mondd el mit tapasztaltal! De csak
a lényegét, ugyis készitesz részletes irasbeli jelentést. Te pedig
- fordult Tamashoz - gyere kdzelebb, és iilj a kiralyné mellé.
Ugy tudom, eléggé tudsz latinul, fordits neki, ha sziikséges, bar
6 is tud mar valamennyire magyarul.
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- Persze, uram, s6t mar dolgozom is rajta. - kezdte be-
szdmolojat Markus. - Kivansagodra végiglatogattam tobbet
azok koziil a helyek koziil, amelyeket a legfontosabbnak itéltél,
¢s valoban azt talaltam, amit te feltételeztél: a plispokségeken,
a monostorok kdrnyékén az itélkezési eljarasok a torvényeknek
megfelel6en mikddnek, és ezeken a helyeken a birdk is nagy-
részt tanult emberek.

Elhallgatott, és letérolte az izzadtsagot az arcardl, majd
folytatta:

- Sajnos ugyanez nem mondhato el a falvak és kistele-
ptilések igazsagszolgaltatasarol. Ezeknek a helyeknek a nagy
részén a birok altalaban tanulatlan emberek, és az itélkezés is
gyakran elhamarkodott és elfogult.

- Magam is igy képzeltem, - bolintott Kalman kiraly -
de mi a helyzet a varnépekkel?

- Ez a legbonyolultabb. Egy ilyen, varhoz tartozoé terii-
leten tobbféle nép lakik: vardrok, szabad magyarok, telepesek,
kiilhoni jovevények, rabszolgak, de nagybirtokosok is, akik sa-
jat szolganéppel rendelkeznek. Ezek k6zott egyesek nem isme-
rik el azt a bir6t, amelyikhez teriiletileg tartoznak. Példaul a
fegyveres katonak (vitézek), nem hajlandok alavetni magukat a
szabad magyarok birajanak. Egyik nagybirtokos tr peres ligyé-
ben maganak a megyésispannak az itélkezését sem volt haj-
land6 elfogadni. Es még nem is beszéltem az egyhazi szemé-
lyek és példaul egy ispan kozotti peres iigyrol.

Elhallgatott, ismét megtordlte az arcat.

- Es azt is latnunk kell, hogy ez a helyzet megyérdl me-
gyére valtozik, az ligy elbirdlasa orszagosan nem egységes.

- Nekem is eszembe jutott, hogy gondok lehetnek a kii-
16nb6z06 néprétegekbe tartozok egymas kozotti tigyeinél a biras-
kodas soran, - rancolta 6ssze a homlokat Kalman kiraly - de nem
gondoltam, hogy ez ennyire rendezetlen. Dicséretes munkat vé-
geztél Markus. Folytasd még egy ideig, amit elkezdtél, és az
egészrdl készits alapos irasos jelentést!
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- Neked pedig, Tamas fiam, - fordult a fithoz - ezentul
az lesz a feladatod, hogy az tligyeket, amelyeket Markus jelen-
téseiben taldlsz, rendszerezd. Ugy hataroztam, hogy még ma el-
kezdem a jelenlegi torvények feliilvizsgalatat, és rovidesen tor-
vényhozd gytilést hivok 6ssze. Ebben a munkdban mind a ket-
tétokre szamitok.

- Most pedig, - fordult mosolyogva diakénushoz -
mondd el, miért is hagytad abba a munkat (mert, ugye abba-
hagytad?), és siettél hozzam.

- Latom, mosolyogsz rajta uram, - nézett komolyan a
kiralyra Markus, de ezek a hirek, nemigen fognak neked 6romet
szerezni. Mostanaban, amerre jartam, mondtak, hogy Almos
ocséd mindenfel6l fegyvereseket gyiijt, és azt suttogjak, ellened
akar tdmadni.

- Sok beszédnek sok az alja. - legyintett a kiraly, de el-
komorodott, a hirek hallatan. - Kikt6l hallottal ilyeneket?

- Azt mindenfeldl hallottam, hogy embereket gytijt, €s
azt is, hogy futarokat kiild kiilonb6z6 urakhoz. Azt persze nem
tudom biztosan, hogy ellened, ez lehet, hogy tényleg nem igaz,
de én azért fontosnak tartottam, hogy hirt hozzak réla neked. -
hajtotta le szégyenkezve a fejét a diakonus.

- J6l van, tudom, hogy jot akartal, - nyugtatta meg Kal-
man - de ez nem a te dolgod. Nekiink most az a feladatunk, hogy
a torvényeket megvizsgaljuk. Ez a legfontosabb {igy az orszag
szamara.

Ekkor belépett az ajtonallo, és jelentette, hogy a nador-
ispan kivan siirgdsen beszélni az uralkodoval.

A kiraly intésére az ajtonallo bekisérte a nadort, aki
mindannyiuk meglepetésére nagyon feldultnak latszott.

- Nagyon fontos és bizalmas hireim vannak! - mondta,
majd Tamasékra mutatott: - Ti kimehettek!

De Kalman leintette:

- Hagyd csak, hadd maradjanak. Sajnos mar sejtem, mi-
161 van sz6! Ugy latszik, hogy Mérkusnak igazak a hirei.
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- Nem tudom, kiralyom, mit hallottal, nem is érdekel,
de az én hireim hiteles forrasbol szarmaznak. Almos 6cséd je-
lentGs sereget gyljtott, és gylijt még Ossze, hogy letaszitson a
tronrol. Arra szamit, hogy Tiszavarkonynal megiitk6zik a mi se-
regiinkkel.

- Hat, Markus fiam, neked volt igazad, és helyesen jar-
tal el, amikor idesiettél a hirrel. - bolintott komoran az uralkodo.
- Sajnos, hiaba lenne most a legfontosabb feladat torvényekkel
foglakoznom, nem tehetem.

- Nekem most minden mast abba kell hagynom, - for-
dult Mérkushoz és Tamashoz - de ha ezt elintéztem, tijra visz-
szatérek ra. Ti azonban csak végezzétek tovabb azokat a felada-
tokat, amelyeket az el6bb ratok biztam.

16. Tamas latogatot kap

Majd’ két év telt el azota, hogy a kiradly megbizasabol
az orszagot jaré Markus diakonus és vele egy idében a nadoris-
pan meghoztak a hirt: Almos herceg, Kalman kiraly 6ccse sere-
get gylijt, hogy batyjat letaszitsa a tronrol.

Az uralkod6 kénytelen volt félretenni minden mas
tigyet, kozottiik Szent Istvan és Laszlo kiralyok torvényeinek az
orszag tarsadalmi helyzetének megfeleld atalakitasat, amit leg-
fontosabb feladatanak tartott. Maga is kénytelen volt a rendel-
kezésére allo és a hivei altal felallitott hadsereg élére allva,
szembenézni a kihivassal.

Tiszavarkonynal, az egymassal szemben allo két sereg
mar harcra készen allt, amikor, a mindkét sereghez tartozo6 f6-
nemesek kozbelépésére, a szembenallo felek kibékiiltek. Almos
kegyelmet kért, batyja pedig megbocsajtott neki.
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Az orszagban helyreallt a béke. A herceg Jeruzsalembe
zarandokolt, majd D6mos6n monostort épittetett, amelynek fel-
szentelésén batyja is részt vett. igy Konyves Kalman végre tjra
folytathatta az orszag torvényeinek korszertiisitését.

Ez a tevékenység az uralkodo6 kozvetlen iranyitasa nél-
kiil is tovabb folyt. Megbizasabol tobb bizalmasa (koztiik Mar-
kus) jarta az orszagot, vizsgalta a torvénykezés helyzetét, mas-
részt néhany, erre a feladatra kiszemelt, féleg fiatal egyhazi és
vilagi személy az orszagjarok jelentéseit dsszevetette, s a meg-
allapitasokat szétvalasztotta aszerint, hogy azok a toérvényke-
zésre vagy itélethozatalokra, és azon beliil is milyen perekre vo-
natkoznak (példaul tolvajlasokra, birtokperekre, stb.), és ezek-
ben az ligyekben milyen itéletek sziilettek.

Ezek koz¢ tartozott Tamas is, aki Fehérvaron, a kiralyi
udvar feladatait ellaté egyéb személyek, aprodok, testorok, ud-
vari szolgak kozott végezte munkajat egy masik, hasonld kora
fiuval, Miksaval egyiitt. J0l kijottek egymassal, €s amikor végre
Kélman kiraly raért ezekkel a kérdésekkel is foglalkozni, meg
volt elégedve veliik.

Ezalatt az id6 alatt minden honapban lelovagolt apjahoz
Somogyvarra, és minden alkalommal utba ejtette Kortést, ahol
talalkozott Rékaval, aki azota mar tizenot éves lett, ezzel be-
1épve az eladod lanyok soréba.

Akadtak is kérdi, de a lany mindegyiket elutasitotta, am
Tamast mindig nagy 6rommel fogadta. Egyre jobban latszott,
hogy ebbdl a kapcsolatbol még lesz valami. A fiatalok nyilvan
egymas kozott is beszéltek, és meg is allapodtak, de egyeldre
még nem dontodttek arrdl, hogy mikor 1épnek a nyilvanossag elé.
Ez els6sorban Tamason mulott részben udvari feladatai miatt,
amelyek teljesen lefoglaltak, részben, mert a fia még nem merte
terveit apja elé tarni, mert tudta, hogy annak nagyrator6 szandé-
kai vannak a fiaval.

A mindennapi munka egyhangisaga nem zavarta Ta-
mast, mert tisztaban volt annak fontossagaval, és atlatta az 6sz-
szegyljtott adatok kozotti osszefliggéseket. Az egyik napon
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azonban a szokasos egyhangusagot egy udvari szolga zavarta
meg.

- Latogatod van uram! - jelentette, mikozben igyekezett
elrejteni sunyi mosolyat.

- Nekem? - kérdezte Tamas meglepetten - Miféle lato-
gato?

- Egy fiatal n6személy, - mondta a szolga most mar Vvi-
gyorogva - de eléggé csapzott.

Tamas nem varta meg, hogy vendégét bevezessék, és
elindult kifelé, de mar az ajtoban 6sszeiitkdzott a valoban csap-
zott, feldalt Rékaval.

Ahogy az a fiat meglatta, zokogva atolelte. A jelenet-
nek szamos tantja akadt, kik mosolyogva, kik meglepve szem-
1€lték a jelenetet. Tamds elébb zavartan koriilnézve megpro-
balta lefejteni magarol a lany karjait, majd belatva, hogy az le-
hetetlen, csititva simogatta a hajat.

Végre nagy nehezen betamogatta Rékat a szobajaba,
ahol leiiltetve egy székre, megvarta, amig az el tudja mesélni,
hogy mi tortént.

- Harom napja - kezdte a lany - reggel megjelent nalunk
Jakab két poroszl6 kiséretében. Megvarta, amig a falu népe 6sz-
szecs6diil a hirre, azutan kdzolte anyammal, hogy ketten is fel-
jelentették. Lattak, amint atvaltozik varjava, illetve farkassa, te-
hat nyilvanvaléan boszorkany. Ez fobenjaro iigy, ezért a pécsi
plispok ur 6t, Jakabot, bizta meg az iigy kivizsgalasaval, amit a
plispokségen fognak végezni.

- Jakab azt is mondta, hogy mivel boszorkannyal élek
egyiitt, én is gyanus vagyok, tehat engem is elvisz kivallatni.
Nyilvanvalo volt, hogy ez is Jakab bosszija. Ekkor a poroszlok
megragadtak anyamat, és megkotozték, majd engem is meg
akartak kotozni, de kdzben anyam azt kialtotta: ,,Menekiilj!”
Erre kiszaladtam, és felugrottam a szomszéd lovara, odakialtva
neki: ,,Csak kolcsonveszem, Bertalan batyd, visszaadom!”,
majd elvagtattam.
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- Harom napig lovagoltam, - toriilgette a konnyeit, -
amig ideértem. Szerencsére jO emberekkel talalkoztam, akik
megszantak. Hatszor adtak enni, és harom helyen kaptam szal-
last.

Elhallgatott, majd sirni kezdett. A fia hagyta, hadd sirja
ki magat, és a lany par perc mulva tényleg abbahagyta a sirast,
és folytatta:

- E16sz0r csak vaktaban lovagoltam, nem tudtam hova
menekiiljek. Markus nagybatyam ki tudja, hol koborol az or-
szagban. Végiil ugy dontdttem, hozzad jovok, te vagy az egyet-
len baratom, nincs senki mas, aki talan tud segiteni. De nem
akarlak téged is bajba keverni, tovabbmegyek, bar nem tudom
hova, csak hadd pihenjek meg nalad par napig.

- Dehogy mész tovabb! - mondta Tamas, megsimogatva
a lanyt. - Majd kitalalunk valamit, csak el6bb hazakiildjiik a lo-
vat. A 16-lopas fobenjar6 biin!

Azzal behivta az egyik szolgat, és utasitotta, hogy azon-
nal iljon fel a lora, és vigye vissza a gazdajanak, és persze vi-
gyen magaval tartalék lovat, azon jojjon haza.

- Most pedig - fordult Rékahoz — egyél, és fekiidj le
aludni. Addig csak kitalalok valamit. Bizzal bennem, nem hagy-
lak cserben, még ha én is bajba keriilok miatta.

17. A kiralyné kozbelép

Amig Pécsen Jakab a latvanyos boszorkanyper eléké-
szitésén faradozott, Tamas Osszes baratjat, és joakarojat felke-
reste. De - bar mind hittek neki és mindegyikiik elitélte a gonosz
szandékot, - nem vallaltak, hogy a latszolag jogos eljarassal
szembeszegiiljenek. Ha a kiraly nem tartézkodott volna D6mo-
sOn, a binband Occse altal 1étesitett monostor felszentelésén,
hozzéafordul, bar nem valoszinii, hogy a térvényeket szigortian
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betart6 uralkodd beavatkozott volna egy szabalyos birosagi el-
jarasba. Amikor mar ugy tlint, hogy nem talal senkit, aki segit-
hetne, végso elkeseredésében merész Gtlete tamadt: felkeresi a
kiralynét!

Felicia meglep6dott, amikor Tamas kihallgatast kért
téle. A fiu, (illetve abban az id6ében, 1évén tizenhét év koriili,
inkabb fiatalember), mar ittlétének kezdete 6ta nem volt isme-
retlen elétte, de igazaban akkor ismerte meg, amikor az Markus
diakonus beszamoldjat magyarra forditotta szamara. Ezért ugy
dontott, hogy fogadja.

Tamas belekezdett egy hosszl torténetbe, amit eleinte
nem is nagyon értett, de mivel a fiu rokonszenves volt, meghall-
gatta, és végiil az elmondottakat megértette, és érdekesnek ta-
lalta. Az elbeszélés Tamas izgatottsaga miatt kissé zavaros volt,
ezért kérdéseket tett fel, s végre rajott, hogy a fiatalember sze-
relmes egy lanyba, akit édesanyjaval egyiitt aljas modszerekkel
maglyara akar kiildeni a lany anyjanak egy elutasitott, bosszu-
szomjas kérdje.

A torténet felhaboritotta, rokonszervet érzett a fiatal
szerelmespar irant, és szeretett volna segiteni, de ugyanakkor
tudta, hogy a kiradly nem engedné, hogy peres, kiillondsen egy-
hazi illetékességii peres ligyekbe beavatkozzék.

Elmondta a fiatalembernek, hogy nagyon szivesen se-
gitene, de sajnos nem teheti. Amikor azonban latta, valasza
mennyire letdri, hirtelen eszébe villant valami.

- Talan valamit megprobalhatunk, - kezdte, de amikor
meglatta a Tamas szemében felcsillané 6romet, hozzatette: -
de ne varj tole sokat.

Azzal az ajtonallohoz fordult:

- Keressétek meg a nadorispan urat, ¢€s kiildjétek be
hozzam.

Bar annak sem volt sok esélye, hogy a nador a palota-
ban tartozkodik, szerencséjiik volt, és néhany perc malva Gyula
nadorispan belépett.
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- Hivattal kiralyném. - mondta a nador, mélyen megha-
jolva. - Mit tehetek érted?

- Ertem ugyan semmit Gyula tr, - mosolygott Felicia, -
de talan tudsz segiteni ezen a fiatalemberen, aki szerelmes. -
mutatott Tamasra, és aki lehajtotta fejét, ¢s mé-
lyen elpirult.

Kétszer is el kellett mesélni a nadornak, mire megér-
tette, mirdl van szo.

Sajnalkozva Tamasra nézett, és elgondolkodva csovalta
a fejét.

- Elhiszem, amit elmondtal, fiam, és mélyen felhaborit
a dolog. Tudom, sajnos sokan visszaélnek a hatalmukkal, de
ebbe az ligybe nem avatkozhat be senki, csak taldn a piispok,
de, ahogy elmondtad, 6 bizik ebben az elvetemiilt Jakabban, té-
ged pedig nem is ismer. Azonkiviil igaz, hogy én elhiszem ne-
ked, de semmi bizonyiték nincs ellene, a tantk az 6 emberei, és
csak a biro tudna vallomasukat ellendrizni, az pedig maga Ja-
kab, akit a biraskodassal a piispok bizott meg.

- Es nem lehetne megvaltoztatni a bird személyét, hogy
a vizsgalat és az itélkezés elfogulatlan bird kezében legyen? -
kérdezte Felicia.

- Sajnos, ezt csak a pilispok teheti. Persze Kalman kiraly
sajat maga is atvehetné a bird szerepét, ezt még a piispdk sem
vehetné rossznéven, de 6 nincs itthon, és bizonyos, hogy nem is
tenné meg. Mas ilyen magas rangu személy nincs.

- Csak a kiraly, vagy a kiraly helyettese... - szolt kdzbe
Tamas, aki eddig hallgatott.

A nédor haragosan fordult a fiu fel¢, de Felicia kozbe-
szolt.

- ... aki atvehetné ettdl a Jakabtdl a bird szerepét! - ki-
altott fel 6rommel. - Ilyen magas rangl személy csak a kiraly
lehet, vagy a helyettese! Igen, te nddorispan ur!

- Kiralyném, csak nem akarod, hogy elmenjek Pécsre,
¢€s atvegyem a birdi szerepet? - tiltakozott bossziisan a nador. -
Ezt nem tehetem meg, csak a kiraly parancsara!
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- Csak a kiraly parancsara, vagy a kiralyné kérésére,
Gyula ur. - mondta Felicia ravillantva legbajosabb mosolyat a
férfire. - Es én, Felicia, Magyarorszag kirdlynéja azt kérem t6-
led, hogy vedd kezedbe ezt az tigyet.

- Legyen hat! Ennek a kérésnek nem tudok ellenéllni! -
sohajtott a nador. - Elutazom Pécsre, és kozlom a piispokkel,
hogy ezt a pert kiemelt fontossagunak tartom, és atveszem a le-
vezetéset.

- De tudd meg, te szerencsés fiatalember, - fordult bosz-
szusan Tamashoz -a pert a legszigorubb térvényes eldirasoknak
megfeleléen fogom levezetni, és imadkozzatok, hogy igazatok
legyen, és irgalmazzon nektek az Uristen, mert mindketten, te
is meg a szerelmed is a fejetekkel jatszotok, ha a vadbol egy sz6
is igaz!

18. A boszorkanyper

Mialatt Réka eljutott Fehérvarra, és ott sikeriilt megta-
lalnia Tamast, Jakab tovabb szovogette bosszallo terveit. A di-
akonus nem sietett, terveit nagy gonddal épitette fel, és meg-
varta a megfeleld pillanatot, amikor a not, aki elobb szerelmé-
nek, késobb adaz gytiloletének a targya volt, nem védhette az
udvarnal bizalmi allast viseld batyja. Markus ezen id6 alatt mar
Erdélyt jarta, és ott hamar a nyomara jutni szinte lehetetlen volt.
A gytil6lkodo pap nem elégedett meg Rahel elpusztita-
saval (a boszorkanysag biintetése akkoriban altaldban maglya-
halal volt), hanem gyermekének tonkretételével is meg akarta
biintetni. A sors is a kezére jatszott, a lany varatlan szokése utan
blnlistajara felkeriilt a 16lopas, ami dnmagaban is fobenjaro
blinnek szamitott, és bilintetése annak is halalos itélet volt.
Jakab nagyon gondosan el6készitett mindent. Nem
banta, hogy esetleg a piispdk is jelen kivan lenni a per folyaman,
mert annyira sikeriilt behizelegnie magat az egyébként nagyon
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igazsagos és tisztaéletii Istvan plispok tirhoz, hogy az minden
szavat elhitte.

A két tan0 az a két embere volt, akiket Rahel zaklata-
sara felbérelt, és akiket nemcsak felbérelt, hanem kisebb bilin-
cselekményeiknek eltusolasa révén zsarolassal kezében is tar-
tott. A két gazember, de kiiléndsen az egyik, nem lévén valami
okos ember, attdl rettegett, hogy rosszul fogja el6adni a vadlott,
azaz Rahel boszorkanysaganak bizonysagat képezo farkassa
valtozasat, és a két nd, anya és lanya atvaltozasat varjuva, amit,
mint allitania kellene, sajat szemével latott. Jakab azonban meg-
nyugtatta, mindketten egyszerre fognak tantuskodni, igy nem
keriilhetnek egymassal ellentmondasba. - Es kiilonben is, -
mondta - én leszek a bird, és ha kell, kijavitalak benneteket.
Egyébként a vadiratot leirtam, és én fogom felolvasni, nektek
csak meg kell ismételni.

A pert nem kozvetleniil Réka szokése utanra tizték ki,
hanem harom héttel késébbre, Plinkdsd szent innepére, hogy a
jémbor hivek lassak: a leszallé Szentlélek hogyan tesz igazsa-
got.

Arrdl is gondoskodott, hogy minden kis részletre le-
gyen tani. Megidézte az ,.ellopott 16” gazdajat, valamint a falu
tobb lakojat, és persze Tamast is, akit késébb, ha a vad bebizo-
nyosodott, a biings elrejtésével kivant vadolni.

A per kezdete el6tt a templom eldtti fotér megtelt, és
csak a tanuk és a biings érkezésére vartak, hogy a pert megkezd-
hessék.

- Mar jonnek is, - allapitotta meg Jakab elégedetten. -
Mindent gondosan elokészitettem, semmi sem johet kdzbe.

Es a tanuk valoban megérkeztek. Megérkezett Réka is,
gondosan megkotozve, ahogy azt a torvény eldirja, mellette Ta-
mas.

Aztan meglepve latta, hogy mogottiik mégis jon a piis-
pok is, és vele egy diszesen 61tozott ember. Nem tudta, hogy ki
az, de hirtelen nyugtalansag fogta el. Es ez a nyugtalansag jeges
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rémiiletté valtozott, amikor a piispok hozzalépett és boldog mo-
sollyal kozolte:

- Kedves Jakabom, nagy megtiszteltetés ért benniinket.
Gyula nadorispan r, meghalvan hirét ennek a jelentds pernek,
olyan nagyfontossagtinak itélte, hogy személyesen kivéanja a
pert levezetni.

- De piispok ur, - probalkozott az eldbb még halalsa-
padt, mostanra mar vérvords arct Jakab, mialatt verejtékcsep-
pek kezdtek a homlokan lecsorogni - én mar harom hete készi-
tem el6 a targyalast, és mindent el6re irasba foglaltam!

- Annal jobb, kedves fiam, - vigasztalta Istvan pilispok
nem véve észre a masik zavarat. - gy legalabb maga a nadoris-
pan ur is latni fogja, milyen alapos munkat végeznek nalunk.

- Igaza van a piispok urnak. - vette at a szot a nador,
akinek viszont maris gyanus lett Jakab viselkedése. - En nagyra
becsiilom és meg is jutalmazom az okos, szorgalmas embereket.
- Na, akkor adja csak ide diakoénus uram azokat az irasokat.

Jakab nem tehetett mast, mint odaadta a per irasba fog-
lalt anyagait, kozottiik az eldre leirt tantivallomasokat is.

A nador gondosan végigolvasta azokat, majd elisme-
réen nézett a diakonusra.

- Latom, nagyon alapos, lelkiismeretes munka. - di-
csérte meg Jakabot. - Igy tényleg konnyebben boldogulunk. Na,
kezdjiik a konnyebb résszel, lassuk a 16lopast. Vezessék eld a
tanut.

- Bertalan, tiéd volt az a 16, amit ez a lany ellopott?

- Nem volt az lopas, uram, csak kolcsonvette. Oda is
kialtott nekem: ,,Csak kdlcsonveszem!”. Azutan vissza is kildte
a lovat.

- Igen, a lany is ezt vallotta, de az nincs a jegyz6konyv-
ben, hogy mit mondott, csak az, hogy elvagtatott vele. Szdoval
Bertalan, nem emelsz vadat a lopasért?

- Dehogy emelek vadat a kis Réka ellen. - tiltakozott a
gazda.
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- Akkor ez a vadpont térolve, mondta a nador. - De -
fordult Rékahoz - nem szép dolog gy kdlcsonkérni, hogy csak
utolag kérjiik ténylegesen kdlcson! Most vezessétek el Simon
tant!

- Nem volna jobb a két tanut egyszerre kihallgatni? -
probalkozott ujra félénken Jakab, de Gyula nador leintette.

- Tanuld meg diakénus uram, a tanukat mindig kiilon
kell kihallgatni, mert igy konnyen befolyasolhatjak egymas val-
lomasat.

Ko6zben bevezették a haldlra rémiilt Simont, aki folyton
tanutarsat kereste, és rémiilten nézegetett Jakab felé.

- Nos, Simon, mit lattal azutan, hogy Rahel bement az
iires hazba?

- Hat le van az irva ottan... - mutatott a jegyzokonyvre
reménykedve a férfi.

- Azt akarom, hogy a sajat szavaiddal mondd el!

- Hat, az ugy volt, hogy bement, aztan egyszerre kijott.

- Ki jott ki? Rahel megint kijott?

- Igen, kijott. Nem, azaz nem Rahel jott ki, hanem két
farkas.

- Két farkas? Es mit csinaltak?

- Hat csattogtattak a fogaikat felém, én megelfutottam.
- mondta Simon megkonnyebbiilve, hogy sikeriilt befejezni val-
lomasat. - ElImehetek?

- Nem, még nem vagyunk kész. Azt mondtad két farkas
jott ki. Kik voltak azok?

- Hat Rahel és Réka.

- De Réka nem ment be a hazba. O hol volt?

- Biztosan bennmaradt a hazban.

- De az res volt, te mondtad.

- Akkor nem tudom. Talan nem farkas volt, hanem
varju. Igen, biztosan varji volt, és kirepiilt a kéményen. -
mondta diadalmasan.

- A két varju nem a tarsad, Bors tanuvalloméasaban sze-
repel? - kérdezte a nador gunyosan.
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Simon hirtelen elsirta magat.

- Nem tudom, kérem. Benne van az irasban. Ot tessék
kérdezni - mutatott Jakabra -, ¢ irta.

- Ha nem tudod, mi tortént, akkor miért tettél hamis val-
lomast? - kérdezte Gyula nador, most mar haragosan.

- O kényszeritett, hogy mondjuk ezt, én meg Bors is.
Kényszeritett, hogy mondjuk.

- Mivel kényszeritett?

- Mindketten tyukot loptunk, Jakab tudta, és azzal fe-
nyegetett, hogy feljelent. De bevallom, inkabb vagjak le a karo-
mat, minthogy felakasszanak a hamis vallomasért.

A nadorispan behivatta a masik tanut, aki miutan tudta,
hogy minden kideriilt, megerdsitette tarsa vallomasat.

- Van még valakinek valami mondanivaldja? - fordult
Gyula 1r a nézok felé?

- Igen. - Iépett ki a tomegb0l egy asszony. - Ez volt az
a két hitvany, akik Jakab megbizasabol mar honapok ota zak-
lattak szegény Rahelt.

- K6szonom a kiegészitést, bar nincs kdzvetlen kapcso-
latban a perrel, tovabbi felvilagositast nyujt a valodi biindsok
jellemérol.

- Nos, Jakab? - fordult a nador a diakonus felé, aki csak
allt halalsapadtan és remegve nézett maga elé - Igaz, amit ezek
allitanak?

- lgaz uram. - mondta Jakab, majd térdre borult a nador
elétt - Kegyelmezz nekem, elragadott az indulat!

- Es ezért halalba kiildtél volna egy asszonyt és egy ér-
tatlan kislanyt? - kérdezte megveten a nadorispan, majd a piis-
pokhoz fordult:

- Piispok uram, ez a te egyhazmegyéd, megengeded,
hogy kihirdessem az itéletet?

Istvan piispok, aki a per nem ilyen lefolyasara szami-
tott, lehajtott fejjel, magaba roskadva iilt, csak bolintott.
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- Akkor kihirdetem az itéletet: a taniivallomasok hamis-
nak bizonyultak, ezért bebizonyosodott, hogy a Réhel nevii n6
¢s leanya, Réka artatlan.

- Tovabba, - folytatta - a két tanit, Simont és Borsot
hamis tantizds miatt nem biintetem meg, mert kényszeritették
6ket. Mivel azonban az is kidertilt, hogy loptak, mindkettdjiiket
jobb karjuk levagésara itélem.

- A perbdl kideriilt, hogy a féblinds Jakab diakonus, -
mutatott a még mindig térdelére, 6 azonban egyhazi ember, itél-
kezzék felette az egyhazi birdsag. Ezért elrendelem, kotozzék
meg, és adjak at annak a birdnak, akit Istvan piispok tr kijelol.

- Egyetértesz az itélettel, plispok uram? - fordult felé
Gyula nador?

- Természetesen egyetértek, nadorispan ur, és nagyon
rostellem magam, hogy (itt egy pillanatra megakadt: ,,Kigyot
melengettem a keblemen!” - akarta mondani, de végiil igy foly-
tatta,) nem vettem észre milyen ember Jakab.

Mire mindannyian visszaérkeztek Fehérvarra (a nador
ragaszkodott hozza, hogy a két né is veliikk menjen) Kalman ki-
raly is éppen akkor érkezett Domdsrél és a kiralyné éppen be-
szamolt neki a torténtekrol.

- Mindannyian szerencsések vagytok, mert - ha itthon
lettem volna, - én nem engedtem volna beleavatkozni az egy-
hazi tigyekbe. Ha pedig azutan, hogy te elkiildted a nador urat
(ne tiltakozz, elkiildted, a kiralyné kérése parancs) és a vad igaz-
nak bizonyul, még a te fejed is lehullott volna Tamas, pedig
kedvellek.

- Nagy vesz€lyt vallaltal ezért a lanyért, - nézett a fitira
- mert, mint hallottam, szereted. VVajon ¢ is szeret téged ennyire?

- Igen, nagyon szeretem. - mondta pironkodva Réka. -
Es én is kockaztatnam az életemet érte.

- Akkor miért nem veszed feleségiil? Elad6 sorban van,
és te elmultal tizenhét éves!

- Mar gondoltam ra, de tudom, hogy apam mast szemelt
ki szamomra.
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- Gondolom, akinek gazdagabb az apja. - nevetett Kal-
man kirdly - Na, ez nem lehet gond, az apadat csak bizd ram.

- Akkor mar a tobbi a ti dolgotok. Legyetek boldogok.
Es adok egy tanacsot, fiam. Egymas el6tt ne legyen kozottetek
titok. Neked pedig lanyom: aminek Oriilsz, mutasd ki, aminek
nem, mondd ki

- Most pedig lassunk tjra munkahoz, hogy mieldbb
megtarthassuk a kornak megfelel6 0j torvények megalkotasa-
hoz sziikséges torvényhozo gytilést!

19. A tarcali torvényhozoé gyiilés

Az 1100. év tavaszan amolyan népvandorlas-féle indult
meg az egész orszagban az északkeleti hatar kozelében fekvo
kiralyi birtok, Tarcal felé. Tobb, mint 6t év telt el azota, hogy
Kalman kiraly elfoglalta a tront, és tobb mint harom, hogy néiil
vette Feliciat, Roger 6rgrofnak, Szicilia uralkodojanak lanyat.
A kiraly gy itélte meg, hogy itt az ideje feliilvizsgalni a Szent
Istvan kiraly és Laszl6 kiraly hozta torvényeket.

A Szent Istvan hozta térvények szigoruak, kegyetlenek
és ellentmondast nem tliréek voltak, mert azokban a szinte atte-
kinthetetlen, zavaros id6kben, a torzsi felépitésti poganysagbal,
a kereszténységbe valo attérést, csak ilyen torvényekkel lehetett
szabalyozni. Laszl6 kiradly néhany helyen igyekezett az adott
kornak megfelelden atalakitani a torvényeket, de alapjaiban 1é-
nyeges valtoztatast nem végzett.

Kalman kiraly, a mintegy 6t esztenddn keresztiili ural-
kodasa, sajat tapasztalatai és az orszag kiilonb6z0 részeiben
levo varosokba, plispokségekbe, falvakba és elszort telepiilé-
sekbe kikiildott bizalmasainak a jelentései alapjan megallapi-
totta, hogy gyakorlatilag az élet minden teriiletén at kell alaki-
tani a torvényeket, és magat a torvénykezést is. Noha az igy el-
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végzett elokészitési tevékenység alapjan mar joval elobb meg-
kezdhette a torvények feliilvizsgalatat és atalakitasat, a kdzben
kitort dalmaciai habora és 6ccsével a tron megszerzésére indi-
tott csaknem fegyveres harcca fajult 6sszetlizése ezt megakada-
lyozta.

Ezért most - mivel a Dalmdacidért folytatott haboru be-
fejez6dott és az deese altal kirobbantott tronviszaly Almos je-
ruzsalemi zarandoklata miatt pillanatnyilag nyugvopontra ju-
tott, - gy dontott, itt az ideje, hogy a mar évek 6ta tervbe vett
torvénykorszertisitést elvégezze. Ezért uralkodasa 6todik évé-
nek tavaszara orszagos torvényhozo gyiilést hivott Gssze.

Bar, mint az orszag kiralyanak, joga lett volna a torvé-
nyek megvaltoztatdsa, Kalman kiraly a torvények ak-

kori idének megfeleld atalakitasat ugy kivanta megvalositani,
hogy az egyarant szolgélja az egész orszag népének érdekeit,
mert azt akarta, hogy azok, akik a térvényeket alkalmazni fog-
jék, ne csak a kiralyi parancsra, hanem sajat meggydzodésiik
alapjan is végrehajtsak azokat.

fgy a tanacskozasra meghivta az orszag minden részé-
bol azokat, akik hivataluk szerint, illetve tarsadalmi helyzetiik
miatt kapcsolatba keriilhetnek a térvények alkalmazasaval: az
egyhazi vezetoket, a plispokoket, az apatokat, az egyes varme-
gyek ispanjait, a varispanokat, a nagyobb telepiilések vezetdit,
a nagyobb falvak valasztott birait, a jelentds birtokkal rendel-
kez6 csaladok fejét, a hatarok €s mas 6rségek parancsnokait.

Amikor mar gy latszott, hogy minden meghivott meg-
érkezett, akinek ott kellett lennie, egy sz€p majusi reggelen
végre ténylegesen megkezdddott a tanacskozas.

A meghivottak padokon, szé¢keken és egyéb iildalkal-
matossadgokon helyezkedtek el a tront helyettesitd karosszéken
il6 kirallyal szemben, aki mellett ott iilt Felicia kiralyné és a
nadorispan is. Mogottilk pedig azok a kiralyi hivatalnokok és
megbizottak alltak, akiket a kiraly a jelenlegi térvények alkal-
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mazasanak tanulmanyozasara szétkiildott az egész orszag terii-
letére (ezek kozé tartozott Markus is), illetve azok a jogban jar-
tas személyek, akiket az el6bbiek tapasztalatainak alapjan egyes
jelenlegi torvények modositasaval, az ujak megfogalmazasaval
bizott meg (koztiikk Tamas is).

Amikor latszott, hogy mindenki elfoglalta a helyét, az
egyik szolga a kiraly intésére haromszor belefujt a kiirtbe, hogy
csendre intse az Osszegyllt, zsibongo résztvevoket. Erre sziik-
ség is volt, mert csak a harmadik kiirtsz6 utdn {ilt el nagyjabol
annyira a zaj, hogy meg lehetett érteni, amit a kiraly mond.

Ekkor Kalman kiraly felallt, imara kulcsolta kezét és
jelezve a tobbieknek, hogy kovessék, elmondta a miatyankot,
majd kérte Istent, segitse munkdjat. Utdna tronjara iilt, és miu-
tan idvozolte a jelenlévoket, elkezdte beszédét.

- Azért gyultiink itt 6ssze, - kezdte az uralkodo - hogy
megvizsgalva a jelenleg érvényes torvényeket, amelyek a ke-
resztény Magyarorszag 1étrejottének idején, hiven szolgaltak az
akkoriban atalakuldoban levé tarsadalmi viszonyokat, elvégez-
ziik azokat a valtoztatdsokat, amik a mai tarsadalom szdmara
sziikségesek.

- Mint uralkodo, jogom volna a térvényeket megval-
toztatni anélkiil, hogy barkinek véleményét megkérdezném.
Annal inkabb, mert a megel6z6 két-harom év soran megbizot-
taim, akiknek nagy része tanult férfi, végigjartak az orszagot, és
vizsgaltak, hogyan érvényesiilnek a régi torvények, és milyen
gondok mertilnek fel alkalmazasukkor, beszamoltak a tapasz-
taltakrol nekem. En azonban gy gondoltam, hogy meg kell kér-
deznem sok mas okos ember véleményét, a ti véleményeteket is
azért, mert egyrészt tobb szem tobbet 1at, masrészt mert a kor-
szerisitett torvényeket ti fogjatok majd érvényesiteni.

- Az 1j torvényekre vonatkozo javaslatokat az egyik,
személyem melletti ispan mondja el, illetve olvassa fel. Azt aka-
rom, hogy mindenki szabadon mondja el véleményét, amelyet
megvitatunk, de a vita utan én fogom eldonteni, mit mondjon Ki
az uj torvény, €s azok irasba foglalasat Albericus magiszter
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(azaz mester) és munkatarsai fogjak irasba foglalni. Miel6tt is-
mertetném, hogy milyen teriileteken kivanok 1j torvényeket 1ét-
rehozni, megkérdezem, van-e valakinek hozzafiiznivaloja?

A kiraly beszédét el6szor halk mormogas, majd egyre
hangosabb vitatkozas kovette, ami hirtelen elcsendesedett, mert
felemelkedett az id6s Veszprémi plispok, Almarius.

- Kiraly uram, - kezdte mondanivalgjat a piispok - tu-
dom, hogy jo szandék vezérel, de nem tartom helyesnek szent
kiralyunk, Istvan, bolcsen megalkotott torvényeit megvaltoz-
tatni. Ezek a torvények immar fél évszazada eredményesen biz-
tositjak az orszag rendjét. Azt is tudom, ezek egy része nagyon
kegyetleniil ildozi a biint, de félek, ha enyhitenénk rajtuk, a bi-
nok és elkovetdik szama megsokszorozddna.

A piispok véleményével tobben is egyetértettek, elso-
sorban egyhazi vezetok, mint Istvan pécsi pilispdk, vagy a Csa-
nadi plispok és a varispanok koziil is néhanyan.

- Meghallgattam a véleményeteket és megértem, hogy
mi vezérel benneteket, urak. - felelte Kalman kiraly a hozzaszo-
lasokra. - Nem latom értelmét annak, hogy most altalanossag-
ban vitatkozzunk a kérdésrdl. Természetes, hogy nem kivanom
az Osszes torvényt megvaltoztatni, tehat vitatkozni csak az
egyes torvényvaltoztatasok targyalasakor érdemes.

- Most ismertetni kivanom, milyen térvénycsoportok-
nal nyitunk majd vitat: beszélni kell az egyes birtokok tulajdon-
lasi kérdéseirdl, a birok illetékességérol, jogairdl, a perek, biin-
tetések vallatasok kérdéseirdl, kiemelten a lopasrol és az erkol-
csok védelmérdl, a szabadok, rabszolgak, izmaelitak és zsidok
helyzetérdl és jogairdl, ado és vamiigyekrdl és az egyhazzal
kapcsolatos egyes torvényekrol

- A mai napra elég ezeket megemészteni, eméssziik
meg inkabb az ebédiinket jo étvaggyal. Az iilést marabezarom.
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20. Vitak és torvények

A kovetkez6 napokon elészor a szerzett tulajdonokrol
folyt megbeszélés és vita, amelynek eredményeképpen az 1ij
torvények megerdsitették Szent Istvan és utdédai adomanyait, Ki-
véve az egyhazak halastavainak birtoklasat.

Errél a kérdésr6l hosszabb vita zajlott, mert egyes mo-
nostorok megprobaltdk megtartani halastavaikat, amelyek ez-
utan visszakeriilnek kiralyi birtokba.

Meghatarozast nyert az adomanyés a vasarolt birtok
oroklési rendje. Az elmult évtizedekben tortént hatalmi valtoza-
sok révén szamos foldtulajdon foglalas volt, ezért intézkedés
tortént arrdl, hogy példaul az elizott telepesek karpotlast kapja-
nak. Az 0j torvény védte a tulajdont a foglalasoktél. Ebben a
kérdésben is voltak ellenvélemények, mert azoknak a monosto-
roknak kell karpotolniuk az eliizott telepeseket, amelyek a f6l-
det a foldfoglaloktol adomanyként kaptak.

Amig az adomanyokrol és 6roklésrol szolo torvények
kérdésében viszonylag hamar alakult ki egyetértés, a torvény-
kezés egyes kérdései koriil heves vita bontakozott ki. Azzal
azonban mindenki egyetértett, hogy sziikséges szabalyozni, me-
lyik tarsadalmi csoport peres és biinteto {igyeiben milyen bird-
sag itéljen. Ez ugyanis eddig szinte egyaltalan nem volt megha-
tarozva.

Az ujonnan hozott térvény szerint peres iligyekben
évente tobb alkalommal (bizonyos iinnepnapok alkalmaval) az
illetékes pilispokségen zsinatot kell tartani, ahol egyhazi és vi-
lagi személyek egymassal szembeni, ispanok, magasabb rangu
tisztviselok, valamint apatok egymas kozotti pereinél ugyan-
ezen zsinat hozhat itéletet. Viszont egyhazi személyek felett
csak egyhazi birdsag itélkezhet.

Alacsonyabb rangu személyek esetében az illetékes
bird hozhat itéletet. Az ilyen itéletekkel szemben a zsinathoz
lehet fellebbezni.
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Az egyes ispanok és sajat népeik kozotti tigyekben
ugyancsak a zsinat, illetve egy masik ispan hozhat itéletet. Kii-
16n toérvénycikk foglalkozik a kiraly és a hercegek kozotti per-
rel, ahol a nadorispan a biro.

Az elébb felsorolt kérdések targyalasa sordn nem sok
megjegyzés, és még kevesebb ellenvélemény hangzott el. Lé-
nyegesen hevesebb vita alakult ki viszont a perrendtartas egyes
tovabbi kérdései felett.

Az 1j torvények szabalyoztak a birdk, poroszlok és a
tantk helyzetét és jogait. Szigoru biintetetést rottak Ki a hamisan
tanuskodokra, az igazsagtalan itéleteknél nemcsak fellebbezést
tettek lehetévé, hanem eléirtak az igazsagtalan bird és poroszloi
megbiintetését is, az artatlanul vadoltnak pedig kartéritést irtak
eld. Ezek ellen a torvények ellen tobb biro is felszolalt.

- Hogy merjiink itélkezni, - szolalt fel az egyik bir6 -
ha esetleg johiszemiien tévedtiink, akkor is megbiintetnek min-
ket?

- Ha az itélet a bir6 elfogultsaga, vagy a vizsgalat ha-
nyagsaga miatt volt igazsagtalan, - felelt a felvetésre Kalman
kiraly, aki a legtobb hozzaszélast maga valaszolta meg - vagy
ha példaul a poroszl6 indokolatlanul durva vagy kegyetlen volt,
¢s a bird ezt elnézte neki, akkor igenis meg kell biintetni éket.
Ha a bird johiszemi tévedése okozta az artatlan igazsagtalan
biintetését, a birdt nem kell biintetni, de az artatlannak akkor is
kartérités jar.

A torvény elGirta, hogy aki valakit vadol, és az artat-
lannak bizonyul, ugyanazt a biintetést kapja, mint amit az kapott
volna. Ez a torvény altalanos megdobbenést keltett, de a vita
soran végiil a nagy tobbség belatta annak igazsagos voltat.

A tovabbi torvényjavaslatok a régebbi tal szigoru és
kegyetlen voltat (példaul, ha egy hat évnél idésebb gyerek tytk-
nal nagyobb értéket lop, felakasztjak) altalanosan enyhitette.
Megsziintették a kinvallatast, és az tigynevezett vizprobat, el-
rendelték, hogy a tiizes vasés a forroviz-probékat csak piispoki,
illetve préposti helyeken végezhessék el.
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Enyhitették a tolvajok biintetésére régebben hatalyos
tul szigora rendelkezéseket, és szabalyoztdk azok csaladjanak
biintetését is. Szabalyoztak a bizonyitasi eljarast és a gyilkossa-
gok esetében sziikséges eljarasokat.

Ugyanakkor eldirtdk a magzatukat mego6ld asszo-
nyok, a nérablok, a hazassagtordk, a varazslok megbiintetését,
viszont a térvény a boszorkdnypereket eltorolte, miutan ki-
mondta, hogy boszorkadnyok nem léteznek.

Ezeknek a torvényeknek vitaja sokakban, egyhézi és
vilagi emberekben ellenérzést valtott Ki. A biintetések, valamint
a bizonyitasi eljaras kegyetlen voltanak enyhitését tobben azzal
utasitottak el, hogy ezzel névekedni fog a blinesetek szama. Ma-
sok, egyhazi és vilagi emberek, akik hittek a babonakban, nem
akartak elfogadni a boszorkanyperek megsziintetését, a boszor-
kanyok, strigak, nemlétének tényét.

Ugyanakkor a birok és poroszlok tobbsége elfogadta,
¢s helyeselte az enyhitést, mivel sajat maguk is tapasztaltak an-
nak ellentmondasait és tilzott voltat. Ugyanez vonatkozott a bo-
szorkanyperekre is, mert igazaban az egyébként kisszamu per-
ben egyértelmil bizonyitast sehol sem lehetett talalni.

Az ezekrdl a kérdésekrdl szolo vita majd’ egy hetet
vett igénybe. A vitatkozok, az ellenzdk és elfogaddk egyarant
védték allaspontjukat és a kiraly sok esetben el is fogadta az
ellenérvek egy-egy részét, amelyek azutan az Albericus magisz-
ter altal megfogalmazott végsd szovegbe is bekeriiltek.

Az el6bbi torvények mellett mas, kevés ellenérvet ki-
valté torvény sziiletett az idegenek befogadasardl, a zsidok jo-
gairdl, az izmaelita, (boszormény) mohamedanok téritésére ira-
nyuld intézkedésekrol, az allatés a rabszolga-kereskedelemr6l,
valamint az ad6zasrol.

Tobb torvény sziiletett egyhazi kérdésekrol, igy erek-
lyékrdl, a misézésrol, bojtrol, egyhazi személyek tizedfizetési
kotelezettségérol, de az egyhazi ligyekkel Kalman kiraly rész-
letesebben egy késébbi zsinaton kivant foglalkozni.
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A viték befejezés utan Albericus mester dsszefoglalta
a vitak eredményét, majd ismertette a kiraly dontését az egyes
kérdéscsoportokrol, és az egyes torvények 1ényegét, amit a je-
lenlevé irnokok irasba foglaltak, hogy majd torvénycikként dol-
gozzak fel.

Végiil a torvényalkotod gytilést Kalman kirdly szaval
zartak be:

- Kedves hiveim, - sz0lt és hangjan érz6dott a megha-
tottsag - nagy munkat végeztiink be ma, amelynek eredménye
hasznos és iidvos lesz, remélem, még hosszu évekig. Koszonom
ezt mindenkinek, azoknak, akik azonnal megértették és tamo-
gattak, de azoknak is, akik ellenezték a javaslatokat, mert azok-
ban a torvényekben, amelyeket hoztunk, - mert nemcsak én hoz-
tam, hanem mindannyian - ugyanigy benne van a vitatkozok
munkaja, mint azoké. akik feljegyezték a szavakat.

Koszonom a bolcs segitséget a pilispokoknek, a tanacsokat az
ispanoknak, a biroknak, koszonom a nadorispan trnak és kiilon
koszonom draga feleségemnek, Felicidnak, aki munka kézben
¢s otthon munka utan okos tanacsaival €s asszonyi megérzésé-
vel eldsegitette az okos dontést.

Végiil halaval leborulva koszondém Istennek, Krisztus Urunk-
nak, hogy lehetdséget adott egy békés idészakban ezeket a tor-
vényeket megalkotni.

A kiraly zarészavait altalanos éljenzés fogadta, ami ad-
dig tartott, amig Kalman kirdly és felesége udvari kiséretével
vissza nem vonult. A kiraly lathatolag nagyon faradt volt, a szo-
kasosnal jobban bicegett is, és az ajtonal megbotolva el is esett
volna, ha a kozvetleniil mogotte allo Tamas, aki azdta az ural-
kodd egyik udvari ispanjava lépett €16, meg nem fogja. Ahogy
Kalman visszanyerte egyensulyat, kiegyenesedett, és bossziisan
lerazta a vallat er6sen szorit6 fiatalember kezét, fel¢je fordulva
ranézett, majd elmosolyodott:

- K6sz6nom fiam, - mondtatigyes voltal, mint eddig is.
Becsiilettel foglalkoztal ezekkel a franya torvényekkel. Hogy
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van a feleséged? Igaz is, megenyhiilt mar az apad? Csak nem
kedvelte meg azt a cserfes kislanyt?
- Az nem sz0, hogy megkedvelte, - valaszolta nevetve
Tamas. - olyan kedves hozza, hogy mar kezdek féltékeny lenni.
- Micsoda, az a morcos varispan? - csodalkozott el Kal-
man kiraly - Lehet, hogy tévedtem és mégis vannak boszorka-
nyok?

21. A piispok latogatasa

Szép tavaszi nap volt, és Kalman kiraly éppen felkelt az
asztaltol, hogy felkeresse feleségét. Az ebédet egyediil fogyasz-
totta el, mert Felicia még gyermekagyban fekiidt elsdsziilott fi-
ukkal, amikor aprdédja, Miklos, jelentette, hogy a pécsi pilispok
ur, latogatast kivan tenni nala.

- Vezesd be, aztan hozz be egy iiveg bort, vizet és po-

harakat! - utasitotta a kiraly a fiit, majd visszaiilt az asztalhoz.

Miklos engedelmesen kinyitotta az ajtot, és betessékelte
Istvan pécsi piispokot.

- Udvézollek piispok ur, - mondta baratsagosan a kiraly
- fogalj helyet itt velem szemben. Nem talalkoztunk a tarcali
torvényhozas 6ta. Milyen tigyben kerestél fel itt, Fehérvaron?
Hiszen nemrég még Tarcalon egész nap vitatkoztunk.

- Eppen ez az oka, hogy felkerestelek kiraly uram. -
stitdtte le szemét zavartan a pilispok. - Sokat, talan talsdgosan
is sokat vitatkoztam veled a zsinaton. Biztosan haragszol is
ram emiatt. Egyike voltam azoknak, akik legtobbet ellenkeztek
veled. Kérlek, ments fel pilispoki tisztségem alol.

- De kedves Istvan uram, - nézett ra meglepetten Kal-
man - eszem agaban sincs téged felmenteni. Egyébként, ha
akarnam, sem tehetném. Igaz, hogy jogomban all pilispokoket
kinevezni, de felmenteni csak a papa urnak van joga.
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Elhallgatott, megvarva, hogy Miklos behozza egy tal-
can a bort és a poharakat, majd letegye azokat az asztalra.

- Es biztos lehetsz abban, egyaltalan nem haragszom
rad. Bar jogom lett volna egyediil donteni, azért hivtam 0ssze a
gyllést, hogy meghallgassam azoknak a véleményét, akiknek
azutan alkalmazni és végrehajtani kell ezeket a torvényeket.

- Nem hoztal be vizet. - fordult az aprodhoz, majd foly-
tatta:

- Tobbekkel egyiitt te is elmondtad ellenvéleményedet,
¢s elmondhattdk javaslataikat azok is, aki egyetértettek velem.
Es te is tudod, hogy végiil az altalam javasolt valtoztatdsok
donté részével a nagy tobbség egyetértett, és csak néhany eset-
ben kellett élnem kiralyi jogommal a tobbség véleménye elle-
nében.

- lgazad van, uram, igy volt, ahogy mondtad. - bolintott
Istvan piispok. - Es annak is oriilok, hogy nem neheztelsz ram
azért, mert annyit ellenkeztem veled. De hogyan hajtassak
végre olyan torvényeket, amelyekkel nem értek egyet?

- A torvény, az torvény, plispok Ur, - mondta a kiraly,
egyenesen a plspok szemébe nézve - ha tetszik neked, nekiink,
ha nem! En is végrehajtattam azokat a torvényeket, amelyekkel
nem értettem egyet, és most meg is valtoztattam azokat. A most
hozott torvények elég mérlegelési lehetdséget engednek a bird-
nak ahhoz, hogy alkalmazza 6ket.

Latta, hogy a masik még mindig ellenkezni szeretne,
ezért folytatta:

- Hidd el nekem Istvan uram, a biintetések, a vallatasi
és itélkezeési modok enyhitése, ahogyan ezt ott a gytilésen is el-
mondtam, nem fogja ndvelni az elkovetett biindk és vétkezdk
szdmat.

Ismét elhallgatott, majd ramosolygott a piispokre.

- Tudom, hogy a biintetések enyhitése az, ami részedre
a legfajobb az 4j torvények kozott, igazam van?
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- lgazad van kiralyom. - hajtotta le a fejét a plispok. —
Az, meg a boszorkanyperek megsziintetetése. Mert igenis van-
nak boszorkanyok, strigak, ezt nekem hiiséges embereim iga-
zolni tudjak.

- Olyan hiiséges embereid, mint Jakab diakonus? Akirdl
kidertilt, hogy mivel az asszony, akit meg akart kapni, elutasi-
totta, dithében és gytldletében odaig ment, hogy koholt vadat
hamisitott az asszony és lanya ellen, és képes lett volna egy ar-
tatlan fiatal lanyt is maglyara kiildeni? Még szerencse, hogy
akik tudtak, hogy a vad nem igaz, bebizonyitottak a csalast és
megmentették a lanyt és az anyjat.

A plispok szégyenkezve hajtotta le a fejét, nem tudott
mit valaszolni a kirdlynak, aki ranézett, és folytatta:

- Tudd meg, a boszorkanyokkal kapcsolatban eredetileg
nem kivantam torvényt hozni, mert igazabol nalunk sokkal rit-
kabban fordultak el boszorkanyperek, és jelentéségiik elmarad

a biraskodasokkal kapcsolatos egyéb javitanivalokhoz képest.
De amikor ez az eset tudomasomra jutott, rajottem, hogy a bo-
szorkanyok, strigak, 1étezése sokak szamara félelmet jelent, és
mindenfélét, amit nem értenek, a boszorkanyok blinods tevé-
kenységének tartanak, €s ezzel a félelmet kihasznalva rossz
szandéku, lelkiismeretlen emberek konnyen vissza tudnak élni.

Ismét egyenesen a plispok szemébe nézve emelt hangon
folytatta:

- fgy sziikségesnek tartottam torvénybe iktatni, hogy
nem szabad a boszorkanyvadakkal foglalkozni, boszorkanype-
reket koholni, mert boszorkanyok nem léteznek. Es ennek ki-
mondasaval minden errdl valo vitdnak

VEGE
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Alig néhany tiz év telt ¢l azutan, hogy a tdrzsi
felépitésiti Magyarorszdg a nyugati keresztény-
séshez csatlakozott, amikor a magyar kiralyok
esyviik legnagyobbikat, a rendkiviili miiveltsége
miatt Kdnyves Kalmannak nevezett kirdlyt meg-
koronadztak. Az orszdg wnépe sokféle rétegbsl, és
kiilsnbszs csoportokbsl Allt. A megosztott tarsa-
dalom megfelels iranyitasa egységes torvénykezési
rendszer hidanyaban nehezen volt kezelhets.

A kdnyv Kalman Kkirdly uralkoddsanak kez-
deti éveiben emnck a helyzetnek a javitdsa célia-
bol végzett mumkajat, és segitd tarsainak szemé-
Iyes kiizdelmét mutatia be. Emnck ercoményeként
a tarcali torvényalkotd gyiilésen Ktrehoztak a kor
Eurdpajanak clismerten leghatékonyabb térvény-
kezési rendszerét és tdrvényeit, amelyek t3bLL mint
szdz éven At valtozatlanul miiksdtek. Ezeknek
a torvényeknek egyike mondja ki azt, hogy bo-
szorkanyok (strigdk) nem Iéteznek.





